RIKSDAGENS PROTOKOILL.
1917. Andra kammaren. Nr 78.

Liordagen den 9 juni, e. m.
Kl 7 e. m.

Fortsattes det pa férmiddagen bérjade sammantridet.

§ 1.

Upplistes foljande till kammaren inkomna sjukbetyg:
Att Redaktsr J. Bystrom, som lider av koliksmirtor med fe-
ber (matforgiftning?) tillsvidare ar bunden vid séingen, intygar.
Stockholm den 9 juni 1917.
T. Schueider,

leg. lak.
§ 2.

Anmildes och godkindes andra sirskilda utskottets forslag till
riksdagens skrivelser till Konungen:

nr 313, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till férordning angdende #ndrad lydelse av § 7 i forordningen den 2
juni 1911 angdende grunderna och sittet for markegingsprisens be-
stimmande m. m.;

ur 314, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag
‘till lag om 6verflyttande & landsfiskal av kronofogde dliggande be-
styr m. m.; och

nr 315, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till lag angfende #ndrad lydelse av 4, 34, 35, 44, 45, 50, 52, 55,
63, 64, 70 och 80 §§ i lagen den 23 oktober 1891 angéende vighall-
ningsbesvirets utgérande péa landet.

§ 3.

Herr talmannen anmailde till fortsatt handliggning lagntskot-
tets utlatande, nr 64, i anledning av ej mindre fyra Kungl. Maj:ts
propositioner, nimligen dels med forslag till lag om allmén tjinste-
plikt, dels angiende tillimpning av allmin tidnsteplikt med avse-
ende & visst indamél, dels med forslag till lag angdende arbetsnimn-
der och dels med forslag till lag om inskrinkande eller nedliggande
av skogsarbete eller industriell drift under utomordentliga, av krig
foranledda férhallanden dn #ven fyra med anledning av forstnimn-
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propositionen med forslag till lag angéende arbetsnimnder vick-
ta molioner; och limnades darvid i fraca om 1 §1 det under punk-
ten A) 1:0) upptagna férslaget till lag angdende allmdin tidnsteplik
for kronans rikning i vissa fall, enligt forut skedd anteckning, or-
det till

Herr Christiernson, som yttrade: Herr talman, mina
herrar! Under overliggningen i dag yttrade herr Pettersson 1 Bjal-
bo, att man i utskottet hade bemodat sig om att bli enig, men han
konstaterade, att det hade misslyckats. N&ar man ser detta be-
tinkande, kan man ju siga, att det bemodandet har fullstindigt
misslyckats, atminstone i forsta omgéngen, ity att vid betinkandet
fogats reservationer frdn samtliga utskottets ledamboter, och lingre
kan man icke komma ifrén enigheten.

Vidare ha hir under overliggningen gjorts nya yrkanden, sa,
att vi std har infor ett synnerligen séndertrasat betinkande. Jag
vill f6r min del beklaga detta, darfor att det ar alldeles givet, att
om nagot resultat skall astadkommas, kan det endast ske genom
att arendet kommer tillbaka till atskottet och detta fir forscka en
sammanjamkning. Jag fsrmodar namligen, att det, pd grund av
alla dessa reservationer och alla dessa ander overliggningen gjorda
yrkanden, ar otédnkbart, att kamrarna skola i forsta omgéngen kunna
komma till samstimmiga beslut. Men det giller hiar en friga av
stor vikt, och de talare, som hir yrkat avslag, ha ju 1 motiveringen
#ill detta sitt yrkande uttalat, att detta ar en stor och ingripande
friga, men man har nu i alla fall icke velat vara med om detta for-
slag. Det ar emellertid betankligt, att den form, som riksdagens
beslut i denna si betydelsefulla fraga kan komma att fa, pa detta
sitt skall i viss maén overlimnas &t slampen. Jag tror ndmligen,
att ingen hir i dag kan med nigon vidare sikerhet férutse, vad
resultatet skall bli av utskottets slutlica behandling.

Under 6verliggningen ha riktats mycket starka och haftica
angrepp mot hela detta fsrslag. Det var hir en talare, som sade,
att detta var en klasslag mot lantbruket. D3 jag sisom ledamot
av brinslekommissionen haft tillfalle att pa ett forberedande sta-
dium deltaga i detta drendes behandling. far iag hir intvea, att
atminstone 1 den kretsen filldes aldric nacot sddant yttrande, som
kunde tvdas si, att forslagsstdllarna eller de. som giort unn lagen,
hade nacon tanke pa. att lagen skulle riktas mot lantbruket orch
alltsa bliva en lag, som kunde skada lantbruket, utan man hade
den upnfattningen, att lagen tviirt om komme att gagna detsamma.
Jag vill hiar anmirka, att vid det tillfalle detta #rende dir be-
handlades foreldg icke den stora lagen, som sedan blev kunel. pro-
position, utan det var en mindre lag, som uteslutande gsvftade
brinsleanskaffnine. Man trodde d&, som sagt, inom branslekommis-
sionen, att en sidan lag skulle gacna jordbruket. Man gick didr-
vid ut ifrén. att om staten utan vidare pa frivillichetens vig for-
anstaltade den stora vedavverkningen, vars program Vi alla hir
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kiinna, skulle jordbruket sittas i en sadan klimma, att det var nid- Asg. log om
viindigt genomfira en siirskild lagstiftning, varigenom man regle- ,.d’,‘li’t’:'”l’:.“
rade arbetskraftens fordelning, si att inte jordbruket stode infor ¢ ke
den beklagliga situation att icke ha tillriickligt med arbetskraft (Forts.)
for att kunna fullgira sin viktiga uppgift. Jag vidjar till dem av
kammarens ledamoter, vilka voro nirvarande hir under {ormid-

dagen och dhérde yttrandena fran de talare, som ansigo, att det var

en klasslag, huruvida argumenten pa det hallet voro vidare starka.

For min del far jag siiga, att 4tminstone pa mig verkade de si, att

man lit detta fér mycket bli en kinslosak och ondgjorde sig 6ver
forslaget mera, in man lyckades ge bevis for sina pastienden. Jag
erinrar mig silunda, hurusom en irad talare sisom utgangspunkt

for ett hiaftigt utfall mot stiderna pekade pa, att antalet bevillnings-

kronor dir hade blivit si stort, att de nog kunde klara denna

friga. Jag ber att fa framhalla, att det hir icke i forsta rummet

giller en friga om penningar, utan en fraga om, huru man skall

kunna fa den tillrickliga arbetskraften utan att astadkomma en des-
organisation av arbetsmarknaden och sirskilt av jordbrukets arbets-
forhillanden. Detta har ju synnerligen litet med den frigan att

gora, huruvida antalet bevillningskronor i stiderna har okats eller

icke. Jag ber den drade talaren om ursitkt, men jag har tyckt mig

finna, att detta #r hans stindigt &terkommande: Kartago méste
forstoras. Det dr alltid i hans yttranden en underton av fientlig-

het, icke mot en viss klass, utan mot en viss del av samhillet,
nimligen den del, som man huvudsakligen kallar for stiderna. - Jag

undrar dock, om det dr limpligt att behandla frdgan ur sidana svn-
punkter. Jag har &tminstone uppfattat hela detta drende sisom

ett sddant, vilket kan och bor behandlas objektivt, och jag tror

ocksd med ledning av den overliggning, som hir dgt rum, att man

kan siiga, att de politiska synpunkterna, partisynpunkterna, hir

ha héllit sig borta. Jag undrar d&, om icke en s hogt drad talare,

som den jag hiar &syftar och som ju dr gammal ledamot av riks-

dagen, skulle vid en sjilvrannsakan finna, att det ar limplicare

att lidelsefritt behandla denng friga och, sisom han nog ocksd er-
kdnner, ddrigenom &stadkomma mera saklighet. Tv om denna lac

skall komma till den nytta, som vi alla onska. hade det ju varit

béttre att behandlingen under overliggningarna hiir 1 riksdagen icke
priglats av sidana yttranden, som mojligtvis kunna utmvntas

pa det hill, dir man av en eller annan anledning icke vill stilla sig

lojalt riksdagens beslut till efterrittelse.

I det sammanhanget skall jag ocksd be att £5 vinda mig emot
dem, vilka stdllt sig emot detta lagfirslag, dirfor att kvinnorna jcke
fatt rostritt. Detta senare dr ju nacot. som man kan i hég grad be-
klaga, men jag undrar, om det ir limpligt, att diar{sr. att kvinnorna
sakna rostriitt. siga, att man icke vill vara med om en lag, varigenom
brinsleanskaffningen kan ordnas n& oft biittre siitt din eliest.
Med stvrka har man ronat ut. att det &r nicot alldeles nvtt o~h
nigot, som man aldrig hort talas om, niimligen att kvinnorna skola
anviindas till vedhuggning. Det var t. 0. m. en lantman, som deltog
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Ang. lag om i detta rop och dirvid dberopade sin egen erfarenhet; det var for ho-
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(Forts.)

nom okiint, att kvinnor deltaga 1 vedhuggning. Ja, det visar, att
man hir ibland i kamrarna talar om saker, som man icke har na-
gon vidare erfarenhet om. Jag vill da framhalla, att det ar icke
meningen, att man skall anvinda den kvinnliga arbetskraften for
att t. ex. klyva sur bok. Men vi ha ju s& manga ganger hort talas
om de ruttnande rikedomarna i véra skogar och om allt det avfall,
som dir ligger, virt miljoner och som icke tas vara pa. Briinsle-
kommissionen har nu tinkt sig, att verksamheten 1 detta fall skulle i
hog grad inriktas pa tillvaratagandet av det brinsle, som finnes 1
skogarna. Jag vill siga, att till detta arbete behgver man icke kar-
lar, vilka ha kraft att ge sig pa ett s& pass hart arbete som att klyva
sur bokved, utan dirtill limpar sig den andra arbetskraften 1 hog
grad. I detta sammanhang ber jag att f& nimna nagot om ett forslag.
som har uppgjorts och som vil snart kommer aft realiseras. I en av
de storre industristiderna hir i riket finnes det en stor textilfabrik,
dir man riknar med att ganska snart nodgas installa verksamheten
pa grund av bristande rdvara. Man har dar tagit under overvigande,
hur man skall gora med arbetspersonalen. Ledningen for detta fo-
retag ir dven agare till mycket omfattande skogsmarker, och man har
da gjort upp ett forslag, att driften vid textilfabriken skall inskran-
kas till exempelvis en tredjedel av det normala, varigenom. man skul-
le kunna f£a ravaran att ricka betydligt lingre. Den personal, som da
blir sverflédig, huvudsakligen kvinnliga arbetare, skulle enligt ett
forslag, som man nu hédller pa att forbereda, skickas ut pa bolagets
skogsmarker och dir under limplig ledning sysselsittas med lattare
skogsarbete. Nir det gillt att gbra upp detta forslag, har man vint
sig till erfarna personer, till kvinnor, vilka anlitas sisom experter 1
dyrtidsfragorna, och man har dir ront det allra gynnsammaste mot-
tagande for denna idé. Detta industriforetag riknar med, att denna
idé till slut kommer att visa sig ekonomisk, 1 det att den for bo-
laget innebir en mindre uppoffring, &n om man t. ex. skulle
betala ut understod till arbeterskor, som ginge sysslolosa; och pa
samma ging skulle det for dessa arbeterskor innebira en fordel att
ha detta arbete, for vilket de finge mera ersattning, sn om de ginge
svsslolésa och erholle ett mindre understod. Om den #rade borgmis-
taren i Vistervik i sommar under sin ledighet — ty jag férmodar,
att han kan vara ledig i sommar ocksd nagon géng — vill gora en
resa ut och studera briinnslekommissionens avverkningar, skall han
finna, att kvinnlig arbetskraft formodligen kommer att anvindas,
atan att de kvinnor. vilka di #ro svsselsatta med skogsarbete, kunna
firsta. att hans hiftica och indignerade utrop hir i dag 1 andra
kammaren har nagot foe fir sig och allra minst limpar sig att ut-
nyttias i fréoea om den kvinnlica rostritten.

T ftersom iag ar inne nd denna sak, vill jag, pa det att kammarens
nirvarande ledamater mA {A ndgot si nir forsstillnine om vad det
hir ciller. for ovriet nimna — och detta dr en minimisiffra — att
fér varie avverkad lgsmeter ved torde man kunna berikna en kvan-
titet skogsavfall upp till 30 procent, som pé detta sitt skulle kunna
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komma att tillvaratagas, vilket ju betyder, ait briinsletillgangen skulle
okas 1 hig grad. Men skall man anviinda manlig arbetskraft till des-
ta, ir det givet, att fragan blir betydligt svarare, och man kan da
rent av ifragasitta, om det blir mojligt att under sadana forhallan-
den tillvarataga detta avfall. Jag formodar, att anskaffandet av
kvinnlig arbetskraft icke blir svart att astadkomma pa frivillighe-
tens viig, och det ir dirfor en smakfriga, om denna bestimmelse skall
std hir eller icke. Jag har endast med detta velat framhalla, att det
ligger en realitet bakom [orslaget i denna del och att det verkligen
finnes skiil for, att denna bestimmelse stir kvar. Det ir alltsi
icke meningen att pad ndgot brutalt sitt utnyttja den kvinnliga ar-
betskraften.

Det var vidare en talare som framholl, att direst det lingre
fram mot vintern visade sig, att tillgangen pa brinsle var sa knapp,
att man kunde tala om briinslensd, skulle denna sak kunna regleras
dirigenom, att man gick ut i skogarna och hégg torrved. Jag viad-
jar till de nidrvarande lantminnen fran de sédra delarna av landet,
huru ett sddant forssk skulle komma att sla ut. Jag vill i forbigdende
insticka, att 1 Norrland ir det icke ovanligt, att man icke hugger ved i
tillricklig grad, och nir man dir icke har torr huggen ved till forfo-
gande, gir man ut i skogen och hugger torrved, men i det sédra
Sverige ir nog detta mycket sillsynt. For att begagna ett uttryck,
som kanske icke ar riktigt, ar det vil sa, att torrskogen ir den del
av skogen, som numera icke vixer i nigon nimnvird grad. Jag
hoppas, att den irade representanten skall ge mig ritt 1, att om vi,
nir nista vinter kommer, icke ha skaffat oss tillrickligt med ved,
det skall bliva ganska svart att skaffa ersittning dirfor genom att
gd ut och hugga den torrskog, som mojligen finnes. Jag tror, att
de, som skulle f4 denna uppgift, exempelvis forslagsstillaren, nog
skulle f& ett ganska drygt arbete for att infria sitt program 1 detta
avseende.

Vi komma hir icke ifran verkligheten, och den ir, att pa grund
av minskad kolimport st vi, sisom det framhallits, ganska snart in-
for en hotande bréinslebrist. Man siger nu, att vi skola taga i beslag
det virke, som finnes. Det firefaller 1bland, som om en och annan
trodde, att detta ordet »beslag» vore ett slags trollformel i stil med
t. ex. »bord, duka dig» och att man endast behivde siga »beslag»
for att f4 ved. Men man far ju icke genom beslag mera ved, 4n vad
som verkligen finnes. Och fér briinslekommissionen har det varit
tamligen klart, att det virke av olika slag, som finnes, #r utmirkt
sdsom reserv, att det alltsi skall vara nagot, som man mi tilleripa
forst da, nir det icke finnes nigot annat. Men att hiir i kalkvlerna
utgd ifrdn, att det finnes s& och sg mycket virke av mer eller mindre
dyrbart slag och sedan béria resonera om. huru mycket ved, som yt-
terligare kan behéva anskaffas, forefaller timligen bakvint. Vi, 1
brinslekommissionen, ha resonerat som s, att det hir giller att soka
mobilisera arbetskraft i si stor utstriickning, som med landets intres-
sen ar forenligt, for att huega ved. Kunna vi hugea tillrickligt med
ved, kunna vi alltsi fi tillriickligt med billigt brinsle, undgsd vi att
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genom foradling hir 1 landet betingar ett hogre pris. Om det emel-
lertid visar sig, att man genom denna extra avverkning icke kan
astadkomma den kvantitet ved, som ér behovlig, ja, da far man taga
i ansprak det byrbarare brinsle, som dessa virkesmingder repre-
sentera. Jag undrar andé, om icke den vigen &r den riktigare.

Har har i dag fran statsrddsbanken meddelats, att inventeringen
av props, pappersved, splitved och kolved har visat, att det finnes en
tillging diarpa, som uppgar till i runt tal 14 miljoner kubikmeter.
Det kan ju med hinsyn till den kvantitet brinsle, som det nu giller
att skaffa, synas, som om denna siffra &r s3 pass stor, att den fara,
som vi hir tala om, icke skulle vara s5 overhangande. Jag wvill
da komplettera denna siffra med att némna, att av dessa 14 miljoner
kubikmeter redovisar inventeringen 6,800,000 sasom liggande i flott-
leder. Men herrarna forsta, att det virke, som ligger i flottlederna,
jcke ar sadant virke, som man kan brinna i host eller i vinter, och det
ar for ovrigt omdjligt att ens siga, huru mycket av detta virke som
i host kan bliva tillgingligt. Det ar nimligen pd manga hall i véra
flottleder timligen lagt vattenstand, och det kan hinda, att en hel del
av flottvirket icke kan flottas ned till de platser, dir man kan taga
upp detsamma for att sedan vidare befordras till anviindningsplatsen.
Redan pd grund hirav minskas den tillgingliga kvantiteten i hog
grad. Det ir vidare att mirka, att detta virke, som ligger 1 flottle-
derna, var raii, nir det vriktes ned dar, och det har icke blivit tor-
rare under den tid, som sedan gatt. Jag undrar, om de herrar, som
hiir std och tala om, att man hir har si myecket virke att tillga, aro
higade att i vinter vare sig vérma sina bostider eller driva sina
industrier och transportmedel med detta sura virke, om vilket man
skulle kunna siga, att det for att torka behover torrt virke. Den hir
uppgivna siffran 14 miljoner kubikmeter far alltsi redan av denna
anledning reduceras hogst visentligh. Men vi bora heller icke glom-
ma, att 1 den maén man anvinder kolved sisom brinsle, kommer forr
eller senare hela den industri, som for sin drift behsver trikol, att ut-
siattas for stora svirigheter. Det har ju framhallits, att t. ex. mas-
saved Ar en ravara, som anvindes for en mycket stor industri. Om
vi nu, jag skulle vilja siiga kortsynt nog och utan alls ndgon tanke
pa& morgondagen, ckulle resonmera som s, att hir finnes en massa
ved — ja, det dr ingen vits, fastdn jag talar om massaved — och att
dirfor icke sidana stora kvantiteter ved behsver ytterligare anskaffas,
som man hir sagt, si skulle resultatet bliva, att vara pappersfabri-
ker forr eller senare nodgades att stoppa. Det forefaller mig, som om
en sadan politik icke vore att rekommendera, utan att den andra vii-
gen ir batire, ndmligen att vi astadkomma s& stor vedavverkning som
mojlict. Om vi lvckas att pa den vigen 3stadkomma tillrickligt med
brinsle. skulle detta vara for landet till stor nytta, och vi behova dé
icke alls ondedra oss dver, att det ligger en massa annat virke, som
man icke behover tillgripa. Vidare maste man rikna med, att den
vedkvantitet, som maste avverkas pd grund av den minskade kolim-
porten, icke kan, hur man &n forcerar avverkningarna, hinna bliva
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avverkad redan under denna sommar, ulan man mdiste dven under Ang. lag om
den kommande vintern vara beredd pa en okad vedavverkning, och t._,""";"’l';k‘
detta innebdr en minskad avverkning av sadant virke, som indu- Jo 1,),,
strien i olika former foridlar. Med hinsyn till detta forefaller det, (Forts.)
som om det vore bist att icke nu brinna upp de férrdd, som redan

finnas och som komma att bli innu mera oumbirliga for foridlings-
industrien.

Jag far silunda for min del siga, att om man skall avhjil)
brinslebristen pa det sitt, som de herrar féreslagit, som iiro emot den-
na lag, skall det nog inom en icke si langt avligsen tid visa sig, att
vi raka ut for mycket stérre svarigheter, in om vi gi den andra
viigen.

Att en sadan lag som denna kan vara obehaglig och att man i
médnga avseenden kan kinna sig mindre higad att rekommendera
dess antagande, 4r ju givet. Men vi befinna oss ju i ett nodldge, och
man har hir icke nagot annat val. Det har motionsvigen framkom-
mit vissa anmérkningar mot att ingenting har gjorts i forvag. Det
ar mirkvirdigt, att dessa anmirkningar framkommit fran hall, dar
man icke vill vara med om att nu géra nigot i detta avsende. Om
t. ex. ritt vittgdende dtgirder skulle ha foreslagits for ett ar eller ett
halvt &r sedan for att avhjilpa denna sak, undrar jag dock om det d3
hade varit littare att fa forslaget diirom igenom. Det &r nog s, att at-
girderna méste ses i sammanhang med de missfsrhillanden, som det
giller att avhjilpa. Jag kan darfor icke instimma i talet om att.
ddrest man hade tinkt pd denna sak tidigare, skulle man littare
ha kommit ifrdn svérigheterna. Vi ha ju hir for ovrigt att rikna
med den minskade kolimporten, och det ar en svarighet, som forst
under den allra sista tiden har gjort sig gillande.

Jag nimnde om att vissa slag av virke behéva reserveras for
industrien. Det finnes ett annat slag av virke, som nirmast skulle
kunna komma ifriga som brinsle, nimligen props, och skall jag er-
inra om att props ir en exportvara och att den sisom exportvara nu-
mera har storre virde dn den haft tidigare. Det fsrhaller sig namligen
sé, att for den props, som exporteras ur riket, f3 vi bransle tillbaka.
Det idr visserligen icke ett direkt byte, men for den props, som gar
ur riket, kommer det under vissa férhillanden ersittning 1 form av
stenkol. Man kan dirfor icke bannlysa denna export utan att astad-
komma ganska stora obehag. Det visar sig till slut, att av dessa 14
miljoner blir det en relativt liten kvantitet, som stir till forfogande.
Jag kan tilligga, att utom det behov, som jag pekat pi, finnes det
ytterligare behov. Det dr nimligen ett land, som skickar vissa livs-
medel till Sverige utan att fordra ersittning 1 annan form av Sve-
rige 4n att man har vissa ansprik pd att vi icke skola fullstindigt
stoppa den exvort av virke, som tidigare agt rum till det landet. Det
blir pa det viset d§ icke s& mycket kvar, jag upprepar det, av pap-
persved, av kolved, av props och av splitved, som vi kunna brinna
il'pi) utan vidare, utan det #r bist, att vi & s& mycket ved som moj-
igt.

Det dr givet, att t. ex. fran socialdemokratiskt hall man skall
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4ng. lag om rikta den anmirkningen mot lagen, att om den icke garanterar, att
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de arbetare, som bliva uttagna, {4 en fortjinst, som star i proportion
till den fortjinst, de haft tidigare, ar den bristfillig. Det dr givet,
att om man skulle kalla ut arbetare med en relativ stor inkomst till
vedhuggning och deras inkomst skulle forminskas, de bleve miss-
nojda, och det missnojet vore i hog grad berittigat. Men 3 andra
sidan undrar jag, om det kan ligga 1 regeringens eller, &nnu mindre,
i brianslekommissionens intresse att driva verksamheten sa, att det
blir ett allmint missndje. Den forsta forutsidttningen for att man
skall n4a med sin verksamhet det mal, som man satt sig fore, ar, att
arbetet forsiggar under sidana former, att det icke framkallar miss-
noje. Skogsigarna ha ju redan fatt pd hand, vilken betalning de
komma att erhalla. Den ir, det f&r man erkiinna, tilltagen sa, att det
icke finnes anledning till klagomal. Jag kan icke formoda annat én
att, nar det giller bestimmande av arbetslonerna, samma forhallande
kommer att figa rum dven hir. Betrdffande industrien och trans-
portmedlen, s& nir landet skaffar dem erforderligt briansle, for att
de skola hilla verksamheten i gang, kunna de icke anmirka pa att
de, som slippa till rdvaran, och att de, som tillverka veden, skola ha
ordentligt betalt. Det &ar icke fraga om att fran statskassanr limna
anslag till arbetslénerna och att man d& maste vara njugg. Indu-
strien star i det liget, att om den skall fi brinsle, skall den icke
f3 det annat #n genom statens formedling. Det vore da underligt,
om staten icke gdve arbetarna ordentligt betalt. Jag formodar, att
industrien och transportmedlen #nda komma att kinna sig tillfreds-
stillda med att brinsle stilles till deras forfogande.

Jag skall icke gora nagot yrkande darfsr att det forut foreligger
s mAnga olika forslag. Jag far siga, att en del av dem ga varandra
ganska nidra. Men jag vill sluta med att betona — jag vinder mig
till dem, som inse nodvindigheten av denna lag; det finnes herrar,
som icke géra det, och jag férmodar, att de fista sig mycket litet vid
vad jag siger, men jag vinder mig till de herrar, som inse nédvin-
digheten av att fi en lag av detta slag igenom — att man icke hiir
vid specialbehandlingen fir séndertrasa forslaget alltfor mycket. Da
kan det hinda. att vi fa lagen, men att den blir av den beskaffen-
het, att den icke kan &stadkomma det resultat, vi asyftat. Det
skulle vara det bedrévligaste av allt. En sidan varning kan synas
fran min sida nigot formaten, men da man hort verliggningen idag
och sett alla de olika meningar. som reservationsvis bifogats utskot-
tets betinkande, kiinner man sig niistan kuslig till mods och undrar,
vad som till slut skall komma fram av allt detta. Jag skall a
branslekommissionens vignar, om det tillates, hemstidlla till dem,
som ha andringsfsrslae men dro vinner av lagen, att pa férhand ena
sie sh mveket som méjligt, s& att man vet vad man {ar och utskottet
icke behover framligga nigot, som med ett starkt uttrvek skulle
kunna kallas ett missfoster. Visserlicen skulle ett sidant resul-
tat glidia dem, som vilia sli ihjil lagen, men jag it dvertvgad om
att det finnes en majoritet for att ndcot gores. TFrigan 4r av sd
stor betvdelse och si viktig, att jag hoppas, att en majoritet skall
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kunna tyots motstindet genomfora en acceptabel lag om allmiin
jinsteplikt for anskaffning av brinsle for kronans rikning.

Vidare anforde

Herr Bogren: Herr talman! Kammaren har nu hort en sak-
kunnig yttra sig, och vad siger sakkunskapen? Jo, den siiger, att
den svenska kvinnan méaste skickas ut i skogarna for att jimte man-
nen under arbetsfogdars ledning sérja for kommunikationers och in-
dustriens brinslebehov. Visserligen horde vi pa formiddagen en
talare upptrida i denna debatt och séka hyfsa till lagen i 1 § genom
att foresla den idndringen déri, att kvinnorna skulle fritagas fran
skogsarbetet, men nu héra vi sakkunskapen anse det vara absolut
nodvindigt att kvinnorna tas med. Nir Jag hérde den irade tala-
ren hiar yttra sig, och sirskilt nir han yttrade sig om, hur han
varit i tillfalle att redan pa ett forberedande stadium deltaga 1 for-
slagets utarbetande, si rann det mig 1 sinnet, hur kommer det sig,
att brinslekommissionen, som den irade talaren tillhér, icke redan
lingt forut insett faran for brinslebrist och att den icke tillstyrkt
Kungl. Maj:t att genom skogsstyrelsen beordra en massavverkning
1 statens skogar for att trygea brinsleférradet? Det hade varit den
ritta tiden att géra en massavverkning sistlidne vinter. Det ir
nigot sent nu i denna brada tid, brad for landsbygdens befolkning.

Men, herr talman, det var icke detta jag ville yttra egentligen.
Varfér jag begirde ordet var dirfor, att det ar atskilliga talare,
som upptritt i denna debatt och som varmt forsvarat detta lag-
férslag och varnat kammaren att pataga sig det stora ansvar, som
skulle ligga 1 att 1ata detta lagférslag falla. Ansvar for vad? For
den brinslebrist, som hotar vira kommunikationer och var industri.
Det dr redan under debatten fran flera talare framhaéllet, hur rege-
ringen har medel i sin hand att avvirja denna fara. Med stsd av
forfoganderittslagen kan den beslagligga icke endast alla befintliga
vedpartier utan édven alla virkesforrad, som #ro ldmpliga att anvin-
das till brinsle. Den kan, som jag forut nimnde, lata anstilla
massavverkning 1 statens vidstrickta skogar och varfér icke i de
stora bolagsskogarna, men ma den skona den lilla jordbrukarens
sparda skogspark. Ja, siger man, men arbetskrafterna till detta?
Jag tror, att behovet av arbetskraft nog skulle fyllas, om man sti-
pulerade t. ex. dubbel betalning fsr kubikmeter avverkad ved mot
nu gillande pris. M4 man tillgrira den utvidgen, och jag ir over-
tvgad om att arbetssskande skola instilla sie i massor.

En annan méjlighet stir regeringen till buds, och det ir, sisom
redan pipekats, inkallandet av militir. Jace tror icke, att nigon
storre fara skulle hota, om de militira repetitionssvningarna i hést
instilldes och manskapet i stillet anviindes, om det befinnes ound-
gingligen nsdviandiet, i1l avverknine i statens skogar. Jo, siger
utskottets drade ordforande, det skulle medfora si stara kostnader
och si stora svirigheter vid placerandet av manskapet. Jag tror
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gentemot den irade talaren, att de kostnader, som dirmed skulle
uppstd, skulle bli forsvinnande smd mot de kostnader, som skulle
drabba kommunerna och staten genom den organisation, som har
foreslagits.

Vi horde av en #rad talare nirmast fore middagsrasten, vad
approximativt beriknat administrationen skulle kosta. Om vi tinka
pa de utkommenderade, si skola de ha mat och férpligning i sko-
garna liksom utkommenderad militir. De skola ha betalning efter
ortens pris etc. Man synes hir icke alls taga i betraktande de utgif-
ter, som man med detta lagforslag skulle paligga samtliga Sveriges
kommuner. Det stir dock i forslaget, att dessa kommunala arbets-
nimnder aga tillkalla nodig arbetskraft till sitt forfogande och att
den skall betalas av kommunen.

Nej, mina herrar, jag tror, att ansvaret for lagens fall kan
denna kammare taga med jimnmod. Men jag ber {4 fraga de drade
herrar, som synas med all styrka vilja driva detta lagforslag fram:
bur kunna herrarna verkligen ha mod till att taga detta steg?

Vi ha genom en ling rad av tillfilliga lagar s& bundit var sven-
ska allminhets handlingsfrihet och s& inkrikiat pa den personliga
aganderitten, att jag tror, att vi géra vil i att tinka oss for, 1nnan
vi komma med nya tvingslagar. Dartill bora vi tinka pa att vi
genom mindre goda eller mindre visa atgirder — jag vet icke vilket
uttryck jag bor anvinda — genom vAar folkforsorjningspolitik och
handelspolitik ha kommit darhin, att vart svenska folk star vid
sviltgransen eller delvis ¢verskridit densamma. Det kan vara moj-
ligt, att detta folk kan bira vad som helst, Gven forlusten av frihe-
ten att disponera efter bista vilja och urskillning sitt arbete, men
det kan ocksd hinda, att detta forslag kan bliva den droppe, som
kommer biagaren att rinna over. I varje fall tror jag, att herrarna
gjorde klokt, om ni denna ging skonade jordbmket och icke ater
igen uppoffrade det for den si varmt omhuldade industrien.

Nu sade den foregiende talaren, att lagens syfte var att skydda
jordbruket. Ja, men detta rimmar sig déligt med lagens innehdll.
Om jag ser pd § 10, forsta momentet, sa stir dir: »Kommunal ar-
betsnimnd har att, efter samrad, diar si lampligen ske kan, med
arbetsforestandare, kalla tjanstepliktiga till arbetet.» Ja, vilka dro
limpliga? De trinade ute ps landet eller stidernas innevénare?
Fller vilka finner man lamplica att uttaga? Vara dréngar och tor-
pare? Eller professorerna? Nej, dessa senare #ro fritagna. Eller
den i viss man forveklizade stadsbon? Jag tror, att man tar till
den basta arbetskraft, man kan 3 av den, som finnes tillgéinglig, och
dirigenom blir nog, trots vad den foregéende talaren anférde, denna
lag en klasslag, som med oférsvarlig hardhet kommer att traffa Sve-
riges arbetande befolkning. Det ar darfor jag beundrar modet hos
en del av kammarens ledaméter, som gor, att de gladeligen yrka bi-
fall till denna lag och som girna skulle sett, att den blivit &nnu
strangare.

Herr talman, jag ber med denna motivering f& wrka bifall till
herr Hamiltons forslag om avslag pd lagen i dess helhet.
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Herr Persson i Norrkoping: Herr talman! Det var en ta-
lare, som 1 formiddags yitrade, att han icke kunde vara med om
att antaga denna lag om civil tjinsteplikt, dirfor att den innebar ett
ingrepp 1 den medborgerliga friheten. Men Jag ber da att fa tram-
hilla, atl denna frihet kanhinda kommer att innebira for en stor
del av landets fattiga belolkning tving till friheten att frysa under
vintern, och kanske kommer den att innebira for tiotusental, méi-
hiinda hundratusental av dem friheten att sviilta pa grund av att de
bliva arbetslésa dirigenom att fabrikerna och kommunikationsmed-
len stoppa p& grund av brinslebrist. Nir man talar om frihet, sa
bor man tinka pd frihetens konsekvenser, ooh friheten att {3 frysa
och svilta dirfor att det icke finnes brinsle, den friheten &r ritt
fruktansviird i sina konsekvenser.

Man har sagt, att det limpligaste vore att hir ¢& fram pa fri-
villighetens vig. Jag instimmer helt och fullt i detta, om man blott
kunde fa garantier for, att man p& denna frivillighetens vig kunde
fylla den vedbrist, som foreligger. Men ingen kan limna dessa ga-
rantier, ingen kan garantera, att det enbart pa frivillighetens vig
skall lyckas att f& fram dessa 10 miljoner kubikmeter ved, som
komma att fattas, direst vi icke f& kol i stérre utstrickning. Och
infor den faran och infoér dessa bristande garantier vagar jag icke
pataga mig ansvaret att sidga nej till denna lag, under forutsittning
att den for de tjinstepliktiga blir betryggande. Detta ar det huvud-
skil, som avgjort min stillning i denna friga.

Fordelarna av tillkomsten av en sadan lag som denna #ro inga-
lunda sa obetydliga i vad giller mojligheten att f& frivillica over-
enskommelser till stdnd med skogsigarna. Med forfogandelagen
kan man icke tvinga en enda skogsdgare till annat #n att avstd sin
skog till kronan; man kan icke med aberopande av forfogandelagen
tvinga honom att avverka denna skog. Om man siger till en gen-
strivig skogsiigare — och sddana finnas manga — avverka 200
eller 300 kubikmeter, si kan han svara: nej, jag gor det icke, jag
kan det icke. Men har tjinstepliktslagen kommit till stind, s&
har staten i sin makt att sjilv avverka och kan siga till skogsiga-
ren: om ni icke frivilligt vill avverka si och si stor kvantitet. si
kommer kronan att avstimpla och avverka detta enligt denna lag.
Diri ligger vad jag tror vara nédwviindigt for att 4vigabringa en
frivillig avverkning 1 en hel mingd fall.

Jag skall icke tvista med herr Vennerstrém om innebsrden av
hans motion, men det vill jag siga, att jag skulle icke vilja vara
sa oforsiktiz som att g ddrhin att i en motion rekommendera sta-
tens tillhandahéllande av arbetskraft at enskilda for att framskaffa
livsmedel pi det sitt, som i motionen skett. Jag anser detta vara
oforsiktigt, dd det icke finnes nigra garantier betriffande en sidan
lags tillimpning. Betryvggande sidana garantier finnas nimligen
icke foreslagna 1 motiveringen till herr Vennerstréms motion eller
i dess klim. Den brinslebvrikratism, som han med fullt foe pi-
pekar skulle kunna komma till stdnd, direst {jinstepliktslagen skulle
trida 1 kraft, den kommer att finnas #ven betriffande den avverk-
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ning som kan ske med pa frivillighetens vig anskaffad arbets-
kraft. Ty dven dir méaste staten leda avverkningen och ha distrikts-
chefer och arbetsformian till sitt forfogande pé arbetsplatserna. Det
blir salunda icke s stor skillnad 1 detta fall.

Jag begirde emellertid ordet for en sirskild sak. Man har nam-
ligen uttalat starka betinkligheter mot, att det i lagens forsta para-
graf foreslds, att iven kwvinnan skulle uttagas till tjinsteplikt. Den
saken har blivit ytterst litet bersrd av utskottet under dess be-
handling av drendet dirfér att man ansett, att den saken suelade
en mindre roll. Men ar det si, att man stoter sig pa att infora tjdn-
steplikt dven betriffande kvinnor, si har jag for min del i*ke nagot
mot, att detta uttryck utgir ur den forsta paragrafen, si att den
kommer att lyda: »Med hinsyn till ou ridande utomordentliga, av
krig foranledda foérhdllanden ar en var inom riket bosatt man, som
fyllt femton men ej sextio &r» etc. Ty dels kommer kvinnoarbetet
att tagas i ansprak blott for plockning av kottar och ris och dylikt,
och dels, om deras kraft icke skulle komma att tagas i ansprak Pa
detta sitt, vilket dock ur nationalekonomisk synpunkt skulle vara
ldmpligt, si lir man ha mojlighet att pd grund av den arbetslgshet
som finnes i vissa grenar av industrien, pa frivillighetens vig triffa
dverenskommelser med dem, som dro arbetslssa, och med dem, som
icke #ro arbetslosa, utan anstillda i fabriker, men som dock ha tid att
samla kottar och ris och annat, som bor tillvaratagas.

Herr talman, jag ber att pi dessa skil f& yrka bifall till ut-
skottets forsta paragraf, forsta stycket men med den dndring, att
orden »eller kvinna» borttagas, samt betriffande andra stycket till
den reservation, som jag tillatit mig avgiva.

Hiruti instimde herrar Borg, Branting och Béirg 1 Katrine-
holm.

Chefen for finansdepartementet, herr statsridet Carleson:
Herr talman! Under den debatt, som hir pagatt, torde det vil fa
anses utrett, att ett verkligt behov foreligger for att staten in-
griper reglerande i produktionen av brinsle. De invéndningar, som
hir framforts, synas mig icke vara tillrickligt grundade. Man har
fist sig vid att det normala, privata framstillandet av brinsle 1
regel ticker det brinslebehov som forefinnes betriffande hushallet,
men man férbiser i det lige, ddar vi nu befinna oss, att vi for hus-
hallet, fér framstillning av livsmedel och &tskilligt dértill horande
forut aven anvint kol eller koks, men att, nir detta brinsle uteblir,
det maste tillses, att ersittningsmedel finnas. Dessa ersittnings-
mede] behivas, vare sig det giller transportmedel for att transpor-
tera livsmedel till orter, dér konsumtionen skall #iga rum, eller fa-
brikation av livsmedel eller den fabrikation i &vrigt, som icke utan
stora olagenheter kan instiallas. Da #r det ju givet, att en om-
liggning av hela brinsleproduktionen silunda méste dga rum, och
att detta icke kan ske enbart genom privat initiativ. Staten maste
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salunda for att skydda samhillet taga denna produkiion 1 sin hand
och skapa de medel som Dehivas.

Om man ir gverens om atl elt sidant behov verkligen forelig-
ger, ir ju {rigan om ansvaret {6r alt propositionen framkommit i
maj av ringa eller ingen betydelse, utan vad det hir giller ar att
komma Gverens om medlen. Jag vill tilliigga, att det lir icke
vara nagon hir i kammaren, {rots det att riksdagen under senare ar
visat sig betydligt rundhiint med miljonerna, som under foregiende
arets host eller vinter velat sitta iging en hundra-miljonersavverk-
ning for att mota de behov, som man icke kiinde, si linge kolboxarna
voro fyllda.

Har har ju for 6vrigt i denna sak gjorts den invindningen, att
de medel, som Kungl. Maj:t sokt forskaffa sig for produktionens
skull, 1 viss man och 1 stor mén strida mot de intressen, vilkas talan
med ritta fores frdn lantminnens sida. Men det dr vil ocksd all-
deles klart, att om Kungl. Maj:t kinner ansvaret {or att skaffa
brinsle, sd kiinner Kungl. Maj:t ett innu storre ansvar for att skaffa
livsmedel. Och Kungl. Maj:t kommer icke att anvinda de resurser,
som stallas till hans férfogande, 1 syfte att nedsiitta livsmedelsnro-
duktionen. Det dr ungefiir raka motsatsen, som hir dger rum. Vi
méste skaffa arbetskraft, om vi skola kunna reglera denna sak. For
att icke livsmedelsproduktionen skall behova nedsittas. blir det en-
ligt min mening statens oavvisliga plikt att reglera denna arbets-
kraft for sddant andamal. Det dr just detta som staten velat goTa
genom denna tjinstepliktslag.

Det dr ju klart, att en lag, som innebir ett sidant starkt ingrenn
1 den personliga rorelsefriheten, i allt vad vi hittills ansett for var
personliga rattighet, icke kan stodja sig blott pa straffbestimmelser;
de dro enligt min mening av underordnad betydelse i en sidan lag.
Effektiviteten #r beroende ps forstielsen fran samtliza medlemmar
i samhillet. Jag #r icke blind for att denna effektivitet 1 viss grad
rubbats genom det motstind lagforslaget ront litet varstides. Men
da jag salunda inser, att effektiviteten i viss m&n rubbats. bortser
Jag & andra sidan icke fran, att denna lag i visst fall och i visst
lige kan befinnas vara ett sista medel for att na det mal, varom hir
ir frdga; sikerstillandet av brinsletilleingen. Men denna lags ef-
fektivitet ar det nu friga om att ytterlicare nedsitta genom herr
von Sneiderns forslag, ja hir finnas vrkanden pé rent avslag. Jag
vill hir icke alls tala om ansvar. tv d& skulle jag kunna missforstas,
och man skulle kunna tro, att regerincen och bréinslekommissionen
skulle kunna, om avslag éger rum, sli sig till ro trots medvetan-
det om denna lucka 1 lagstiftningen. Det #r tviirtom givet, att det
ansvar, som bade regeringen och brinslekommissionen kinna infor
forenimnda problem, kommer att frin deras sida mana till skad
energi for att vinna det mal. varom hir 4r frica, #iven om lagen
avslds. Men jag méaste tilligea, att jac ar svertvead om, att man
1 ¢4 fall icke blott frin regerincens och brinslekommissionens sida
utan 4ven fran riksdagens sida bér rikna med ett annat och simre
resultat dn det som nu &r &syftat.
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Herr Zetterstrand: Herr talman, mina herrar! T den svara
tid, vari vi nu befinna oss, giller det att taga vara pa allt brinsle. Jag
vill fista uppmirksamheten pi ett brinnimne, som man ofantligt mye-
ket {orbisett och forst pa sista tiden lagt marke till. Det dr kottarna.
Att jag kommit att tinka pa detta, beror pd att jag, dd jag for en
tid sedan var pd resa med Mjslby—Histholmens jirnvig, fick se,
att man diar eldade lokomotivet med kottar. Jag fick #dven den
upplysningen, att man under ménga manaders tid hade anviant ute-
slutande detta brinnimne pi lokomotiven. Samma brinsle anvin-
des ocksd pa en annan av Ostgotabanorna. Det upplystes for mig,
att kvinnor och barn i dessa trakter skaffa sig ganska goda arbets-
fortjanster genom att insamla kottar, och trots detta ar det t1ll eko-
nomisk fordel for jarnviagsforvaltningen att anvinda detta brinsle.
Jag anser dirfor, att bade lokomotiv, lokomobiler och &ngpannor
borde i myeket storre utstrickning #n nu #r fallet anvinda detta
brinsle. Lo

Ett annat exemrel. Jag horde hirom dagen att vid Lunne-
vads folkhogskola i Ostergétland lararna och ldrjungarna, tillsam-
mans trettiotvd personer, varit ute i skogen och plockat kottar och
pa en eftermiddag hopsamlat 6 lass kottar. Vad innebir detta? Jo,
det kan hinda. att hilften av folkhdgskolans vedbehov insamlades
vid det tillfallet!

Matte man i alla folkhsgskolor och alla skolor, beligna i skogs-
bveder giva eleverna lov en och annan dag, si har man ju brinsle-
forradet for vintern trveeat! Och métte i de smi hemmen, var och
en i sin stad soka skaffa hem detta utmirkta brinnimne, och savél
stat som kommuner, géra upnkop av kottar!

Jac horde vid Mislbv—Hastholmens jirnviag, att priset var 5
sre per kilo; om det ar det allménna vriset vet jag icke. Vid ett
sadant arbete som detta kunna naturligtvis kvinnor och barn med
mvcken fordel anvindas. Jag finner det darfor icke alls onatur-
liet., att denna lag talar om kvinnlig tiansteplikt. Men & andra
sidan ar jag dvertvgad om, att mvcket kan pa frivillichetens vig
asta'kommas i detta stvcke, och diarfor anser jag icke denna tidnste-
plikt vara av vidare betvdelse. Jag vill nu Gverzd t11l huvudsaken.

Alla. som ha en allvarliz svn vra brinslefrigan och som se, i
vilket verkliet kritiskt lige vi antacligen komma vid édrets slut,
bora inse. att vi maste ha en lae i dmnet till stdnd. Nu hade det
det varit lvekliot om lagutskottet, foliande sina goda traditioner
frin denna riksdag. kunnat komma fram med ett enhilligt forslag.
D3 hade derna lac kunnat & lika litt att besluta som atskilliga
andra. Vi ha hort. att allvarlica forsk giorts i den riktningen men
pA sistore strandat. Goda utsikter lira dock férefinnas, att om la-
oen kommer tilThaka till ntskottet. en sammaniimkning skall kunna
komma #11 stand. som kan verka tillfredsstdllande.

Min u~rfattning ar att i fricans nuvarande lige, och om man vill
saken. si finnes det icke nAcon hittre vig att folia, dn de riktlinier,
som upndracits av herr Sven Persson. och jag @mnar darfor folja
honom i voteringarna, om han icke #ndrar sina yrkanden.
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Herr Hamilton: Herr Persson i Norrképing yttrade, att av-
slag pa lagen skulle medfsra, tviang till frihet att frysa och tvang till
frihet att sviillta. Nej, herr Persson, det ir icke riktigt. Frin stats-
ridsbiinken ha vi nyss hort, att forraden ; landet uppga till 16 & 17
miljoner kubikmeter, vilket ticker hushallsbehovet, och, sivitt jag
icke iir illa underriittad, tickes iiven behovet for vdra kommunika-
tioner med de kol, som redan finnas i landet, och de kol, som vintas
utifrin.

Herr Christiernson yttrade nagra ord, som gdvo vid handen,
att det tyviirr icke finnes mycken sakkunskap inom brinslekommis-
sionen. Han framhsll, att dtgirder for brinslets sikerstillande icke
kommit fér sent; det hade ingenting betytt. om de vidtagits redan i
jJanuari ménad. Men det ir just under vintermanaderna som man
hugger veden, och d8 kan man f3 den ordentligt hugeen. Och hade
vi kunnat foretaga en avverkning i januari manad, tror jag icke att
nigon tvangslagstiftning nu ifragasatts. Herr Christiernson framhsll
ocksa, att en stor del av veden, som &r lagrad, ligger i vira flottle-
der och dr sdledes vat. Jag férmodar, att den veden kan tagas upp
under sommaren och torkas, men tror herr Christiernson verkligen,
att den ved, som nu hugges i skogen, #r torr? Nej, det #r sikerligen
ett mycket daligt briinsle. Herr Christiernson hade for ovrigt anvi-
sat samma viig som jag, dd han talade om, hur vissa textilfabriker
formatt sina arbetare att g§ ut i skogen och avverka ved. J a, det
ar det jag vill. Kan man icke tinka sig, att de fabriker, som icke
ha full sysselsittning for sina arbetare, kunna pa frivillichetens vig
forma dem att mot betalning — och de kunna betala dem, ty de ha
goda fortjinster — att mot betalning verkstilla denna huggning, utan
att det skall behéva ske med tvang?

Herr statsrddet uttalade nyss, att lagens effektivitet &r beroen-
de pa kiinslan av solidaritet hos det svenska folket. Kan man hsja
denna kiinsla av solidaritet hos vart folk genom en sidan tvangs-
lagstiftning som nu féreslagna, genom att paligga folk tvingsar-
bete? Nej, jag tror man biittre nar mélet, om man visar folk fér-
troende, om man viinder sig till dessa arbetare och siger: Stillnin-
gen #r sidan att eder hjilp behsves. D3 skola de erbjuda sig fri-
villigt, och d4 kan man tala om kinsla av solidaritet, men icke an-
nars.

Jag ber slutligen att f3 gora en hemstillan till de herrar, som
framstillt s médnga vrkanden hir i dag, sex yrkanden lira ligga pa
talmannens bord, vilket giver vid handen att lagen #r oantaglig,
nimligen den hemstillan att avsld densamma, Jag ber att f3 vid-
halla mitt yrkande.

Chefen for finansdepartementet herr statsradet Carleson:
Herr talman, mina herrar! Allenast en kort replik till den siste
drade talaren. Han citerade mig och kom darvid till det resultatet,
att mina uppgifter skulle giva vid handen, att hir i landet redan
skulle finnas tillrickligt med allt det brinsle, som skulle behévas
for hushallsindamédl, och hit antager jag iven maste riknas sidant
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brinsle, som behovs, for att framskaffa hushallsfésrnsdenheter till
respektive platser i landet, alltsi fér kommunikationsmedlen.

Jag har for min del uppgivit, att det gjorts tva inventeringar 1
ar, en den 31 mars, vilken avsig egentligt hushallsbransle, och en
den 19 maj, som avsidg allt annat brinsle, dven pappersved, kolved,
splitved och props. Det brinsle, som ligger for hushallsindamal, upp-
gér, om jag minnes ratt, till 2,445,000 famnar, och jag har visat att
det icke innebir nagon skning i de lager, som pliga finnas under van-
liga forhillanden. Saledes, diar har man icke att vinta nagot over-
skott. Av denna ved anser jag for ovrigt att det dr dolt sa mycket,
att det ricker for husbehovet pa landsbygden och mojligen dven till
en del industrisamhillen och stider. Vad betraffar allt det ovriga,
som behoves for hushalls- och andra viktiga #ndamil och som i
propositionen beriknas till 20 miljoner kubikmeter, si finnes #ill
disposition enligt den inventering, som foretogs sa sent som den 19
maj, 13,900,000, d. v. s. ungefiar 14 miljoner kubikmeter fast matt.
Det, #r salunda detta vi skola repliera pa.

Betraffande de 14,000,000 kubikmeter eller ridttare sagt
13,900,000 kubikmeter, varom hir dr talat, ber jag fa upprepa vad
jag sade pd férmiddagen, niamligen, att om vi skola av detta taga i
ansprak de 12,300,000 kubikmeter, som motsvara sulfitved, annan
pappersved och kolved, s& betyder det, att vi i och med detsamma
stinga alla sulfitfabriker och alla andra pappersmassefabriker och
en stor del av var brukshantering. Man far vil #nda icke ga till en
sddan ytterlighetsdtgird, som betyder att sitta stora delar av lan-
dets befolkning p& bar backe, utan att man allvarligt forsokt att pa
annat sitt tillgodose behovet av hushéllsved. For tickande av hus-
hallsveden i ovright och for kommunikationer och sidant féreligger
i detta fall endast ved som stir till buds i form av props, ribbved och
splitved, tillhopa 1,600,000 kubikmeter fast matt.

Jag kan under sddana férhdllanden icke inse, att de uppgifter
jag lamnat, kunna giva nigot stod for den uppfattningen, att det hir
i landet finnes en tillgdng av ved, som skulle géra en tjanstepliktslag
eller ett statsingripande for framskaffande av brénsle obehévliga.

Herr Olofsson i Digernis: D3 jag gatt med bland dem, som
yrkat pa rent avslag, md det tillitas mig, att siga min mening. Min
mening #r, att om man anvinder det folk. som skall in till repeti-
tionsvningarna 1 host, fyra Arsklasser, s skall det ricka for att
fylla det vedbehov, som skulle kvarsta, sedan man tagit vara pa tri-
masseveden och atskilligt annat av vad som hir uppriaknats. Jag
vill vidare siga, att det forefaller mig nagot underligt, om det, av
de omkring 14 miljoner kubikmeter, som skulle finnas p& dessa oli-
ka platser den 19 maj, ungefiar hilften skulle ligga vid verken och
den andra hilften 6,8 miljoner 1 flottlederna. Det forefaller mig
alldeles ofattligt, att s skulle vara forh&llandet. Det maste bero pd
att bolagen icke fatt in sina tumbiicker pa kontoren vid den tiden, och
dirfor icke visste vad de hade. Tjoldrets vinter var en svar vinter,
och avverkningarna kommo mycket efter. Foljden var ocksa, att
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ravaran i fabrikerna gick undan. Den nuvarande vintern aterigen har 4ny. lag om
varit en ulmiirkt vinter, och avverkningar ha skett 1 si stor skala. ,.d‘,‘lilt';‘”l';“
Den, som kiinner till Norrland och har sett nigot av dess alvdalar, " »
lir icke kunna siga annat in ait det ir ovanligt mycket virke, som (Forts.)
1 ar ligger pi dessa vatten. Skall defta 1 alla fall utgira blott hill-

ten, si tycker jag att det vid verken skall ligga ofantligt mycket.

Jag kan icke bevisa nigot av vad Jag nu siiger, men nog ir det obe-
gripligt, att detta skall kunna stimma. Vill man taga nagot eller

t. 0. m. mycket av den trimasseved, som &r avsedd for fabrikationen,

och lita fabrikerna sti nigon tid — eller inskriinka deras drift —

och fran denna industri taga folk, sa tror jag att den arbetskraften,

jimte det folk, som skulle ut pd repetitionsévningarna i host, skall

ricka vil till, utan att det skall behovas att gd s& hir brostginges

till viga. Det blir ett tving pa oss jordbrukare, som behéva varje

arm for att skota vart jordbruk. Ni vilja naturligtvis, att det skall
produceras si mycket livsmedel som mojligt, men det vill jag siga,

att skall ni inkrikta ps det antal armar som vi behova for jordbruket,

da far ni ocksi vara beredda pa, att lantminnen icke komma att

lita stilla sig till ansvar, om fodan kommer att saknas hir 1 landet.

Det #r vil i alla fall fodan, som &r det viisentliagste; om nigon

fabrik skulle stanna betyder mindre, &n om folket fir svilta. Men

det siger jag, att tages det mera armar fran mitt lilla jordbruk, si
fritager jag mig fran ansvaret att, i vad pa mig beror, kunna fram-

bringa den skord, som jag eljest skulle kunna, astadkomma. Det tye-

ker jag verkligen 4r en sak som ni, som vilja ga pa denna tvangslag,

skulle taga er en funderare pa. Det &r icke for ro skull, som ni gi

pa denna lag, men vi vilja freda oss med, att vilja icke de militira
myndigheterna skicka ut dessa, unga karlar till vedhuggning, s blir

det p4 dem ansvaret faller, och att siga, att endast femtio procent av

dem, som skola ut i ovningarna, duga till att hugga ved, ar orimligt,

ty en 21-, 22-, 23-, 24-4rs pojke, han m4 ha kommit fran vilket hall

som helst, som #r frisk och kan fullgéra sin viarnplikt, han kan ockss

hjilpa till med vedhuggning.

Herf Andersson i Grimbo: Herr talman! Av alla de reg-
leringar, som ha blivit vidtagna i anledning av kristiden, torde val
detta vara en av de storsta och tillika den, som mest ingriper i den
enskildes #ganderitt och disponerandet av hans egendom. Tastin
jag 1 minga avseenden tycker, att det gjorts for manga regleringar,
tilltror jag mig dock icke ait rosta mot detta lagforslag. Att jag
stiller mig betinksam #nd4, vill Jag icke forneka, och det ir manga
andra, som hir yttrat sig, som ocksa gora det. Att lantminnen ha
anledning att vara betinksamma, skall jag be att f& pavisa &tmin-
stone 1 ett fall.

Exporten av levande djur har fatt utgéra 12 4 15 procent av
den export, som férsiggick fere kristiden, men #nd4 ha jordbrukar-
na fatt erligga en exportavgift, som uppgitt dnda till 87 re per
kilogram levande vikt, och som siledes i vissa fall utgjort sver 200
kronor fér en ko. Om nu en lantbrukare jamfor sig med dem, som

Andra kammarens protokoll 1917. Nr 78. 2



Nr 8.

Ang. lag om
allmin
tyansteplikt
m., m.

(Forts

18 Lérdagen den 9 juni, e. m.

exporterat for méinga miljoner andra artiklar och som icke betala
etf ore i exportavgift, s& mé man icke forvana sig over, om lant-
mannen tycker, att han icke blivit behandlad med den hénsyn, han
haft rittighet att fordra.

Hir giller det att anskaffa brinsle, och som jag nimnde, ser jag
saken si, att det icke @r annat att gora dn att g med pd lagen, ty
man maste ju bija sig infor det nédvindiga. Men d& s& blir forhallan-
det, har man vil ratt att fordra, att detta brinsle, som medelst till-
lampning av lagen anskaffas, icke blir anvint 1 onbdan, till nagot
slags lyxindamal. Viha salunda sett att, trots att det ir ont om kol,
tradgardsmastare, som ha vixthus, obehindrat fatt bedriva sin verk-
samhet. Att det skulle forbjudas for dem, som ha gamla vixter, att
uppvirma sina viaxthus, det vore vil for mycket begirt, men att dra-
ga upp nyva vaxter, det kunde vil &tminstone forbjudas. Men hir
har man fatt radisor och gurkor och andra gronsaker uppdragna med
fran utlandet inképta kol och dessutom blommor i oandlighet, och
att anvinda kol till dylik produktion #r vil lyx. Jag vill visst icke,
att tridgardsmistarne skola {3 sitta emellan, men staten kunde vil
hélla dem skadeslosa pd négot satt.

Fn annan sak, som fortjinar att uppmirksammas i samband
med dessa brianslefragor, &r vattenledningsverken 1 stidderna. Dir
anvinder man angkraft for pumpnings- och filtreringsanordningar-
na. Vattnet pumpas upp och filtreras, varefter det pumpas upp
igen pa hojder eller i vattentorn, dir det finnes reservoarer. Det
vore icke s& mycket att siiga om detta i och for sig sjilvt, ty vat-
ten &r ju en nodvindighet, men vattnet anvindes sven till andra
sndamal an de odisputabelt nodvindiga. Ett forbrukningssitt, som
blivit nistan allméint i en del stader, ar de s. k. vattenklosetterna.
Om man gar ut ifrén att det &r medelst brinsle man framskaffar
detta vatten, som skall anvindas for att skélja ut 1 sjon och saledes
férinta vixtnaringsmedel, och vi nu pa detta sitt skola tvingas att
avverka ved fir anskaffande av bréansle, si kommer vil detta brinsle
ocksg att anvindas for dylikt sndamal., Det #r litet egendomligt i
dessa tider, tycker jag, nir man har s& stora ansprik pa att lantmin-
nen skola taga vil vara pé allting och uppmanar dem att Wopa god-
ningsimnen frén andra sidan jordklotet, det &r litet egendomligt
att dA komma med denna lag, som jlagger dem att hugga ved, s&
att stiderna skola kunna pa detta sttt forinta vaxtniringsimnen.
Om det #r en lantman, som later nagonting forfaras och icke i alla
avseenden tager vil vara pd vixtnaringsimnena eller vanskoter sin
jord <& veta vi, aft dot roras i hogan skv och begires nyva och skirpta
vanhavdslagar, och att det filles manega hirda ord om en sédan lant-
man. Men om stiderna lifa vixtniringsmedlen forfaras, kallas det
modernt och teknisk utveckling.

Om man nu iHmfor detta fsrhallande med att denna riksdag
f5mt 1 ar anstagit fvra milioner kronor for att hjilna lantménnen till
biNlicare eddninesimnen, huvudsaklicen sidana. till vilka rdvara &r
snkont fran utlandet, si dr det svart att fatta logiken eller se linjerna
3 den nuvarande kristidspolitiken. Den kan betecknas som ett virr-
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varr, litet si och litet si, hur som helst hiir sii en del forhdllanden
rakt emot varandra. Detta ir nog inte sidana smasaker, som kanske
ménga tinka sig. — Fér 6vrigt vill jag icke missunna varken stads-
borna eller nigra andra att i ostord ro {3 njuta av vad som kallas
»nutida bekvimligheter», men om de s& skola gira, tycker jag, att
det 4r ndgot mycket begiirt, att det skall komma tvingslagar, som
dligga lantminnen att slippa till ved till visst pris och histar till
att forsla denna ved, och si dessutom bliva alagda att personligen
deltaga i vedhuggning. — Det #r sidana reflexioner, som lantmin-
nen i stor utstrickning géra sig ute i bygderna.

Denna lag kommer nu till och gir, att den tvingstrija, som lant-
minnen redan ha i sin niring, blir dnnu svirare att bira, Men som
jag sagt, det ir vil inte annat att gora. Det har redan blivit sb
méinga regleringar, att jag #r fullkomligt overtygad om, att redan
dessa i och fér sig komma att himma och minska produktionen i hég
grad. All denna méngfald regleringar p§ s. k. livsmedelsomridet,
gor till att jordbrukarna kinna sig osikra 1 utévningen av sitt yrke,
Denna osikerhet, som nu ytterligare 6kas, inverkar himmande Pa
produktionen i flera avseenden. Nir vi nu indd {4 denna lag, har
Jag dirfor intet annat att gora #n att vidja till dem det vederbér, att
de funktionirer, som tillsittas for att ombesérja hela denna apparat,
mé fullgéra sitt uppdrag med den hénsyn, som man har ritt att
fordra, sd att lantmiinnen icke 3 anledning till beriittigat missndoje,
ty det ha de haft hittills gentemot de herrar ledaméter, som suttit i
de minga kommissioner, vi hittills haft att géra med pa olika om-
raden.

Herr Andersson i Skivarp: Herr talman, mina herrar! Det
forvanar mig icke alls, att kammarens ledaméter iro mycket tvek-
samma om, huru vi skola gi tillviiga i detta fall, och jag far siga,
att ,{ag sjilv varit ganska tveksam, d& det giillt ett sadant hir lag-
forslag.

Det kan vil and4 icke hjalpas, att vi méste ha en sdan hir lag,
ty den tid kan komma, d4 det blir alldeles nidvindigt att nigot Atgs-
res for att framskaffa det brinsle, som behivs under den kommande
vintern. Jag far dirfor siga, att jag icke vdgar taga pi mitt ansvar
att rosta emot detta lagfirslac. Hir bar talats si& myvcket om att
lagen kommer att vila s3 tungt pd jordbrukarna, och jag tror, att
den i vissa fall kommer att oora det, men jag har ocksi en annan
tanke: T hiindelse denna lag icke kommer till stAnd. och Kungl. Mai:t
ser sig nédtvangen att skaffa fram ved fran olika delar av landet, d&
finner sig kanske Kungl. Maj:t ocksd nodsakad att betala vilka pris
som helst for det arbete, som kommer att giiras 1 skogarna. Kungl.
Mai:t bestimmer genom forfegandelagen vilken del av skogarra som
skall tagas i ansprik, och bestimmer dven det pris, som Kungl.
Maij:t anser vara nodvindiet for att £8 veden avverkad. Det dr tim-
licen tvdligt, att det for vira jordbrukare skall kéinnas mveket tungt,
nir ti1] vedhueoning pressas ut eller, om jag si fir siiga, snges ut
arbetskraft frin vart lantbruk, och denna arbetskraft betalas med
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priser, som lantbruket icke kan komma upp till. Foljden blir den,
att for tillfallet arbetskraften suges ut fran lantbruket, och for den
tid, som kommer ddrefter, bli prisen uppdrivna till en sddan ho)d, att
lantbruket har svart at bringa dem till normalt lige igen. Sedan tar
Kungl. Maj:t med stéd av torfogandelagen histar och fordon fran
lantminnen och forslar fram veden.

S8 kommer det att ga, om lagen faller. Jag har emellertid for
inin del mycket svertinki det besynnerliga diri, att industrien icke
enligt min mening kommer att enligt denna lag f& bira den tunga,
som den egentligen borde bira, darfor att industrien far i visentlig
man s& stor nytta av lagen. Jag hoppas, att d& uttagningen en gang
sker, bor industrien dven fa ta den tyngsta delen av uttagningen. Jag
skulle som sagt hoppas, att s& kommer att ske. Men det ir icke en-
dast industrien det giller. Ty jag far siga, att hade det
endast varit industrien och hade det endast gillt vedbehov
f6r familjerna, sa skulle jag icke velat vara med om detta.
Men det &r andra forhallanden som gora, att jag ocksd ar tveksam,
huru man skall stilla sig, nimligen di jag tinker pa védra transport-
fsrhallanden och kommunikationer. Aven dar behovs ved eftersom
man icke far tillrickligt med kol, vilket ser betankligt ut, da det an-
tagligen kommer att fattas stora mingder, och darfor anser jag for
min del, att ndgot behover goras och goras med allt allvar. Skulle
vara kommunikationer stanna av, si ar det icke endast lantbrukarna,
som bli lidande, utan dven andra.

Jag vagar darfor icke taga pd mitt ansvar att rosta emot lagen.

Herr Akerlund: Jag har mig bekant, att det i mellersta
och sédra delarna och dven de nordliga delarna av véart land fin-
nes ofantlica kvantiteter ved avverkade. Man har visserligen in-
fordrat uppgifter hirom, men jag undrar verkligen, om dessa siff-
ror aro kontrollerade.

Betriffande forevarande lagforslag anser jag, att man icke
kan hysa fortroende for en lag, som tvingar ut folk pa arbete mot
deras vilja. Hir fordras det personer, som kinna till och foérsta
sio pa skogsavverkning. Man siger, att det skall tagas ut sig-
verksarbetare och jordbruksarbetare. Vad de forstnimnda betrif-
far. tror jag icke, att de dro limpliga for ifrigavarande arbete.
Lat vara att de kunna skota sigverk, sa forstd de sig dirfor icke
pa skogsarbele. Det aterstar f5ljaktlizen endast jordbruksarbe-
tarna, och de behivas mer dn vl for att anskaffa foda a4t folket
— gavida var herre ar nadig och later det bli regn. Jag kan
silunda icke tinka mig. att det finns méjlighet att genom tvangs-
lagstiftning hir astadkomma nagonting.

Hur ar det nu med arbetstillgdngen? Jag har sett 1 tidnin-
garna. att man sokt vidtaga atgirder for att lindra arbetslosheten.
Befarar man arbetsloshet inom industrien och stadsmannanirin-
carna. finns det ju arbetskrafter for att utfora det arbete, som det
hir ar {rica om och som jag erkidnner ar ett svnnerligen viktigt
arbete. Det synes forresten icke vara sd stor bradska med denna
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sak, d4 man kommit fram med den forst framemot midsommar-
tiden. Om man nu far folk upp 1 skogarna till att hucga ved,
blir den icke torrare dén om den hugges 1 oktober eller november,
Saven hinner icke torka ur. Tor ovrigt veta de, som ha erfarenhet
pa detta omride, att det icke finns moilighet att fi ut folk till
att hugga ved denna arstid — de bli uppitna av myee, och annat
elinde. Arbetarna gi icke ut i skogen, om man #n betalar dem
aldriz s mycket.

Jag kan inte fér min del begripa, att denna tvangslagstiftning
skall linda till det ringaste gagn. Men pi den frivillica §verens-
kommelsens vig oar det mycket vil att hir komma fram. Det
talas om militir. Vad skall den gora ; detta fall? Den hugoer
bara si mycket, som den wvill. Likadant blir det, om personer
tagas ut, som dro vana att gi for timpenning. Och d3i kommer
vil forresten veden att kosta en krona triet. Jac tror. att denna
sak fir ordnas pi annat sitt in hiar foreslagits, och att det kan
ske pd frivillighetens vig. Jag vill slutlizen tillrida vederbéran-
de herrar, som ha med denna sak att skaffa, att noga gira sig
underrittade om de deklarationer, som aveivits angiende vedtill-
gingen. Jag tror, att de rent av skola bli forbluffade, '

Jag yrkar avslag pi det foreliggande forslaget,

Hirmed var overliggningen slutad. Herr talmannen framstill-
de propositioner pi 1:0) godkinnande av utskottets forslag till ly-
delse av forevarande paragraf, 2:0) godkinnande av berérda forslag
med den #ndring diri, som under overliggningen yrkats av herr von
Sneidern, 3:0) godkinnande av ndmnda paragraf i den lydelse,
som foreslagits i den av herr Petersson 1 Lidingé villastad m. fl. av-
givna reservationen, 4:0) godkinnande av paragrafen i enlighet med
det av herr Persson i Norrképing senast framstillda yrkandet, 5:0)
bifall till det yrkande, som framstillts av herr Olsson i Ramsta samt
6:0) avslag & sivil utskottets foreliggande lagforslag som Kungl.
Maj:ts motsvarande propositioner; och forklarade herr talmannen
sig anse svaren hava utfallit med &vervigande ja fér den under 4:0)
angivna propositionen. Votering begiirdes likvil, i anledning varav
och sedan till kontraproposition antagits den under 6:0) upptagna,
propositionen, nu uppsattes, justerades och anslogs féljande vote-
ringsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller det forslag till lydelse av
1 § i lagutskottets forevarande forslag till lag angdende allmin
tjinsteplikt for kronans rakning i vissa fall, som under overligg-
ningen senast framstillts av herr Persson i Norrkoping, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren avslagit sdvil utsskottets ifrigava-
rande lagférslag, som Kungl. Maj:ts propositioner nr 341 och 358.
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Omréstninegen utfsll med 119 ja mot 59 nej; och hade kamma-
ren alltss bifallit det forslag till lydelse av forevarande paragraf.
som under dverliggningen senast framstallts av herr Persson 1 Norr-
koping.

For 2 § hade utskottet foreslagit foljande lydelse:

2 §.

Fran tjansteplikt dro, i den man Konungen €] annorlunda for-
ordnar, undantagna

a) ambets- och tjinstemdn pa ordinarie eller extra bestallning
hos staten, landsting eller kommun;

b) krigsmin och personer, som eljest innehava sadan anstill-
ning eller forratta sddan tjinstgoring, som avses 1 6 § i strafflagen
for krigsmakten den 23 oktober 1914; samt

¢) fast anstalld personal vid jarnvigar och andra kommunika-
tionsinrattningar, som dro upplitna for allmin trafik, samt vid sta-
ten, landsting eller kommun 1illhériga verk och inrattningar, 1 den
man sadan personal ej faller under a).

Vidkommande denna paragraf hade reservationsvis yrkats

av herrar Alexanderson, Lars Olsson, Karlsson i Fial och Pet-
tersson i Sodertalje att till paragrafen skulle fogas ett nytt stycke
s4 lydande:

»Viarnpliktig vid infanteriet, som under &r 1917 skall undergé
repetitionsévning, mi ej fore ovningen uttagas till allmén tjinste-
plikt, med mindre Konungen dirom forordnat. Har efter dylikt for-
ordnande virnpliktig, som ovan.sdgs, fullgjort allmin tjansteplikt,
dge han for den tid han silunda tianstgjort, tillgodorikna sig full-
gjord tjinsteplikt sisom ander ar 1917 fullgjord repetitionsévning»;
samt

av herrar Persson i Norrképing och Borg, att punkten b) matte
utga.

Paragrafen foredrogs, varefter

Herr von Sneidern anférde: 1 anslutning till vad jag
yitrade under principdebatten anhéller jag f& hemstilla om bifall
tili utskottets forslag i fraga om denna § med det tilligg, att ett
moment d) infores, s& lydande: »personer, som yro fullt sysselsatta
inom jordbruket».

Hiruti instimde herrar Akerlind, Persson i Fritorp, Nilsson i
Linnis, Magnusson i Tumhult, Olsson 1 Blidinge, Svensson 1 Torlarp,
Olsson i Ramsta, Andersson i Hickerum, Rune, Carlsson i Solberga,
Runefors, Lundblad, Persson i Biorsbyholm, Welin, Igel, Mossberg,
Olofsson 1 Digernis, Karlsson i Mo, Lundgren 1 Nora, Olsson i See,
Osberg och Svensson 1 Betingetorp.
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Vidare yttrade

Herr Pettersson i Sodertilje: Vid denna punkt ber jag
att {4 yrka bifall till den av herr Alexanderson m. fl. avgivna
reservation, som aterfinnes pa sid. 52 i betinkandet. I samman-
hang dirmed yrkar jag ocksd. att det stycke i utskottsutlitandets
motivering 4 sid. 32, som bérjar med: »Utskottet kan» erhaller
den lydelse, som i nimnda reservation angives jimvil & sid. 52.

Herr Persson 1 Norrképing: Herr talman! Genom anta-
gande av herr von Sneiderns forslag kommer lagen att till sitg
utseende och till sin innebsrd bli en klasslag. Ty med den for-
mulering, som han givit sitt forslag, att personer, som idro fullt
svsselsatla inom jordbruket, icke skola under nigra fsrhallanden
14 uttagas till tjinsteplikt, har hela den jordbrukande befolkningen
blivit befriad frin denna tjinsteplikt. Fullt sysselsatta i jordbru-
ket dro givetvs varje brukare av jord, hans séner och dringar. hans
statare och torpare — hela jordbruksbefolkningen nira nog blir
dirmed undantagen frdn tjinsteplikt. Vi diskuterade denna sak
1 utskottet ofantlict mycket. Det har fran den sida. som jag till-
hér, och dven fran forstakammarhill — jag tror, att herr Peters-
son 1 Lidingén kan intygza detsamma, ty han var med pd samma
stdndpunkt — uttryckts farhdgor for att g3 med pa den bestim-
melse som finnes 1 11 § mom. 2 c¢), dir det heter, att hinsvn
bor tagas »dartill att arbetskraft, som sysselsittes vid livsmedels-
produktion eller frivilligt atagen brinsleanskaffning, ej tages i
ansprdk i sddan omfattning, att nimnda produktion eller anskaff-
ning ddrigenom #dventyrass. Och dirjimte har man g&tt dnnu
lingre i vad giller fritagande av jordbrukare, dd man i andra de-
len av punkt d) i paragrafen lagt till, att »frivilligt arbete for
brinslebehovets tickande tillgodordknas i lika méan som fullgiord
tiansteplikt». samt att »limplig avlosning beredes de tjansteplik-
tigax.

Dirigenom att man silunda i forsta hand skall ta hinsyn till
att icke livsmedelsproduktionen i nigon mén dventyras, och vidare
ta hinsyn till att i den mén de, som &ro sysselsatta genom frivil-
ligt atagande med brinsleanskaffning, skola f& rikna sic det $ill
godo sdsom fullgjord tjinsteplikt, har man gitt si lingt, som man
enligt min tanke rimligen kan gi. ja, enligt min uppfattning och
atskilliga utskottsledaméters uppfattning har man genom den sista
delen av punkt d) gitt lingre, #n vad man bort i for att und-
vika klasslagsstimpeln pa denna lag. Och jag ber att £3 forsikra,
att det icke kommer att uppstd nigon fara fér jordbruket genom
att vi taga lagen sidan som den hir foreligger i detta stycke utan
det tilliigg, som herr von Sneidern foreslog, och det ar darfor, som
jag bestimt maste yrka avslag pa herr von Sneiderns tilligg.

Och s8 en annan punkt i denna paragraf, som det Aven ratt
delade meningar om. Herr Pettersson i Sodertialje har hir yrkat
bifall till herr Alexandersons reservation. Denna, reservation in-
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nebar. att till paragrafen skall tillfogas ett nvtt stycke, att »vérn-
pliktie vid infanteriet, som under ar 1917 skall undergd repetitions-
Svning, ma ej fére dvningen uttagas till allmén tjinsteplikt, med
mindre Konungen dirom forordnat. Har efter dylikt forordnande
virnpliktig, som ovan sigs, fullgjort allméin tjansteplikt, age han
for den tid han sdlunda tjanstgiort, tillgodorikna sig fullgjord
tjinsteplikt sdsom under ar 1917 fullgjord repetitionsévning».

Vad innebir di detta? Jo, det innebir for det forsta ett
undantag fran tjinsteplikten ej blott for »krigsmin och vpersoner,
som eljest innehava siddan anstillning eller forratta sddan tjinst-
ooring, som avses i 6 § 1 strafflagen for krigsmakten den 23
oktober 1914». sisom det stir i § 2 mom. b) enligt utskottets
forslag, utan det innebir daridmte undantag for alla varnvliktiga
inom vederborande arsklasser fore arets repetitionssvning. For att
dessa skola kunna uttagas, méste det bli ett sirskilt forordnande
av Konungen, men det &r icke i lagen stadgat nidgot bestimt alag-
gande om att dylikt forordnande skall ske. Den linje, som vi 1
stillet gatt, &r den, att man i Gverensstimmelse med var reservation
i avscende pa 11 § 2 mom. skall tillse, att inskrivna vérnpliktica
tillhorande arsklasserna 1914—1916, i den omfattning de lamp-
ligen kunna anviandas till brinsleanskaffning. uttagas. Om riks-
dagen folijer denna vAr reservation, si har riksdagen ddrmed fat-
lat ett beslut i denna sak, som stir fast, och vilket beslut enligt
vart forslag kompletteras med en liten sirskild lag, varigenom det
blir méjligt for de lokala nimnderna att gira denna uttagning till
tiansteplikt av de virnpliktiga, som kunna till brinsleanskaffning
anvindas, och varigcenom man dirjamte garanterar dessa varnplik-
{ica, att de skola fa tillgodorikna sig fullgjord tiansteplikt sdsom
ander ar 1917 fullegjord repetitionsévning. Den linje, som vi
gitt. innebir for det forsta ett mera bestimt och klart och tydligt
uitryek for vad riksdagen vill. Den skiljer sig didrjamte fran den
linje. som herr Pettersson i Sodertilie {orordade, nidmligen den
i herr Alexandersons reservation foreslagna, didrutinnan. att 1 vért
forslag medtagas alla virnpliktica, ej blott de virnpliktiga, som
iro vid infanteriet, utan iven dem som #ro vid specialvapnen och
flottan. under det att herr Alexandersons reservation innebér, att
de viarnpliktigas uttagning blott skall gilla de virnpliktiea vid
infanteriet. Det #ar silunda 1 vart forslag dels en utvidgning till
att eidlla alla varnpliktiga, som kunna hugoa ved och som skola
repetitionsdvas 1 host, och for det andra ett bestdmt fastsliende
av att dessa skola uttagas till tjansteplikt av nimnderna, vilket
nimnderna ha ritt till enligt den sirskilda tilligoslagen, som vi
sedan komma till. Mot allt detta, varom vi forhandlat mvcket i
utskottet, foreligger nu utskottets forslag, som gdr ut pa, att ingen
bestimmelse skall goras i vad giller dessa virnpliktiga, och vilket
fsrslag utskottets hogerhalva stir bakom.

Herr talman, jag ber att pd grund av vad jag hir anfort fa
yrka bifall till utskottets forslag 1 § 2, dock med den &@ndring att
punkt b) i paragrafen utgir ur forslaget.
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Herr Petersson 1 Ladings villastad: Herr lalman, mina
Lerrar! Till att borja med vill jag siga, att jag till fullo instim-
mer med herr Sven Persson 1 avseende pi herr von Sneiderns fir-
slag.  Det dr nimligen sd, att vi ha i 11 § med de stadganden, som
dir finnas, otvivelaktigt garanterat jordbruket att 4 behalla all
den arbetskraft, som 6ver huvud tagel kan komma att anvindas
och 1 realifeten anviindes for alt trygga livsmedelsanskaf(ningen.
Vi dro lika mycket somn herr von Sneidern medvetna om betydelsen
av att allt gores, som goras kan, for att halla vara livsmedelsforrad
si pass stora och fullgoda, som det ar mojligt. Det lider ocksa
enligt min uppfatining intet tvivel om att med den avlattning, som
dessa vara restriktiorer 1 11 § fatt, jordbrukets ansprik i den vi-
gen komma att bli fullt ut tillgodosedda. Det iir diiremot alldeles
omojligt, utan att riskera en viisentlig del av lagens effektiivitet,
att pa det sitt, han yrkar hir, undantaga alla dem, som iro an-
stillda 1 jordbruk, frin lagens {illimpning. Ty det finns inom vis-
sa kretsar av vart land persomer, som 4ro bide jordbrukare och
skogsarbetare, och i dem min dessa icke behovas for jordbruket,
kunna de icke befrias frin att tagas ut till detta skogsarbete.

Det var det ena. Sedermera yttrade sig herr Sven Persson
mot den av herr Alexanderson med flera avgivna reservationen. Det
ror hir de varnpliktiga. Jag skall be att med hiinsyn till det lLige,
vari denna lag nu ligger, cch med hinvisning till vad jag sade i
mitt anférande 1 férmiddags, f4 forena mig i herr Petterssons i So-
dertiilje yrkande om bifall till herr Alexandersons reservation. Herr
Sven Persson har redan sagt vad som skiljer oss at. Det #r helt en-
kelt det, att herr Sven Persson vill taga ut dessa virnpliktiga Gver
lag, utan ringaste hinsyn till, huruvida de repetitionssvningar, som
1 host skola bedrivas, dirigenom skulle i stérre eller mindre omfatt-
ning férlora det virde, de ha sisom repetitionsévningar, kanske vid
vissa regementen rent av aldrig skulle kunna anstillas. Det for-
slag, som framstillts av herr Alexanderson, och som forresten var
ett forsok till en sammanjimkningslinje inom utskottet, gar dirpa
ut, att inom varje truppforband skall av de virnpliktiga, som skola
underga repetitionsdvning 1 host, uttagas si stor del, som mdéjligen
kan ske, utan att dirigenom repetionsévningarnas avhallande Hven-
tyras. Det har upplysts frdn mycket auktoritativt hall, att man
kan rikna med att intill 50 % av de virnpliktiga pa sidant sitt
skulle kunna uttagas. Detta giller endast infanteriet. Det giller
ddremot icke de andra vapenslagen. Skulle det gd ut 6ver alla
dessa, si skulle det ha mycket olyckliga féljder for vapendvningar-
na, utan att det skulle i nigon niémmdvird mén bidraga i1l att
fylla det behov av arbetskraft. som hiir foreligger. Herr Sven Persson
sade, att dessa virnpliktiga icke skulle kunna tagas ut annat dn P
Konungens férordnande, och didricenom kan det Ju lata, som om vi
skulle vilja satta ifriga, att Konungen icke skulle begagna sin ritt
i detta fall utan befria dem frin uttagning. Men, mina herrar,
det ligger nigonting annat i detta, nimligen det, att om dessa virn-
pliktiga, som nu 1 host skola undergi repetitionsévning, tagas ut i
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vanlig ordning av de civila ndmnderna, s, nir vi komma till den
dag, da repetitionsévningarna borja, dro de skyldiga att underga
dessa repetitionsovningar 1 alla fall. Darfor ordnas det enligt
denna reservation pa det viset, att det iar Konungen, som forordnar,
att s och si mycket far uttagas vid varje truppforband, och om
dessa viarnpliktiga dé fullgéra sitt arbete nu i sommar fore repeti-
tionsbvningarnas borjan — vilket &r vad som behoves, ty just 1
sommar ar det arbetskraften behoves — si fa de sedan tillgodordkna
sig detta sasom fullgjord repetionsévning. Bestimmelsen om att
det dr Konungen som skall forordna om detta, beror vidare ddrpa,
att endast Konungen kan bedéma, i vad man det &ar med viarnplikts-
dvningarnas behoriga fullgorande forenligt, att de virnpliktiga ut-
tagas, sa att icke sa stor del av dem uttages, att darigenom ovnin-
garna dventyras. Nu har det sagts, att i genomsnitt kan man rikna
med, att icke mer #n 33 procent av de virnpliktiga dro lampliga att
tagas ut till sadant arbete. Vid sadant fosrhallande forsta herrarna
mycket vil — nar vi fatt den upplysningen, att intill 50 procent av
de virnpliktiga skulle kunna pariknas for detta sndamil — att det
ir all anledning antaga att alla virnpliktiga bli uttagna, som verk-
ligen duga till detta arbete, men att det samtidigt blir tillrackligt
méanga kvar for att repetitionsdvningarna skola kunna forsigga.

Ja, med detta har jag klarlagt skillnaden mellan de olika stéand-
punkterna. Som pa detta sitt behovet tillgodoses 1 s3 stor om-
fattning, att man kan rikna med att arbetskraften blir tillracklig,
si behover man icke ga lingre ifriga om undantag i den riktning
som herr Persson i Norrképing talat om, #n vad jag sagt.

Jag vill tilligga bara en sak till. Vi ha otvivelaktigt tyvirr
att motse en ganska omfattande arbetsloshet hir i landet. Enligt
11 § skall till denna vedhuggning, i den man det ir mojligt, nttagas
i frimsta rummet de arbetslosa, och med denna uttagning av arbets-
l6sa jimstilles uttagningen av de vérnpliktiga, som jag nyss talat
om. Taga vi bada dessa kategorier tillsammans, namligen de ar-
betslosa, som duga till vedhuggning, och de virnpliktiga, som duga
till samma arbete, s ar det var tro, ait behovet av arbetskraft, or-
ganiserat pa det sitt, brinslekommissionen och regeringen nu tinkt
sig, blir fyllt, och att alltsi hela denna lag i avseende pd de dvriga
delarna av medborgarna icke skall behova komma till nigon némn-
vird tillaimpning. Jag tror siledes, att om herrarna vilja gi pa den
bogen, si skall man fi lagen effektiv, utan att ens behdva tinka
ph att pa ndgot sitt trida jordbrukets intressen for nira.

Herr talman, jag ber om ursikt for att jag tillagt dessa ord.
Jag skulle egentligen ha inskrinkt mig till yrkandena. Jag upp-
repar dem nn: jag yrkar avslag pd herr von Sneiderns framstill-
ning och bifall till den av herr Alexanderson avgivna reservationen.

Herr Lindhagen: Herr Sven Persson i Norrképing fram-
holl, att med bifall till herr von Sneiderns yrkande skulle detta bl
en klasslag. Ja, diri instimmer jag med herr Persson, men jag
vill tilligga, att @ven utan det undantaget dr lagen en klasslag,
sadan som utskottet har forordat den, varken mer eller mindre.
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Det har dessutom 1 dag undantagit alla kvinnor. De kunna
ju icke kallas nagon klass, men det ir i alla fall ett viktigt undan-
tag. Man har ju inskrinkt lagen till att endast avse huggning av
ved och virke, men vi ha ju dock, sisom herr Zetterstrand mycket
riktigt anmirkte, dven elt oerhort virdefullt briinslematerial i ned-
fallna kottar, i synnerhet grankottar, som #ro siirskilt limpliga att
anviinda till uppdrygning av koks och stenkol. For insamlande av
dessa kottar skulle just kvinnorna ha varit limpliga, men icke kan
man girna skicka ut vuxna mian till att plocka kottar; det blir for
oekonomiskt.

Nu aterstd emellertid bara minnen. Jag hoppas och férmodar
emellertid, att det dr regeringens mening att taga ut bara sidana,
som kunna hugga ved och vixande trid med nigorlunda rimligt
ekonomiskt resultat. Detta undantag ifriga om lagens omfattning,
som icke stir i lagen, dr silunda ocksd underforstatt, sisom jag for-
ut pipekat. Fran lagen komma att undantagas alla icke kroppsar-
betande samhillsmedlemmar med undantag kanske av en del sports-
min. Vidare undantages dven 1 regel den manliga arbetskraften 1
industri, hantverk och handel. Det blir egentligen endast brid-
girdsarbetarna i industrien och timmerminnen i1 hantverket, som
kunna utfora detta arbete, kunna gora det med ekonomiskt resultat.
D4 blir lagen en tvingslag visentligen for lantarbetare och skogs-
arbetare, alltsi en klasslag. Om man ocksd skall taga bort en del
jordbrukare, det fi herrarna, som vilja genomféra lagen, sjilva av-
gora sins emellan. Jag kinner mig verkligen tveksam. Hur man
gor, blir det galet, enligt min uppfattning. Jag har bara velat gora
denna erinran, att jag foérmodar, att regeringen icke tar ut t. ex.
mig och herr von Sneidern och en del industriarbetare, som icke
kunna utféra detta arbete. Vi komma icke att kunna utritta det.
Men ni kunna ju forsoka i alla fall, om ni vilja. Siledes herrarna
ha antagit en klasslag, vilka undantag ni 4n gora.

Slutligen ber jag att fi gora ett yrkande. Jag yrkar pa det
livligaste bifall till herr Perssons 1 Norrképing hemstillan, att man
icke skall undantaga krigsmiin. Det dr ju det rena spektaklet.

Chefen for finansdepartementet, herr statsridet Carleson:
Mina herrar! Det ér riktigt som herr Lindhagen siger, att det icke
kan vara meningen att hiar taga ut folk, som icke skulle passa fér
det arbete, varom hir #r ifrdga. Men jag vill dock tilligga, att det
icke ar fraga om att blott sidana personer, som #ro vana att hugga,
hir skulle komma till anvindning utan ocksd atskilliga andra. Be-
triffande vedhuggningen #r det sjilvfallet att man #r hinvisad till
sddana, som kunna begagna yxa. Till den kategorien personer, som
dirtill dro lampade, kommer vil att 1 stort sett foras jordbrukare
och siddana min, som i hantverket eller industrien #ro sysselsatta
med trivaruforidling. Det ar vil icke, antager jag, herr von Snei-
derns mening att jordbrukarna skola i denna sin egenskap undan-
tagas, utan det ar vil hans mening att genom frikallelse av jord-
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brukare sikerstilla livsmedelsproduktmnen Dirom #dro vi alla ense,
att allt vad vi goéra 1 denna vig skall syfta till att icke pa nagot
vis rubba det mest elementira krav, som foér ndrvarande gor sig
gillande. Utskottet har sskt vinna detta mal genom att 1 11 para-
grafen sticka in en bestimmelse, som siger, att ingenting far vid-
tagas betriffande anskaffande av arbetskraft, varigenom livsmedels-
anskaffningen #dventyras. Det vore naturligtvis ett oriktigt hand-
havande av lagen, om man skulle vidtaga en atgird varigenom denna
produktion skulle dventyras. Med herr von Sneiderns forslag skulle
nu féras in en bestimmelse 1 2 § om att frdn arbetsplikten undan-
taga personer, som #ro fullt sysselsatta i lantbruket. Man far
enligt min mening ddrigenom in bland undantagen en ny kategori.
Det ar ju ganska svart att siga vilka personer, som idro fullt syssel-
satta 1 lantbruket. Jag skulle vilja siga, att de personer i lant-
bruket, som hava vana att i stérre omfattning begagna yxa iro
aldrig fullt sysselsatta 1 jordbruket, diarfér att de oftast befinna
sig just 1 skogstrakter och dro &tskillic del av aret just sysselsatta
med huggning av ved. Det forefaller mig darfoér, som om antingen
det vore onodigt att féra in 1 2 § den undantagslagstiftning, som
herr von Speidern foreslar, dd man ju ar skyldig att fslja bestim-
melserna 1 11 §, eller ocksd innebar forslaget till nv bestimmelse 1
2 § nigonting dirutéver, som enligt min mening, skulle kunna vara
till men for det hela.

Herr Rune: Herr talman, mina herrar! TLagutskottets drade
ordfésrande och sedan herr finansministern hava s¢kt 6vertyga kam-
maren didrom, att det skulle vara alldeles tillrickligt att siiga, att
arbetskraft icke m4 dragas frin jordbruket till vedhuggning, vilket
uttryckes genom stadgandet 1 11 §, som siger, att hinsvn bor tagas
dirtill att arbetskraft, som sysselsittes vid livsmedelsproduktion
eller frivilligt adtagen brinsleanskaffning, ej tages 1 ansprdk 1 sa-
dan omfattning, att nimnda produktion eller anskaffning dirigenom
dventyras. Jag vill siga herrarna, att det ir ganska svirt att an-
giva, hur ett sddant stadgande skall tolkas. Det kan vara olika me-
ningar om nir produktionen #ventyras. Man kan 1 de nimnder,
som hir skola bestimma, siga: Ja, den lantmannen kan nog skéta
sin gird sjilv; om man tager en hans dring eller en hans statkarl
till skogshuggnmg, skoter han sin gird dnda. — Jag menar, att det
ar en ganska svar sak att veta, hur den lagen skall tolkas. Nér man
nu sidger, att det kan vara farligt att det tydligt skrives 1 2 §, att
de personer, som #ro fullt sysselsatta med lantbruksarbete, skola
fritagas, tycker jag, att om man vill tolka 11 §, som dessa herrar
tolkat den, man lika vil kan vara med om att klart utsiga vad man
menar 1 2 §

Det dr min 6vertygelse, att det i detta fall ocksa ir ordtt att
siga. att hir kommer att stiftas en klasslaz. I den mén lagen &r
en klasslag, 4r den redan stiftad cenom antagandet av 1 §. Jag vill
vidare siga, att pi senare tider klasslagar ha stiftats och tillimpats
gentemot lantminnen i detta land s& pass mycket, att om man nu
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skulle stifta en klasslag, varigenom de mojligen skulle beredas till-
fille att skita sitt vrke och sirja for livsmedelsproduktionen, diri-
genom 1icke sker nigon orittvisa. Det ir egendomligt, att alla hiir
iro ense om att det viktigaste vi hava att se till ir att livsmedels-
produkiionen kan skotas ordentligt, d. v. s. att lantbruket kan bedri-
vas si rationellt som mojligt, men, da det blir tal om att de personer,
som verkligen behévas for att skita detta arbete, ockséi skola {a gbra
det, man icke vill vara med om den saken.

Herr talman, jag Der ait fi upprmana kammaren att i detta
fall utan ridsla skriva lagen tydlig, s& att den kan tillimpas, vilket
sker genom att man bifaller herr von Sneiderns yrkande.

Herr Jonsson i Slitdker: Herr talman, mina herrar! Den-
na friga torde vara av ovanligt kiinslie natur. Birande skil ha an-
forts tor och emot det foreliggande forslaget. Om vi emellertid vilja
se saken ifrin den praktiska sidan, se p& hur det forhailer sig ute
1 det praktiska livet — och detta giller #ven de herrar som fort
talan for forslaget — tror jag, att vi skola komma till ett annat
resultat dn vi skulle gora mtan ett sidant iakttagande av det prak-
tiska livets forhillanden.

Det har hir sagts, att det nu stiftas klasslagar och det sir-
skilt for jordbrukarna. Ja, mina herrar, klasslagar #ro jordbru-
karna icke s ovana vid i dessa dagar, det ber jag att f3 siga, om
det nu skall talas om klasslagar, men vi jordbrukare hava bojt oss
lojalt for dem och komma att géra det si langt vi kunna finna oss
1 forhdllandena. Jag vill dock siga er, mina herrar: Hur skulle
det stilla sig under rddande exceptionella forhillanden, om fran
Jordbruket skulle tagas den arbetskraft, som ovedersigligen ar hogst
nodvindig fér birgandet av den sid, av vilken skall bli brod for
landets folk under kommande &r? Vilia herrarna vara med pi en
sadan sak? Jag tror det icke, om ni nirmare ténka er in i forhal-
landena. Jag skall icke h&lla nigot som helst beskirmelsetal Gver
oss lantmin, men jag ber er, mina herrar: L&t oss behalla den ar-
betskraft vi ha. Den #r icke stérre an vad som behoves for att birea
den skérd vi ha att viinta om nigra minader. Vi veta ej, hur rik-
lig den blir, om den blir mer eller mindre god. Behovet av arbets-
kraft kan bli storre eller mindre, men vi hoppas att det blir stort.

Jag skulle kunna utveckla ganska manga skil fér min svn pi
saken, men da det nu debatterats ganska mycket i frigan, skall jag
inskrinka mig till att yrka bifall till herr von Sneiderns forslag.

Herrar Andersson 1 Kniippinge, Jonsson i Boa och Larssor; 1 Si-
by instimde hiruti.

Herr von Sneidern: Herr talman! Herr Persson i Norr-
koping ingick boreensférbindelse fér att genom ett antagande av
denna lag livsmedelsnroduktionen icke pd ndgot sidtt skulle dven-
tyras utan bli fullt tillgodosett. Jac fir for min del siga, att jag
befarar, att denna borgen icke #r tillriackligt barkraftig, utan att vi
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ha alla skil att i lagen insitta nagra bestimmelser, varigenom vi
sikrare kunna néd det malet.

Herr Petersson i Lidingo villastad sade, att om den bestim-
melse, som jag tillit mig foresla, inférdes, en del av lagen skulle for-
lora hela sin kraft. Jag var i formiddags i tillfalle att pdvisa, att
i alla lander, dar denna civila virnplikt blivit inford och aven varit
inriktad p& brinsleanskaffning, man gverallt undantagit jordbrukets
arbetare, endr man dir fullt insett nodvindigheten av, att denna ar-
betskraft helt reserverades for livsmedelsprodulktionen.

Herr Petersson i Lidingé villastad sade vidare. att man icke
kunde g& med pa en dylik bestimmelse, enér det finnes en del per-
soner som dro savil jordbrukare som skogsarbetare. Ja, det 4r jag
fullt medveten om, men dessa personer iro, nir de kunna gd 1 skogs-
bruk, icke undantagna genom den bestimmelse jag tillatit mig fore-
sl§, ty den giller personer som #ro fullt sysselsatta inom jordbruket.
Jag kan siledes icke finna annat &n att om icke det 4r nigot mera
herr Petersson i Lidings villastad vill, sd vilja vi samma sak. Om
herrarna antaga den linje jag foreslagit, f& vi en fast bestimmelse
for saken tydligt utsatt i lagen, medan om vi folja den av herr Pe-
tersson forordade linjen, § 11 blir en fullstindig kautschuksparagraf.

Vi horde av herr finansministern — det var ju ett medgivande,
som vi f& erkinna, ty det har icke blivit si tydligt utsagt 1 propo-
sitionen, fast man kunnat lisa det mellan raderna — att det dr jord-
brukets arbetskraft, som man i frimsta rummet tinkt tillgodogora
sig for detta andamal. Jag tror, att hari ligger en sddan fara, att
det bor ps moderat sitt utsigas, att det under nuvarande brydsamma
omstiandicheter icke kan f& ske.

Nu har s&vil herr Pettersson i Sodertilje som herr Petersson
i Lidings villastad uttalat sig till f6rman fér en reservation, som &r
avgiven av herr Alexanderson m. 1. och som hinfor sig till viss
tjanstgéring av virnpliktiga. Jag for min del har ingen invindning
mot denna bestimmelse, varfor jag ber att fa utoka mitt foregdende
yrkande med att dven hemstilla om bifall till denna reservation.

Det har talats om klasslagar i detta fall. Jag kan icke forsta,
att det vid avfattningen av en sidan lag, som just avser, att ett
visst slag av arbete skall utfoéras, kan vara nigot ordtt 1 att laega
detta arbete pa vissa persomer, som dirtill anses kunna vara lim-
pade. Det har talats om klasslagar till formén for jordbruksarbe-
tare. men for dem finnes den oskrivna klasslagen, att de skola skiita
jordbruksarbetet. som nu &r viktigare #n ndconsin. Den uprgiften
piligger dem. Det dr ett arbete, som de maste utféra och som jag
dven boppas, att de komma att utfora.

Jag ber silunda f4 utska mitt foregiende yrkande med hem-
stillan om bifall till herr Alexandersons m. fl. reservation och yrkar
alltsi godkinnande av utskottets forslag med tillice dels av ett
nvtt moment av den lvdelse jag forut foreslagit, dels ock av ett
nytt stycke i enlighet med herr Alexandersons m. fl. reservation.

Herr Osberg: Herr talman, mina herrar! Jag ber att fa
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framfora till lerr statsradet och chefen for finansdepartementet etlt
uppriktigt tack for att han sade ifran vad som menades med denna
lag. Man har forsikt stryka over det med mjuk hand, men han
sade rent ut, alt de miin, som kunna hantera yxan, skulle ultagas,
och de finnas b]and lantminnen. - Silunda ha vi klart {or oss vad
lagen innebdr, om vi icke g& med p4 herr von Sneiderns yrkande.

Hir har sagts, att endast femtio procent av de varnphktwe
skulle vara kapabla att avverka ved. Ar det si daligt med vira
virnpliktiga, att bara hilften av dem kunna utfsra ett sidant ar-
bete, d& dr det skralt bestallt med dem. Aro de icke undersikta av
likare, som ansett dem i fysiskt avseende limpliga for virnplikts-
dvningar? Hur skall det d& gi 1 krig? Skall hilften av véra virn-
pliktige se pa, medan deras kamrater slass? Det ar mirkvirdigt,
att en minniska med sunt férnuft kunnat pastid ndgot sidant, som
hir sagts.

Det antyddes vidare, att jordbrukarna pd lediga stunder kunde
arbeta 1 skogen. Varifrin skola vi taga de lediga stunderna? Vi
ha ju all méda, pd grund av det sena varbruket. att f4 undan det
vanliga arbetet. Herr von Sneidern menade, att endast de, som
icke #dro fullt sysselsatta i jordbruket, skulle uttagas. Ar det nagra,
som icke ha full sysselsiitning, kunna de kommunala myndighe-
terna taga ut dessa herrar.

De, som gi att i dag rosta for ndgot annat férslag #in herr von
Sneiderns, i sorja for sig sjilva, de fi icke klandra jordbrukarna,
for att vi icke kunna astadkomma tillrickligt med brédfsda 4t lan-
dets befolkning. Ni skola ddrfér betinka er tvd génger, innan ni
rostar mot hans forslag, till vilket jag pd det varmaste ber att f&
yrka bifall.

Herr Pettersson i Bjilbo: Herr talman, mina herrar!
Allt tal om klasslagar tvcker jag for min del, att vi kunna fullkom-
ligt avfora fran diskussionen, det passar icke in 1 detta samman-
hang.

Betriffande frican om skvdd for jordbruket. stkte vi repre-
sentanter for jordbruket incm lagutskottet naturligtvis pd allt siitt
skvdda detsamma. Det giillde bara., hur vi skulle f4 till stind det
skvddet. Till en borjan var det ocksi fridga om att i nu férevarande
paragraf 2 sitta in en bestimmelse birom, men till slut enades vi
inom utskottet om att sdtta in ett dylikt stadgande i 11 §. Varfor
satte vi in det dir? Jo, dirfor att diar finnes instruktionen for de
nimnder, som skola taga ut de tjinstepliktice. Dessutom satte vi
in uti motiveringen, att det icke blott i de kommunala nimnderna
utan #ven i linsarbetsndmnderna och riksarbetsnimnden skulle finnas
renresentanter for jordbrukarklassen. Ni se silunda. att vi lantmin
i1 lagutskottet Atminstone gjort vad vi kunnat, och i fall ni icke dro
belatna, tror jag. att det beror pid missunpfattnine av lagens inne-
bsrd. Jae har den bestimda overtvoelsen. att sidan som bestim-
melsen stir 1 11 §, uteor den ett fullkomliot lika starkt skvdd far
jordbruket som den bestimmelse herr von Sneidern yrkat pa. Ty
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vad ar det egentligen vi vilja skydda? Jo, det ir livsmedelsproduk-
tiopen. Vi vilja skydda all den arbetskraft, som ir sysselsatt i jord-
bruket med producerande av livsmedel. Jag ber da att fa erinra
om vad som stir i motiveringen. Det heter dir, att ibland de till
jordbruket anknutna befolkningsgrupperna »befinner sig ett hogst
avsevirt antal personer, som vid sidan av jordbruksarbete normalt
pliga arbeta inom skogsbruksnédringen jimvil sommartid och vilka
pé samma gang utgéra den grupp. dir den storsta erfarenheten och
vanan vid skogsarbete ar till finnandes». Det dr dessa arbetare, som
skulle tagas fran jordbruket, silunda icke arbetare. som behovas 1
jordbruksdriften, utan endast sadana personer, som vid sidan av livs-
medelsproduktionen under normala férhallanden arbeta 1 skogen.
Jag vagar pastd, att denna synpunkt dr den riktiga, och jag kan
icke forstd de starka farhdgor, som gora sig gillande emot utskot-
tets betinkande i detta fall. Tro herrarna, att jag inom lagutskottet
skulle med 6ppna 6gon résta for ett forslag, som vore till skada for
jordbruket? Nej, det kan jag forsikra, att jag icke skulle gora.

Under sadana forhallanden, herr talman, ber jag att i yrka bi-
fall till herr Alexandersons reservation, som i sjilva verket ar ut-
skottets forslag plus ett tilligg angdende anvindningen av de virn-
pliktiga.

Herr Olofsson i Digernds: Jag skulle kunna avstd frn or-
det efter herr Osbergs anforande och instimma med honom. Det
var irligt sagt av herr finansministern det han yttrade, och jag vill
tacka honom darfér. Dar fingo vi hora, var de tjinstepliktiga skulle
tagas — det var fran lantminnen, som kunde halla yxan. Han sade
vidare, att dessa hade lediga stunder, di de kunde anvindas for att
hugga ved. Jag ville se de lediga stunderna!

Herr Persson i Norrkoping talade om klasslagar. Ja, vad dr
det annat an klasslagar mot bénderna, som vi héilla pé att skapa un-
dan for undan? Vad ar det annat dn ordttvisa och fortryck, nidr man
tar ut spanumélen hos bonderna, for att den ovriga befolkningen
skall kunna leva? Det dr icke virt, att herr Persson talar s& hogt
om klasslagar, utan det ar bist, att han tystnar med det talet hidan-
efter. Jag vill ocksd siga, att det parti han tillhor tyckes i stort
seti gora gemensam sak med hogern, nir det giller fragor, som
bsnderna infressera sig for. Vid valtillfillen ropas det mycket gran-
na saker till smabonderna i landet, men nir det verkligen giller, da
vetn vi lantmin, att vi kunna betrakta herr Persson och hans parti
som véra verkliga fiender. Det vill jag ha sagt ifrdn vid detta till-
falle.

Herr Pettersson i Sodertilje: Jag beklagar, att finansmini-
stern icke ir niarvarande och kan taga emot de tacksamhetsbetvgel-
ser, som dgnas honom frén olika hall. Men man synes ha gverdrivit
inneborden av hans yttrande. Jag kunde icke fatta detta s, att me-
ningen var, att genom lagen skulle liggas en tunga uteslutande pa
jordbrukarna, utan meningen var vil att den skulle {riffa bide dem
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och andra samhiillsgrupper. Jag undrar, om icke herrarna i hastig-
heten litit sin oro springa bort med eftertanken och besinningen.
Nog ir vil en sidan lantbrukare som herr Pettersson i Bjialbo fullt
lika intresserad for sin niiring och fullt lika omdomesgill betriffande
densamma, som den siste drade talaren eller herr von Sneidern och
herr Jonsson 1 Slitiker m, {I. Tro herrarna da, att herr Pettersson i
Bjalbo verkligen skulle st hiir och med full overtygelse fororda bi-
fall till lagen, om det funnes nigon grund for den farhdgan, att
lantbrukarna dirigenom skulle berivas nodvindig arbetskraft? Det
ir en 1 ondédan uppjagad oro, som hir driver sitt spel, savitt jag
kan se.

Fér min del ser jag saken s, att om kammaren bifaller herr von
Sneiderns vrkande, si innebir det i sjilva verket ett upprivande av
det beslut kammaren nyss fattat om att i huvudsak antaga lagen.
Hiar har talats om utsikterna fér en sammanjimkning, och fér min
del tror jag, att det finns sidana utsikter, dock under forutsittning
att kammaren 1 den hir punkten bifaller herr Alexandersons reser-
vation. Gér diremot kammaren med pa herr von Sneiderns yrkande,
vagar jag siga, med den kinnedom jag har om stimningen
pa andra hall, att utsikterna for en sammanjimkning méste anses
mycket minimala. Jag vill i det avseendet hinvisa till herr Sven
Perssons yttrande, som helt sikert icke var tomt prat.

Herr Rune har sagt, att det skulle vara svirt att tillimpa be-
stimmelserna i 11 §, vilken herr Pettersson i Bjilbo och vi andra i
utskottet {orordat som ett skydd for lantminnen emot ett obehorigt
uttagande av deras arbetskraft. Men jag undrar just hur méinga
lagar vi stifta, som icke valla svarigheter vid tillimpningen. S&
mycket har emellertid denna dag blivit sagt och har forut blivit
sagt om vad meningen 4r med den nu foreligeande lagen, att det
icke borde vara alldeles omojligt fér dem, som komma att tillimpa
densamma, att verkligen fi den saken klar for sig. Diremot ir,
sasom forut framhallits, herr von Sneiderns forslag i hég grad fore-
enat med den oligenketen, att man icke riktigt vet vad som menas
med det.

For ovrigt vill jag se den regering, som for ett aldrig si be-
hjartansvirt dndamal verkligen skulle vilja bersva jordbruket den
nédvindiga arbetskraften. Jag har ingen anledning att hir sti och
deklarera mitt fortroende for den nuvarande regeringen, men jag und-
rar, om icke herrarna kunna vara eniga med mie dirom att det icke
ar troligt, att den skulle pi ett s& absolut huvudlost sitt begagna sig
av lagen.

Jag ber att f4 vidhalla mitt yrkande om bifall till herr Alexan-
dersons reservation.

Herr Nilsson i Tanga: Herr talman! Jag kommer att yrka
bifall til herr Perssons i Norrkoping vrkande. De garantier, som
man vill ha fér, att jordbrukets intressen skola bliva tillgodosedda,
de dro efter mitt formenande tillrickligt tillgodosedda genom bestim-
melserna 1 § 11. Att stilla kraven pd garanti s§ hogt att man kri-
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grad otillborligt.

For ovrigt vill jag siga, att mvndigheterna, om de kinna sitt
ansvar i det exceptionella lige, vari landets livsmedelsfriga befinner
sig, ej skola berdva jordbruket nddig arbetskraft. Under sidana for-
hillanden maste jag siga, att jag icke kan i det yrkande, som hir
framstillts pd, att jordbrukets arbetare skulle fullstindigt undan-
tagas fran lagens tillimpning, se annat &n ett uttryck for en krass
egoism.

. dJ ag ber att fa yrka bifall till herr Perssons i Norrkdping yr-
ande.

Herr Branting: Herr talman! Den senaste srade talaren tog
ordet ur min mun, nir han sade, att han méaste 1 det yrkande, som
herr von Sneidern framstiillt, se ett uttryck for egoism. Det ir nagot
ganska ovanligt, att det hér i kammaren framkomma sidana intres-
sesynpunkter utan det allra minsta forsok till forskonande omklad-
nad. Jag hoppas, att andra kammaren emellertid icke skall 1 ett
dgonblick av obetinksamhet lyssna till sidana roster, vilkas hérande
betraffande en lag, om vilken man naturligtvis kan hysa delade me-
ningar, och 1 friga om vilken av hela dess tillkomsthistoria man ser,
hur svart det varit att forma den sd att den skulle komma att till-
godose allas intressen, skulle medfora, att man om denna lag skulle
anda kunna sedan filla det omdomet, att den blivit fullstindigt sned-
vriden dirigenom, att en inflytelserik klass har forsokt fritaga sig
sjilv alldeles fullstindigt och viltra hela denna borda, som vi borde
bira gemensamt, 6ver pa de andra samhillsklasserna. Det ér detta,
som man dock forssker gora.

Det arliga tack, som riktats fran flera hall till finansministern,
tior jag, att man kan forstd fran deras synpunkt. som nyss under
generaldebatten ville hela lagen till livs, som ej ville vara med om,
att pd nagot sitt ett statsingripande skulle stillas bakom de &tgirder
pa frivillichetens viig, som i1l en borian 1 storsta méjliga utstrick-
ning komma att tillgripas, enligt allas mening. Om man forsoker
utnvttja nagon vindning i herr f{inansministerns ord pd det sattet,
méaste jag for min del konstatera, att pa mig gjorde dennes yttrande
intryck av en alldeles ovanlig energi i att framhélla vikten av, att
just livsmedelsproduktionen icke pé nagot sitt fir rubbas genom
den lagstiftnine, som vi hir #ro i fird med att astadkomma. Om
Lerrarna hade lyssnat mera till hela innehallet i detta anforande och
fist eder vid den forklaring, som r4 det sittet aveavs fran re-
geringsbinken, fist eder vid denna forklaring, som ingalunda var den
forsta 1 sitt slag utan redan innehalles 1 det forsta program, varmed
denna regering presenterade sie infor andra kammaren, att vara livs-
medelsfragor hiar mdste sta i framsta linjen — d& borde det ha svnts
alldeles sjalvskrivet, att en s orimlig tillimpning av vad nu fore-
slas som att man skulle taga bort krafter, nodvindiga for livsmedels-
produktionen, for att hugga ved 1 skogen, att en s3 orimlig tillimp-
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ning aldrig varit avsedd och aldrig kan komma i friga vid denna
lags tillimpning,

Men hiir har redan fiists uppmérksamheten pd, att det finnes
grinsomraden, dir dven de personer, som delvis ha sysselsittning in-
om jordbruket, bli synnerligen vil limpade for att hjilpa nationen i
dess briinslebehovs fyllande. Det har av féregaende talare med all
ratt fists uppmirksamhet pd, att befogade 6nskemal, som méste re-
sas for garantier mot sadana missbruk i tillimpningen, i fall de skulle
ifrigakomma, finnas i 11 §. Dir iro de utformade iiven under med-
verkan av auktoriserade representanter for jordbruket. Det fire-
faller mig d4, att de, som vilja gd lingre och hiir fordra ett gene-
rellt fsrbud, iro inne pa vigar, som de icke borde betrida. Vart
man kommer p4 dessa vigar, visade herr Olofsson i1 Digerniis, nir han
hir helt cyniskt proklamerade, att den klass, som herr Persson i
Norrkoping hir foretrider, ir lantminnens »verkliga fiender». Jag
ber att f3 nagla fast det ordet som ett uttryck for en fullstindigt
forvind tankeging, som ett uttryck for en ensidig och bornerad kluss-
egoism fran den talare, som fillde det uttrycket.

Herr talman! Jag hemstiller om bifall till herr Perssons i
Norrképing yrkande. Jag tror, att ndr man hir kunnat héra vitt-
nesbérd fran sd olika tinkande, men just for jordbruket varmt in-
tresserade min som herr Pettersson i Bjilbo 4 ena sidan och herr
Nilsson i Tanga & andra sidan, som vitsorda hela ihaligheten i den
agraragitation, som blists upp, kan man med gott samvete gd emot
denna. Och jag forklarar for min del, att jag alldeles icke kan 28
med pd de vigar, som herr von Sneidern forordar.

Herr Persson i Norrképing: Herr talman! Jag skall be att
f4 ndmna nigra ord om de yrkanden, som gjorts om bifa]l till herr
Alexandersons reservation.

Hur ligger méjligheten till sammanjimkning? Det ir redan
forklarat, att herr Alexandersons forslag gar pa den sammanjimknings-
linje, som utskottet varit inne pA. Om nu andra kammaren hifaller
detta forslag, bifaller andra kammaren dirmed sammanjimknings-
forslaget, under det att férsta kammaren ingalunda bifaller detta
forslag utan bifaller utskottets forslae. vilket icke alls innehiller nj-
got om de virnpliktiga. Det blir foljaktligen, om kammaren gir
den vigen, en sammanjimkning, som andra kammaren ej vill ha i det
avseendet. Jag ber att £f3 forklara detta, innan beslutet fattas.

Vidare ber jag att fi #andra mitt yrkande pd herr talmannens
forslag till mig. Han foreslir namligen, att jag 1 detta sammanhang
aven skall yrka bifall till min reservation vid punkten 7, som inne-
héller forslag om en sirskild lag ancdende de viirnpliktigas uttagan-
de till tjinsteplikten, detta i samband med strykandet av denna
punkt b) i 2 8.

Jag ber att f3 siga till dem, som tala om jordbrukets intressen
hir, att det ej alls dr avsikten att taga de jordbruksarbetare, som #ro
nédvindiga for jordbruket, vilket redan hir ir omtalat av represen-
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med anledning varav ocksd undantag blivit gjort 1 11 §.

Di man hir talar om de utlindska lagarna i detta avseende, skall
man taga i betraktande, vilken olika stillning vi intaga till andra
Linder 1 detta avseende, I de krigforande linderna omfatta lagarna
ej blott brinsleanskaffning utan darjamte anskaffning av livsmedel
och andra fornodenheter. Denna omfattning har varit noédvindig
diir, beroende pa att sa mycket folk utkallats fran alla produktions-
grenar, €j minst jordbruket, till fronterna. S5 ar icke forhallandet
hir och det ar detta som gor skillnaden. Vad giller Danmark och
Norge, finnas ej andra lagar, @n att krigsminnen, de virnpliktiga,
skola anvindas och tagas ut till denna briansleanskaffning.

Jag ber, herr talman, att med indring av mitt foregiende yrkan-
de £a vidhalla, att punkten b) utgér, samt yrka bifall till ett 1 punkt
7 av min reservation gjort forslag om sarskild lag.

Herr Akerlund: Herr talman! Savitt jag forstdr, framhsll
herr Braniing, att herr von Sneiderns framstillning skulle vara
forestavad av egoism. Det kan atminstone icke tillvitas mig, da
jag ej har jordbruk utan ér hinvisad till att kopa, vad jag behover
till mitt uppehille. Men jag vill siga, att, om det skulle forekomma
ndgon egoism fran jordbrukarnas sida, sid vore det ej mirk-
vardigt, da de ensamma fatt sta for alla de uppofflringar, som varit
nédvandiga, for att befolkningen skulle kunna existera. Det har
jag intet att anmirka emot f6r vrigt, men, om det nu skulle fore-
komma nagot missndje, si kan det ej vara mirkvirdigt.

Nu talas det om, att man skall stilla det sd, att jordbruket ej
skall bli berovat sin arbetskraft. Det skall limnas till myndigheter-
na att bedima saken. Hur ha myndigheterna bedsmt en del fragor?
For nagon tid sedan maste jag silja av spannmilen fran min gamla
egendom fritt i Norrtilje for 26 kronor 50 &re, men behsvande fick
sedan betala varan med 37 kronor. Ar det ett sitt att hantera den
fat!iga befolkningen? Xan man da fortinka jordbrukarna, alt de i
detta fall reagera?

Herr Pettersson i Bjalbo ville framhalla, att det finnes en massa
jordbrukare, som Hgna sig at skogsarbete #ven sommartiden. Nej,
herr Pettersson i Biilbo, i de bygder, dir det finnes skogsskotsel och
jordbruk tillsammans, dir gi e jordbrukets arbetare i skogsarbete pa
sommaren. Och vad herr von Sneidern hiar anmirkte &r fullkomligt
riktigt, att, niar jordbrukaren slutar sitt jordbruksarbete och dr ledig,
¢4 hér han ej #ill denna kategori langre. Vill man skota livsmedels-
produktionen, vill man stilla det si, att det ar mojligt att 4 jord-
bruket att nira befolkningen, d& har herr von Sneidern ritt. Jag
yrkar bifall till hans yrkande.

Herr Osberg: Herr talman! Herr Branting fdllde ett yttran-
de, som jag ej kan undgd att siga nagra ord om.

Han siger, att iordbrukarna hir begira fordelar for en viss
klass. Nej, kom aldrig med det pastiendet, si pass mycket vill jag
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taga jordbrukarna 1 forsvar. Jag undrar, vem som har den stirsta Ang. lieg om
egoism och sokt framhilla sina tankar pa elt mer kraftigt sitt sin det .a‘,‘ft’:‘“l':k‘
parli herr Branting tillhér. Om vi nu skola kalla oss ett jordbrukar- Y e
parti, ga vi ej si lingt. Han sade, att herrar Nilsson i Tinga och (Forts.)
Pettersson i Bjilbo gitt med pa forslaget. Det dndrar ej min asikt.
Jag vet ej, vilken stillning herr Pettersson i Bjilbo har, men herr
Nusson 1 L'anga bor pa slatten. Han bhir aldrig tagen i ansprak for
vedhuggningsarbete. Men jag vill siiga herr Branting, att skall denna
lag tillimpas, si att det sydsvenska och mellansvenska jordbruket
skall vara ute i vedavverkning, fir man ej klandra jordbrukarna, om
de ej kunna producera tillrickligt med livsmedel. Ingen ir sa lojal
som jordbrukaren, men det misshagar er, om vi pa en punkt som den-
na, di vi kinna forhallandena, siga ett ord, som ej gir i en annans
tankeging och jag vidhaller mitt pastaende. att vi kunna ej med an-
svarskiinsla ga med pd det forslag, som foreligger. Utan genom den
formulering, som herr von Sneidern foreslagit, om vi fritaga den
klick som kallas jordbrukare, maste den ovriga befolkningen med
tillhjalp av militir kunna frambringa nodigt brinsle for kommuni-
kationerna. Och jag tror heller icke, att det skulle vara limpligt for
oss att nu ligga an pa att f& fram en massa till fabrikerna. Vi ha
icke haft s fasligt mycket gliadje av fabrikerna. De ha fatt obehind-
rat gd fram och tillverka och exportera, si att t. ex. jirnpriset nu ar
uppe 1 85 ére per kg., och man kan snart icke uprbringa en Jarnbit
hir ilandet. T.o. m. lanthandlarna ha limnat ifran sig sitt jarn for
export. Vi ha icke knotat hittills, men skall det bli en granskning,
sd skola vi komma fram med vara krav. Det méste bli reda i landet.
Och jag tycker, att var och en borde kunna gi med p4 herr von Snei-
dens fsrslag.

Nu talas det s& mycket om punkt ¢ i § 11, och man sager, att
om man har den bestimmelsen, si #r ingen skada skedd. Men diiri
ligger ju, att det det blir ett godtycke vid nimndernas uttagning ute
i bygderna.

Jag siger dn en ging, att kan icke den stora del av befolknirgen,
som icke dr jordbrukande, och di det #r konstaterat, att det &r brist
pd arbetare inom jordbruket, kan icke den delen bringa fram det
brinsle som behovs, da ar det icke mycket bevint med den halvan
av folket. .

Chefen for finansdepartementet, herr statsridet Carleson:
Efter vad jag hort sigas, skulle mitt foregiende anfsrande ha tagits
till intdkt for, att med lagen skulle avses att pa grund av lantbrukar-
nas skogshyggeerfarenhet rikta sig pi lantbrukarnas bekostnad. Det
lir vil dnd8 icke av det stenografiska referatet si framgi.

Det dr ju givet, att om man vill nagonting i detta fall, om man
vill skaffa brinsle, s3 maste man lita férst och frimst til] folk, som
kunna hugga. Dirutéver behsvs naturligtvis fiven ménga andra.
Jag nimnde i sammanhang med mitt svar till herr Lindhagen, att
det behiovs folk, som skall transportera detta, taga upp kvistar, kot-
tar och atskilligt annat, som ocksd skall tagas i bruk. Men i den man
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Ang. lag om jordbrukare, i den méan fabriksarbetare, i den mén hantverkare ha
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erfarenhet pa hvgge, sa ir det klart, att man kommer att lita ocksa

tjd:_ uﬁik‘ till deras arbetskraft. Men det ar ju sagt ifran i Kungl. Maj:ts pro-

(Forts.)

position, i anforanden har i dag och i lagutskottets betinkande, att
det icke far ske pa bekostnad av livsmedelsproduktionen.

Skulle det intriffa, att t. ex. under juli manad i Ostergdtland
det vore nodvindigt, att alla jordbrukare dir, for att sikerstilla ho-
skorden, ocksd dgnade sig &t hoskorden, si vore det dirmed ocksa
sagt, att de icke kunde tagas i anspréak for skogshygge, utan man
finge da for detta lita sig till sddana trakter, dér jordbruket med-
lgz‘iv(;e. att taga en del av dess arbetskraft och sétta in den i Ostergst-
and.

Om Aterigen {orhallandena i Ostergdtland medgiva, att b % av de
jordbrukare dir, som #ro skogshyggevana, kunna gi ut i skogshyg-
gen, 13t oss siga under halva juli ménad, si &r det meningen ocksa,
att dessa skola ga ut 1 skogshvgge. Men det framgar av allt, som
hir sagts, att det far icke ske pd bekostnad av jordbrukarnas legitima
intresse, sirskilt som detta ju i dessa tider sammanfaller med sam-
hillets allra elementiraste behov.

Jag vill med anledning av vad den siste drade talaren sade fram-
halla, att man icke fir skjuta &sido sddana produktionsgrenar, som
icke omedelbart sammanhiinga med jordbruket, i den mdn man utan
asidosittande av livsmedelsproduktionen kan dessutom hélla en del
sidana industrier igdng, industrier som kanske sysselsitta stora mas-
sor av folk och giva dem brod.

Herr von Sneidern: Jag kan icke underlata att, innan
denna debait avslutas, fa till denna kammares protokoll fastnaglat
— for att anvinda en fras, som herr Branting mycket girna an-
vinder — att herr Branting ansett limpligt framkasta mot dem,
som ha velat gi en annan vdg for livesmedelsproduktionens siker-
slallande dn vissa andra element inom utskottet — d&ven jordbru-
kare — den beskyllpingen, att de endast gétt klassegoismens iren-
den. Det forefaller mig, att detta #r en beskvllning, som #r nagot
djirvt framslungad och som ir nagot daligt grundad. Det enda
herr Branting hade att framfora av sakskal var det, att dirigenom
skulle det hinda, att nagra, som delvis vorossysselsatta 1 andra
yrken, skulle gd helt fria. Nej, herr Branting, genom den for-
mulering, som givits, komma dessa icke att bli fria fran det arbete,
som paligges dem for vedanskaffning. Vad det giller, det ar att
de. som #ro fullt sysselsatta 1 jordbruket. skola gi fria, och vad
jag avser, det ar alt f3 en nagot mer koneis bestimmelse faststilld
i lagen dan den ténjbara, som nu 4r inford under § 11.

Det forefaller mig darfor, att det ir ett nagot overmodigt tal
att slunga denna beskyllning i ansiktet pd landets jordbrukare,
nir de vilja gi en annan viag fér bevarande av nodie arbetskraft
for landets produkiion av fodoimnen i denna synnerligen allvars-
fvilda tid, 4n som av nagra av deras vrkesbroder anses tillfreds-
stallande.
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Herr Petersson i Lidings villastad: Jag anser mig bira
gora ett uttalande med anledning av herr Sven Perssons friga.
Han yitrade, att den Alexandersonska reservationen var en sam-
manjimkningslinje inom utskoltet, och han frigade: hur skall da
sammanjimkningen se ut, om firsta kammaren tager nigonting
annat? Dirpd vill jag svara, att forst och frimst vet icke herr
Sven DPersson, vad forsta kammaren gor i denna sak. Det kan
mycket vil hinda, att om vi taga denna linje, som inom utskottet
var en verkliz sammanjimkningslinje, antagliz 4 bada hallen. si
tages den dven 1 forsta kammaren. QOch dirigenom vore man ifrin
en icke obetydliz del av det besvirliza arbete, som sammanjimk-
ningen 1nnebdr. Det andra ar, att om férsta kammaren beslutar
ndgonting annat, si blir naturligtvis fsliden — det tager jag for
alldeles givet — att utskottet kommer att hemstilla till fsrsta
kammaren ait i den delen frantrida sitt beslut och bitrida andra
kammarens beslut.

Jag kan icke finna, att det skdl, som herr Sven Persson si-
lunda anfért, bor utgéra nigon anledning fér kammaren att icke
direkt o4 pa den linje, som jag hoppas i alla fall blir den slutliga.

Herr Liljedahl: Herr talman! Blott en liten upplysning
1 sanningens intresse.

Herr finansministern utgick ju darifrdn, att det #ar framfor
allt jordbruksarbetare, som kunna hantera yxan. Om den upp-
fattningen utgdr frin regeringen och pitryckes myndigheterna, sa
blir naturligtvis foéliden, att jordbrukarna komma att bli uttagna
till detta yxarbete.

Jag vill p4 grund av min erfarenhet siga, att di vi f3 in
de virnpliktiga, som komma fran alla samhillsklasser, frin fabri-
ker, stider, jordbruk o. s. v., s& vet ju var och en, som har exercerat
beviring, att man sitter en yxa pi rinseln, och under de 25 &r
jag varit i tjinst har jag aldrig varit med om, att man frigat,
vilka som kunna hugga, utan man uteir ifrdn. att alla kunna
hantera vxan, Och alla dessa virnpliktiga, oavsett varifran de
komma, frin fabriker eller frdn jordbruk, anvindas som yxhuggare.

Da dr det vl icke farligt att sitta in i lagen den bestimmelse,
som herr von Sneidern foreslagit, nimligen att jordbrukare, som ha
full sysselsittning i jordbruk, sisom det stir i hans motivering,
skola undantagas. Jag har den erfarenheten, att det vider en for-
farlic brist p4 arbetskraft for jordbruket. Jag tror icke det finns
en cnda jordbruksarbetare till sverskott i Sveriges land. - Och nu
dro vi i livsmedelsnod, och livsmedelsfrigan ar den allra vikticaste
av alla frdgor for narvarande. Dirfor ber jag f6r min del, ehuru
jag dr frdn en stad, att f3 yrka bifall tll herr von Sneiderns
forslag.

Herr Branting: Ja, den senaste argumenteringen, att alla
dro yxhuggare, kanske passar mycket bra for det militira sittet
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att driva ett arbete. Men jag tror, att om man vill ha praktiska resul-
tat av arbetet. s& fir man nog gora urvalet efter nigot andra linjer.

Emellertid begirde jag ordet, dirfor att det hidr kastades med
sddan styrka sisom en beskyllning emot mig, att jag pekat pa ett
faktum. nimligen att hidr har fran en del talemdn fér den jordbru-
kande klassen — lvekligtvis, som jag pavisade. visst icke frian alla,
men fran en del hall inom denna klass — {érts fram en formule-
ring som, om den skall ha nigon mening, dock innebir, att jord-
brukara skola i mycket stor utstrickning undantagas fran den eljest
allminna tjinsteplikten. Det ir redan svarat och upprepade ganger
framhallet., att ingen minniska tinker pa, att ett sddant wurval
skulle ske pa det sittet, att man skulle taga bort arbetskrafter
frin jordbruket, som #ro nodvindiga for livsmedelsproduktionen.
Om icke herrarna tillrickligt klart uppfattade detta redan i herr
finansministerns forsta anférande, si maste vil hans ytterligare
energiska understrykande av det i det senare anforandet varit
tillrdckligt tvdligt. Det dr verkligen sillan, man hoér frin en re-
ceringsbink si energiska forklaringar, som i detta fall man vpd
jordbrukarhall har fatt rorande syftet med och tillimpningen av
har ifrdcavarande lagstadgande.

Nir man anda icke ar nojd, di maste man verkligen stilla sig
den frigan: fordrar man d& icke i sjilva verket ndcot #nnu mer?
Fordrar man icke da i verkligheten, att man skall icke blott f3 sin
livsmedelsproduktion betryggad, utan att Gver huvud taget icke
storas pa nagot sitt 1 det arbete. som man dr van att ha sitt folk
tillgdngligt till, vilket kan vara dels livsmedelsproduktion, dels
allehanda annat arbete? Och da far herrarna ursikta, att jag
upprepar det, att hir trida fram klassegoistiska svnpunkter. Det
ordet dr sannerligen ett ord, som man i dessa klassintressenas stri-
der oupphorliet maste Aterkomma till, och som icke skaffas bort
genom att man hir bedyrar, att man ar fri frin klassegoism.

Herr Rune: Det dr ju mojligt, att den siste drade talaren icke
kan traffa mig, nidr han talade om den klassegoism, som gjort sig
gillande hir i kviall. Men jag har det intresse, herr Branting, att
nir man skriver en lag, si skall man skriva vad man vill ha och
vad man avser och vad man vill skall komma att tillimpas, sa att
man slipper gé till riksdagens protokoll for att hora de uttalanden,
som ddr dro gjorda.

Men jag vill i alla fall, mina herrar, siga, att det dock blivit
den behillningen av denna linga debatt, att det lir vil 1 detta fall
icke g att sedan soka tillimpa denna lag sd, som man kanske skulle
ha gjort, om icke denna debatt #gt rum. Jag ber att fa till kam-
marens protokoll konstatera, att nu #r hir autentiskt forklarat, huru
lagen skall tillimpas, och om herr von Sneiderns forslag hir i
kvall, vilket jag hoppas icke mitte ske, kommer att falla, d& har
man en ganska god garanti given for huru lagen skall tillimpas.
Man har det pi ett bittre sitt, in om denna debatt icke hade dgt
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rum, och om icke dessa forklaringar frampressats till en lag, som
ar otydligt skriven.

Efter hirmed slutad 6verligening gav herr talmannen propo-
sitioner pa 1:0) godkinnande av uiskottets forslag till lydelse av
forevarande paragraf, 2:0) godkinnande av samma forslag med det
tilligg, som payrkats i den av herr Alexanderson m. fl. i friga om
nimnda paragraf avgivna reservationen, 3:0) godkinnande av para-
grafen med den idndring, som reservationsvis foreslagits av herrar
Persson 1 Norrképing och Borg. 4:0) godkinnande av paragrafen i en-
lighet med det av herr von Sneiderns under overliggningen forst
framsiillda yrkandet, 5:0) bifall till det av herr von Sneidern se-
nast gjorda yrkandet samt 6:0) godkinnande av paragrafen i enlig-
het. med herr Perssons i Norrkoping sist framstillda yrkande; och
fann herr talmannen den under 2:0) avgivna propositionen vara med
overvigande ja godkidnd. Votering begiirdes emellertid, varfér herr
talmannen fér bestimmande av kontrapropositionen anyo upptog de
aterstiende propositionerna, av vilka herr talmannen nu fann den
under 5:0) avgivna hava flertalets mening for sig. Men 4ven hirom
begirdes votering, i anledning varav och sedan till kontraproposition
i voteringen om kontraproposition antagits den under 6:0) upptagna
propositionen férst uppsattes, justerades och anslogs en s& lydande
voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren till kontraproposition i huvudvote-
ringen angdende 2 § i forevarande forslag till lag angdende allmin
tjansteplikt for kronans rikning i vissa fall antager det av herr von
Sneidern senast framstillda yrkandet, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren till kontraproposition i nimnda vo-
tering antagit det yrkande, som senast framstillts av herr Persson
1 Norrképing.

Omréstningen enligt denna voteringsproposition utvisade 94 ja
mot 78 nej, vadan propositionen for huvudvoteringen erhsll fsljande
av kammaren nu godkinda lydelse: ‘

Den, som vill, att kammaren i friga om 2 § i forevarande for-
slag till lag angdende allmin tjinsteplikt for kronans rikning i vissa
fall godkénner den av lagutskottet féreslagna lydelsen med det till-
lige, som féreslagits i den av herr Alexanderson m. fl. avgivna reser-
vationen, rostar

Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej:
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Vinner Nej, har kammaren bifallit det av herr von Sneidern
senast framstidllda yrkandet.

Huvudvoteringen utfsll med 85 ja, men 87 nej; och hade kam-
maren alltsé godkint paragrafen i enlichet med det yrkande, som
under overliggningen av herr von Sneidern senast framstillts.

3—5 §§.
Godkindes.

6 §.

Utskottet foreslog foljande avfatining av paragrafen:

6 §.

I linsarbetsnimnd, si ock i kommunal arbetsnimnd, som be-
star av mer in tre ledamoter, bor minst en ledamot vara kvinna. An-
giende villkoren i 6vrigt for att kunna vara ledamot i kommunal ar-
betsnimnd eller linsarbetsnimnd samt om ritt att avsiga sig upp-
draget skall i tillimpliga delar gilla vad i férordningen om kom-
munalstyrelse i stad eller i foérordningen om kommunalstyrelse &
landet eller i férordningen om landsting #r stadgat; dock att kvinna
ma3 tillgodonjuta den henne medgivna sirskilda avsigelseratt allenast,
d3 hon ar gift. )

Niamnd #ge att i erforderliz utstrickning antaga tjinsteman
och bitriden samt tillkalla sakkunniga persomer, dock ufan ritt for
dessa att deltaga 1 beslut.

Efter foredragning av paragrafen yttrade

Herr Bolander: Herr talman! D3 denna lag, enligt det be-
slut som kammaren nyss fattat betriffande § 1, kommer att hava
till #ndamal uteslutande att tillgodse behovet av brinsle och da
lagen icke kommer att beréra kvinnorna, finner jag det vara timli-
gen obehovligt for att icke siga olimpligt att 1 6 § intaga en be-
stimmelse som lyder sa hdr: »I linsarbetsnimnd, si ock 1 kom-
munal arbetsnimnd, som bestdr av mer an tre ledaméter, bor minst
en ledamot vara kvinna. Angdende villkoren 1 6vrigt for att kunna
vara ledamot 1 kommunal arbetsnimnd eller linsarbetsnimnd samt
om ritt att avsiga sig uppdraget skall i tillimpliga delar gilla vad
i forordningen om kommunalstyrelse 1 stad eller 1 forordningen om
kommunalstyrelse & landet eller i forordningen om landsting &r
stadgat; dock att kvinna ma tillgodonjuta den henne medgivna sir-
skilda avsigelseritt allenast, dd hon #ar gift.»

Jag vet att det finnes en hel del landskommuner, dir det icke
stdr att uppbringa en enda kvinna, som #r limplig och villig att
staga sig ett sidant uppdrag. Darfor ber jag att fa foresld, att
denna paragraf far foljande #ndrade lydelse: »Angdende villkoren
for att kunna vara ledamot i kommunal arbetsnimnd eller linsar-
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betsnimnd samt om ritt att avsiga sig uppdraget skall i tillimp-
liga delar giilla vad i férordningen om kommunalstyrelse i stad eller
1 forordningen om kommunalstyrelse & landet eller i férordningen
om landsting dr stadgat.» Sedermera uteslutes aterstoden av forsta
stycket, och direfter kommer d& det andra stycket av denna pa-
ragraf.

Herr Persson i Norrképing: Herr talman! Jag uppmirk-
sammande icke den foregdende talarens yrkande, och jag kan dirfor
icke ytira mig om det. Men nu har kammaren beslutat betriffande
forsta paragrafen att utesluta kvinnorna, och di kan det ju vara
friga om, huruvida man skall hava kvinnor i nimnden, nir icke ni-
gon kvinnlig arbetskraft enligt denna kammares beslut skall komma
att anvindas. Att gd si langt, att man insitter kvinnor i nimnden,
fastin icke ndgra kvinnor skola uttagas till tjansteplikt, kan wvil
icke vara nigon rim och reson.

Ja, nu hor jag, att det ar detta som herr Bolander yrkat, och
dd ber jag att fi instimma i hans yrkande.

Herr Pettersson i Sodertilje: Herr talman! Ja, det kan
Ju lata ganska plausibelt vad de bigge foregiende talarna sagt, men
Jag vill fasta uppmirksamheten pa att vi antagit den tredje para-
grafen, och dir heter det i sista stycket: »Ndamnderna hava att, ut-
over vad av denna lag foranledes, med arbetsmarknadens reglering
och i samband ddrmed stiende understédsverksamhet taga den be-
fattning, som 1 lag eller genom Konungens beslut dem anfértros.»
Det har vidare forsports, att meningen ir, att dessa namnder skulle
ersitta de hjilpkemmittéer som tillsatts foér att handhava under-
stodsverksamheten under kristiden, och d& kan naturligtvis ocksd
intriffa, att de komma att f4 handligga frigor om understsd it
kvinnor och reglering av den kvinnliga arbetskraften. Med hinsyn
hii§rtill tror jag, att det ar riktigt att icke #ndra utskottets forslag
1§ 6.
Jag ber sdledes, herr talman, att f3 yrka bifall till utskottets
hemstillan.

Herr Bolander: Jag vill endast tillagga, att det ir alldeles
uppenbart, att kommunalt rostberittigad kvinna ocksid #r valbar
till ledamot av denna nimnd, &ven om den uteslutning gores, som
Jag payrkat.

Jag ber, herr talman, att f3 vidhilla mitt yrkande.

Sedan dverliggningen hirmed férklarats avslutad, gav herr tal-
mannen propositioner dels pd godkiinnande av utskottets forslag till
lydelse av forevarande paragraf, dels ock pd godkinnande av samma
foérslag med den #indring, som vrkats av herr Bolander: och fann herr
talmannen den férra propositionen vara med Svervigande ja besva-
rad. D4 votering emellertid begirdes av herr Bolander, blev nu

Nr 48,

Ang. lag om
allmdin
tjdnsteplikt
m. m.
(Forts.)



Nr 78.

Ang. lag om
allman
tiansteplikt
m. m.

(Forts.)

44 Loérdagen den 9 juni, e. m.

uppsatt, justerad och anslagen en si lydande omrjstningsproposi-
tion:

Den, som vill, att kammaren bifaller lagutskotte.t‘s forslag till
lydelse av 6 § i forevarande lag angfende allmin tjinsteplikt for
kronans rikning 1 vissa fall, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit utskottets forslag till ly-
delse av nimnda § med den av herr Bolander féreslagna #dndring
dari.

Voteringen utvisade 68 ja, men 80 nej, vadan kammaren god-
kint paragrafen i dess av utskottet foéreslagna lydelse med &ndring
enligt det av herr Bolander gjorda yrkandet.

7—10 §8§.
Godkindes.

11 § skulle enligt utskottets férslag hava denna avfattning:

11 §.

Mom. 1. Konungen ige, dir det finnes pakallat, till efterrit-
telse antingen under viss tid eller tillsvidare eller i visst fall, fére-
skriva, i vad man tjinstepliktiga, sysselsatta inom viss naring eller
visst yrke, skola vara fritagna frin kallelse.

Mom. 2. Vid meddelande av kallelse skall tillses, att personer,
vilka av allminna medel erhalla understéd, for vars atnjutande ar-
betsloshet uppstillts sdsom villkor, savitt mojligt tagas i ansprak.

Dirjamte bor hinsyn tagas

a) till den tjinstepliktiges foregiende verksamhet, arbetsfor-
miga, levnadsalder, halsotillstdnd, familjeférhillanden och hemort,

b) dirtill ast for arbetet erhilles den arbetskraft, som arbets-
forestindaren for andamalet finner bist,

¢) dartill att arbetskraft, som sysselsiittes vid livsmedelspro-
duktion eller frivilliet tagen brinsleanskaffning, ej tages i ansprik
i sddan omfattning, att nimnda produktion eller anskaffning déri-
genom #ventvras, dvensom

d) dartill att, 1 den man s& ske kan, limplig avlésning beredes
de tjinstepliktiza samt att frivilligt arbete for briinslebehovets tic-
kande tillgodoriknas i lika mén som fullgjord tjinsteplikt.

Mom. 3. Linsarbetsnimnderna skola overvaka de tjansteplikti-
gas uttagande, och &licger det kommunal arbetsnimnd att stilla sig
till efterrittelse de foreskrifter, som, utdver stadgandena i denna
lag och av Konungen i dmnet givna bestimmelser, md av riksarbets-
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nimnden eller linsarbetsnimnd, i den ordning Konungen bestim-
mer, varda meddelade till ledning i ifragavarande avseende.

I avseende & denna paragraf hade herrar Alexanderson. Lars
Olsson, Karlsson i Fjil och Pettersson i Sodertiilje uti avgiven re-
servation hemstillt, att 2 mom. firsta stycket métte erhilla f{ol-
jande lydelse:

»Vid meddelande av kallelse skall tillses, att personer, vilka av
allminna medel erhélla understsd, for vars atnjutande arbetsloshet
uppstillts sdsom villkor, si ock virnpliktige, om vilka férordnande
enligt 2 § sista stycket meddelats, sa vitt mojligt tagas i ansprak».

Sedan paragrafen féredragits, yttrade

Herr Pettersson 1 Sodertidlje: I det beslut, som kammaren
for en stund sedan fattade betriffande 2 §, ingick ocksd det forslag,
som reservationsvis framstillts av herr Alexanderson vid den pa-
ragrafen. Men med reservationen vid 2 § sammanhinger ocksi en
reservation vid 11 §. Jag kan darfor icke finna annat, &n att kam-
maren som f6ljd av sitt redan fattade beslut betriffande 2 §, nu
ocksd 1 11 § bor antaga herr Alexandersons reservation.

Jag ber diarfor, herr talman, att fa yrka bifall till denna.

Vidare anfordes ej. Efter av herr talmannen givna propositio-
ner 1 dmnet godkinde kammaren utskottets forslag till lydelse av
forevarande paragraf med den #ndring, som innefattades i herr Alex-
andersons m. fl. omformilda reservation.

12—17 §8§.
Godkiindes.

18 §.
Utskottet hade foreslagit, att paragrafen skulle lyda silunda:

18 §.

For det arbete, varom friga ér, skola de avléningsforméner och
ovriga arbetsvillkor, som enligt vid tiden nidrmast foére kallelsen gil-
lande avtal, bestimmelser eller bruk voro i orten allmént gingse for
arbete av samma slag, tillimpas 1 den man e foreskrifterna i 19—22
§§ till annat féranleda.

Reservation hade dock avgivits av herrar Persson 1 Norrkoping
och Borg, vilka yrkat, att paragrafen matte erhalla féljande av-
fattning:

For det arbete, varom friga ar, skola de avloningsférméner och
gvriga arbetsvillkor, som enligt vid tiden nirmast fére kallelsen gil-
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4ng. lag om Jande avtal, bestimmelser eller bruk voro i orten allmint gingse for
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arbete av samma slag, tillimpas 1 den mdn ej foreskrifterna i 19—22
§8 till annat féranleda.

Dir tjinstepliktens fullgérande dr for ndgon forenat med sir-
skild oligenhet eller kostnad, sisom vistelse utom hemorten, minsk-
ning i arbetsfortjinst eller dylikt, skall riksarbetsnamnden férordna
om full gottgorelse hirfor med belopp, som faststilles efter omstin-
digheterna i varje sirskilt fall eller slag av fall.

T detta yrkande hade uti sirskilda reservationer instimt dels
herr Petrén, dels ock herrar Karlsson i Fjil och Pettersson i Soder-
tilje.

Efter foredragning av paragrafen erholls ordet av

Herr Persson i Norrksping, som yttrade: I vad giller 18 §
har jag jamte herr Borg avgivit en reservation, vilken innehaller
ett tillige till 18 §, sddan som utskottet har foreslagit densamma.
T denna reservation ha instimt dels herr Petrén frén forsta kam-
maren och dels herr Karlsson i1 Fjil och herr Pettersson i Sodertilje
fran denna kammare. Det foreslagna tilligget innehaller bestim-
melser angiende arbetslonerna, vilket jag forut haft tillfdlle att hir i
kammaren beréra.

Jag tilldter mig, herr talman, for att icke férlinga debatten,
att endast yrka bifall till den av mig avgivna reservationen.

Vidare anforde

Herr Pettersson i Sodertilje: P& de skil, jag forut under
debatten anfort, ber jag {3 instimma i herr Perssons 1 Norrkoping
yrkande i friga om denna paragraf.

Herr Pettersson i Bjilbo: P3 grund av vad jag i mitt
forsta anforande yttrat, ber jag att fi yrka bifall till utskottets

forslag.

Overliggningen forklarades hirmed avslutad. Herr talmannen
framstillde propositioner dels pd godkinnande av utskottets forslag
till lydelse av forevarande paragraf. dels ock pa bifall till det for-
slag, som i avseende & denna paragraf framstdllts i den utav herrar
Persson i Norrképing och Borg avgivna reservationen: och fann
herr talmannen den férra propositionen vara med Overvigande ja
godkand. Votering begiirdes emellertid. till folid varav nu uppsat-
tes, justerades och anslogs denna omrostningsproposition:

Den, som vill. att kammaren godkinner lagntskottets forslag
till lydelse av 18 § i forevarande lag angiende allmin tjinsteplikt
for kronans rakning i vissa fall, rostar

Ja;
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Den, det ej vill, réstar
Nej:

Vinner Nej, har kammaren bifallit det forslag, som innefattas i
p}mkten 4) av den utav herrar Persson i Norrkoping och Borg av-
givna reservationen.

Voteringen utvisade 71 ja, men 77 nej, vid vilken ntgdng kam-
maren bifallit det forslag till paragrafens avfattning, som innefat-
tades i den av herrar Persson i Norrksping och Borg avgivna reserva-
tionen, i vad den avsige nu foreliggande paragraf.

At 19 § i utskottets forslag hade givits denna lydelse:
19 §.

Tjdnstepliktig, vilken vunnit anstillning jimlikt denna lag, ige
med myndighet, vilken utévar hogsta ledningen 6ver foretag som i
1 § siigs, eller den, som av myndigheten fér indamalet utsetts, for-
handla och triffa tverenskommelse rorande arbets- och léneforhal-
landena, dock ej betriffande fraga, som i 17 § berores.

Herrar Persson i Norrkoping och Borg hade i den utav dem an-
givna reservationen vidkommande forevarande paragraf yrkat, att
densamma maétte erhilla denna avfattning:

Tjanstepliktig, vilken vunnit anstillning jimlikt denna lag, ige
med myndighet, vilken utévar hogsta ledningen over foretag som i
1 § sigs, eller den, som av myndigheten foér indamalet utsetts, for-
handla och triffa Gverenskommelse rérande arbets- och loneforhal-
landena.

Paragrafen foredrogs. Dirvid ytitrade

Herr Persson i Norrképing: Aven vid denna punkt har jag
en liten reservation. Den gir dirpi ut, att de sista orden i § 19,
som lyda »dock ej betriffande friga, som i 17 § beréres», skola
utgd ur paragrafen. Paragrafen ror sig om att det skall kunna
foras forhandlingar mellan arbetsledningen och dem, som skola ut-
fora tjinsteplikten, rérande arbets- och lsneforhillanden, men i vad
det giller de #renden, som avses i § 17, skall forhandling icke kun-
na féras. Det kan vil dock vara rittvist, att férhandlingar skola
kunna féras om alla de arbetsvillkor, som det &r friga om, och icke
blott om vissa, varfor jag ber att fa yrka bifall till min reservation.

Herr Pettersson i Bjilbo: Herr talman! Ja, det kan vl
anda icke vara ldmpligt att féra forhandlingar om huruvida arbets-
ledningen har ritt att handligga ledningen av arbetet. Det &r en
sddan sjilvklar sak, att jag tycker, att dirom bora férhandlingar
icke fa férekomma, och jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till
utskottets hemstillan,
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Herr Persson i Norrképing: Jag vill hir komplettera med
den upplysningen att inom den privata industrien f& férhandlingar,
nir sidana f6ras, foras dven om motsvarande bestimmelser, som det
har giller.

Herr Petersson i Lidings villastad: Herr talman, mina her-
rar! Jag skall be att f& papeka, att i 17 § forsta stycket heter det:
»Arbetsforestandare dger, 1 den mén ej bestimmelserna i denna lag
och dard grundade, for arbetskraftens indamadlsenliga tillhandahal-
lande utfirdade foreskrifter till annat foranleda, att enligt fér ho-
nom gillande bestimmelser handhava den ledning av arbetet, som till-
kommer arbetsgivare betriffande arbete av samma slag, for vilket
tjansteplikt ej tillimpas.» Detta innebir siledes ingenting annat
an att den arbetsforestindare, som av vederbsrande myndighet till-
satts for att skota skogsarbetet, & en viss ort skall handha ledningen
enligt gillande bestimmelser, d. v. s. enligt den instruktion, som {for
honom utfirdats av den hogre arbetsledningen. Da forefaller det
bra egendomligt, att herr Sven Persson kan ha ndgot att erinra mot
att de forhandlingar, som talas om i 19 § och som avse léneférhal-
landena icke f& beréra dmnen, som omfsrmilas i 17 §, det vill med
andra ord siga, att man icke fir férhandla om den for arbetsledaren
utfardade instruktionen eller om arbetsledaren skall folja den eller
icke. Jag forstar verkligen icke, huru man egentligen kan tinka sig
en sidan férhandling.

Nu innehsll det lagforslag, som ladg till grund for utskottets
forslag, ett undantag for de fragor, som i 17 § bersras. Nar ett un-
dantag en géng kommit in i1 ett lagforslag, skulle naturligtvis ett
uteslutande av detsamma kunna tolkas s, att man ville infora for-
handlingsfrihet pa det omrade, som nu #r ifriga. Hade si icke
varit fallet, och hade undantaget icke stitt 1 det forslag, som vi hade
att gi efter, skulle det icke fallit mig in att 1 den av herr Sven Pers-
son pavrkade formuleringen inligga annat #n precis detsamma, som
i utskottets forslag, det nimligen, att det ligger i sakens natur, att
icke forhandlingar f& féras om sddana #mnen. Jag tror, att det ar
mycket olimpligt att sd att siga uppfordra till férhandlingar om
arbetsledningens ritt och sitt att folia sin instruktion.

Jag ber att fa yrka bifall till utskottets forslag.

Efter hirmed slutad 6verlicgning framstidllde herr talmannen
propositioner 4 de yrkanden, som didrunder forekommit; och god-
kinde kammaren paragrafen i1 den av uftskottet féreslagna lydelsen.

20—24 §§.
Godkindes.

25 § skulle enligt utskottets forslag lyda sdlunda:
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25 §.

Tjanstepliktig, som i avsikt att undandraga sig arbete, vartill
han kallats jimlikt denna lag, olovligen avviker frin den arbets-
plats, som #r f6r honom bestiimd, eller, da det pa grund av kallelse
eller anmaning eller efter tillindalupen fritid dligger honom att jakt-
taga instillelse, sidant underlater, domes till boter eller fingelse 1
hogst sex manader.

Underldter tjinstepliktiz i andra fall in 1 forsta stycket sigs
uppsitligen for egen fordel eller for att annan gynna eller skada el-
ler eljest till krinkning av allmin eller enskild riitt eller sikerhet att
behérigen fullgéra sin tidnsteplikt, varde domd till boter eller fin-
gelse i hogst tv4 ménader.

Visar tjinstepliktic grov vardsloshet eller férsummelse vid
tjdnstepliktens utévande, domes till boter.

Innefattar férbrytelse, som i andra eller tredje stycket sigs, till-
lika annat uppsatligt brott eller sidant vallande, vard straff efter
allmén lag folja bér, gdnge som i 4 kap. 2 § allminna strafflagen
stadgas.

Betraffande forevarande paragraf hade uti avgivna reservatio-
ner yrkats:

av herrar Petersson i Lidings villastad, Gezelius, Rogberg,
Dahl och von Sydow, att paragrafen matte erhdlla foljande lydelse:

25 §.

Tjinstepliktig, som i avsikt att undandraga sig arbete, vartill
han kallats jimlikt denna lag, olovligen avviker fran den arbetsplats,
som &r for honom bestimd, eller, d3 det p4 grund av kallelse eller
anmaning eller efter tillindalupen fritid aligger honom att iakttaga
instillelse, sddant underlater, domes till boter eller fingelse i hogst
ett ar.

Underliter tjanstepliktig i andra fall 4n i forsta stycket sigs
uppsatligen for egen fordel eller for att annan gynna eller skada
eller eljest till krinkning av allmin eller enskild ritt eller sikerhet
att behorigen fullgéra sin tjinsteplikt, varde démd till boter eller
fingelse i hogst sex méanader.

Visar tjinstepliktig grov vardsloshet eller forsummelse vid
tjanstepliktens utovande, domes till béter.

Innefattar forbrytelse, som i andra eller tredje stycket sigs, till-
lika annat uppsitligt brott eller sadant vallande, vard straff efter
allmin lag félja bér, gdnge som i 4 kap. 2 § allménna strafflagen
stadgas; samt ‘

av herrar Persson i Norrkoping och Borg, att it paragrafen
matte givas denna avfattning:

Tjanstepliktig, som i avsikt att undandraga sig arbete, vartill
han kallats jimlikt denna lag, olovligen avviker frin den arbetsplats,
som &r f6r honom bestdmd, eller, d4 det ps grund av kallelse eller
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instillelse, sidant underlater, domes till boter.

Underlater tjinstepliktig i andra fall #n i forsta stycket sigs
uppsatligen for egen fordel eller for att annan gynna eller skada eller
eljest till krinkning av allmin eller enskild riatt eller sikerhet att
behorigen fullgéra sin tjinsteplikt, varde domd till boter.

Visar tjinstepliktig grov vérdsloshet eller forsummelse vid
tjanstepliktens utévande, démes till boter.

Innefattar forbrytelse, som i andra eller tredje stycket sigs, till-
lika annat uppsatligt brott eller sddant vallande, vard straff efter
allmin lag folja bor, gange som i 4 kap. 2 § allminna strafflagen
stadgas.

Sedan paragrafen foredragits yttrade

Herr Persson i Norrképing: Herr talman! Jag tillater
mig att yrka bifall till den av mig och herr Borg vid betinkandet
fogade reservationen, i vilken herr Petrén samt herrar Karlsson
i Fjal och Pettersson i Soédertilje instamt. Reservationen innebir,
att fran straffskalan skall uteslutas fingelse och i stillet straffet for
utebliven tjinsteplikt blott bestimmas till boter. Nir man skall
svergs till tjansteplikt i detta avseende, bor det vil anses tillrackligt,
att pafeljden for utebliven tjdnsteplikt icke blir fingelse till 6 mana-
der eller ett ar, som foreslds ifrén hogerhall, utan pafoljden bor
stanna vid boter. For en arbetare med den ringa inkomst, han har,
iro 10 kronors boter detsamma som fingelse, ddrfér att han icke
kan betala boterna utan maste sitta av dem, varfor botesstraff i detta
hianseende dr alldeles tillrickligt.

Jag ber att f3 yrka bifall till min reservation.

Herr Petersson i Lidings villastad: Herr talman! Jag
anhaller att f3 yrka bifall till den av mig m. fl vid paragrafen
framstillda reservationen, som gar ut pd, att straffskalan skall be-
stimmas sa som den foreslagits i Kungl. Maj:ts proposition i detta
imne. Det ar med dessa maximistraffsatser icke sd, att de &ro
normgivande for straffen i allminhet. I allminhet kommer man
icke upp till dem. Tvirt om utmitas straffen 1 normala fall mycket
lanet ner pa straffskalan och betydligt ndrmare minimigransen. Be-
tydelsen av en hojning i straffmaximum &r realiter icke annan 4n
att botesbelopppen, som annars sikerligen komme att ske, icke sittas
s& oskiligt 1agt, att de i det nirmaste komma att sakna betvdelse.

Jag skulle vilja tilligga en omstindighet, som hiarvidlag varit
for oss mycket vigande, di vi skrevo var reservation. Det dr nim-
ligen sd, att i den lag angdende forfogande over viss egendom, som
nyss ar antagen av riksdagen, och vars tillimpning skall komplet-
teras med denna, firo for forseelser mot den lagen mycket stringa
straff stadgade. Det finns dven straffarbete med i den straffskalan.

Herr Hoglund 1 Stockholm: Herr talman, mina herrar! Jag
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ber att fa yrlga avslag pd saviil utskottets forslag som de forelig-
gande reservationerna vid denna punkt.

Herr Persson i Norrkoping: Herr talman! Det 4r sisom
kammarens ledamiter vil kunna forstd en visentlig skillnad pa
straffutmétningen fran domstolarnas sida, nir det giiller ett straff-
maximum av ett 3rs fingelse, som herr Petersson i Lidings villa-
stad foreslir, och ett straffmaximum av allenast boter. Det ar
klart, att, om straffmaximum #r sa hogt som ett irs fingelse, komma
domstolarna vid utdémande av straffen att 4doma visentligt drygare
boter dn nir straffmaximum blott ir bster. Nar man talar om att
man pd detta omride nojer sig med fangelsestraffet och icke gar till
straffarbete, tycker jag att en var borde inse att man gir alldeles
for orimligt langt.

Herr Pettersson i Bjilbo: Herr talman! Jag vill erinra
om att, nir foérfoganderittslagen antogs, vilken sirskilt drabbar oss
lantmin, var det ingen, som opponerade sig mot de oerhirt stringa
straffsatser, som dir antogos. I dessa straffbestimmelser ingick, om
jag minns ritt, straffarbete intill 2 4r. Nu forhaller det sig s&, att
enligt denna forfoganderittslag #ro vi lantmiin faktiskt alagda civil
tjansteplikt, 1 det vi &ro skyldiga att skydda den beslagtagna spann-
mélen och den beslagtagna potatisen och se till att icke nigot for-
fares; och det kan sirskilt under vartiden vara ganska besvirligt
samt férenat med riatt mycket goromdl och ganska obehagligt att ha
dessa straffen, sisom man satt dem, vilande ver sig for forsum-
melser i detta hiinseende. Under sidana forhallanden tycker jag for
min del, att det icke kan vara obilligt, att pasta, att dessa straffbe-
stimmelser icke #ro alls nagot stringare 4n vad vi lantmiin 1 sjilva
verket varit utsatta for linge. J ag ber att fa yrka bifall till utskot-
tets forslag.

Herr Bolander: De straffsatser, som #ro foreslagna av herr
Petersson 1 Lidingd villastad m. fl. anser jag vara onddigt stringa.
Diremot kan jag icke finna, att det ar lampligt, att i detta fall fore-
skriva endast botespafslid, ty det kan ju tinkas, att vissa domsto-
lar i allminhet komme att om inte precis félia, si &tminstone halla
sig nira minimum, d. v. s. 4d6ma, vederbsrande 5 kronors biter, eller
endast obetydligt dérover, och det kan hiinda. att det blir ganska
manga, som inte frukta si mycket for detta. Jag ber darfor att £3
vrka bifall till utskottets hemstillan ; avseende & denna paragraf.

Herr Persson i Norrkoping: Gentemot herr Pettersson i
Bjilbo vill jag siga, att i férfogandelacen ir det ju huvudsakligen
fréga om att beslagligga varor, for vilka stadgats full ersittning.
Hir ér det friga om niconting annat, hir ir det den personliga
arbetskraften man skall forfoga over. Om en man &r utkallad till
civil tignsteplikt och inte blir 1 tillfille att triffa vederborande ar-
betsledare for att erhilla permission, skulle han t. ex., om hans
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hustru ligger for doden och han sdlunda inte kan ga ifrdn henne
till arbetsplatsen darfor enligt denna lag kunna domas till fangelse-
straff. Det dr vil 4ndd bra hart.

Vad herr Bolanders forslag betraffar, innebér ett bifall till
det, att vi i realiteten skulle fi mer &n 6 manader, ty forsta kam-
maren kommer sikert att g pid herr Peterssons i Lidings villastad
reservation, d. v. s. taga ett ars féngelse. Beslutar da denna kam-
mare 6 manader, kommer man vid en sammanjimkning upp till Sver
6 manader. Dirfor ar det nodvindigt, om man dver huvud taget vill
komma till vad herr Bolander foreslar, att man gar den vig jag
foreslagit, ty annars vinner man inte vad man vill vid en samman-
jamkning. Kammarens ledaméter torde kanna till ifrdn foregdende
tillfallen, hur det gér till vid sammanjimkningar.

Herr Zetterstrand instimde hiruti.

Hirmed var overliggningen slutad. Efter av herr talmannen
framstillda propositioner & de dérunder {srekomna yrkandena god-
kiindes paragrafen i den lydelse, som reservationsvis foreslagits av
herrar Persson 1 Norrképing och Borg.

26—28 §§; slutstadgandet; ingressen; rubriken.
Godkandes.

Utskottets hemstillan i punkten A) 1:0) forklarades vara be-
svarad genom kammarens beslut i fraga om lagforslaget.

Punkien A) 2:0).
Utskottets hemstillan bifélls.

Vid foredragning hirpé av punkten A) 3:0) begirdes ordet av

Herr Pettersson i Sodertilje, som yttrade: I denna punkt
skall jag be att f& yrka bifall till den av herr Alexanderson m. fl.
avgivna reservationen. Den gir ut pé ett bifall till Kungl. Maj:ts
proposition nr 359. Sasom departementschefen framhdllit, kunde
det aven med Kungl. Maj:ts forslag bliva behovligt att anskaffa den
erforderliga arbetskraften genom att avsténga arbetskraft frin eljest
pagiende arbeten och dverféra densamma till vedavverkningen, dir
den bist komme till nytta. Denna utvig att anskaffa behdvlig
arbetskraft blir naturligtvis desto mer nédvindig, om riksdagens be-
slut skulle utfalla i &verensstimmelse med den stindpunkt, som
andra kammaren i dag intagit betriffande 2 §. -

Jag tror silunda, att det &r i allra hogsta grad pékallat, att
kammaren bifaller denna Kungl. Maj:ts proposition.
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Vidare anforde

Herr Petersson i Lidings villastad: Jag har en annan syn
pa denna friga &n min 4rade granne till hoger. Saken #r den, att
om Kungl. Maj:t forordnat om uttagande av arbetskraft och ve-
derborande namnd i enlighet med ett sidant forordnande utkallat
arbetarna i en viss industri, si foljer av sig sjialvt att denna industri
1 samma man blir urstindsatt att fortsitta. Dari ligger det allra
naturligaste sittet att begrinsa industriens arbete. Diremot fire-
faller det mig vara skiligen omotiverat att Kungl. Maj:t skulle
forbjuda en industri att fortsitta utan att samtidigt alla industriens
arbetare utkallades for si vitt de dro till skogsarbetet dugliga. Om
man utkallar dem alla, stoppar industrien av sig sjilv. Jag tinker
mig exempelvis ett sigverk. Om &ter endast en del arbetare uttagas,
kan verket mojligen fortsitta med nedsatt drift. D3 tycker jag, att
det vore meningslost, att stoppa industrien #ven om alla arbetarna
ej behsvde utkallas. Ty ur en annan synpunkt in behovet av arbets-
kraft ldarer en stoppning av viss industri e] vara forsvarlig, och icke
kan det vara avsett att gi tillviga pa det sittet, att industrien
stoppas for att ddrigenom arbetarna skola tvingas att frivilligt g3
in under skogsarbetet. Jag har verkligen haft mycket svart att
forstd hela denna proposition, och jag tror, att utskottet kommit till
ett ganska forstindigt resultat, nir det hemstillt om avslag 4 den-
samma.

Herr Persson i Norrképing: Jag ber att fa yrka bifall ill
herr Jakob Petterssons forslag, d. v. s. till herr Alexandersons re-
reservation. Det kan mycket vil vara lampligt, att Kungl. Maj:t
har den ridtt dr friga om i vad det giller de sirskilda industrier
som kunna ifrigakomma, och man kan vara ritt overtygad om att
Kungl. Maj:t icke kommer att missbruka denna ratt. Det ar ingen,
som misstinker det. Men det forhiller sig inte si som den foregd-
ende talaren skildrade betriffande msjligheten att komma till sam-
ma resultat pd annat sitt ps grund av det inneh3ll som tjinsteplikts-
lagen har. Jag ber déirfor, herr talman, att f8 yrka bifall $ill herr
Alexandersons reservation. Det &r i grund och boften en férsum-
melse av mig att jag inte hir stir antecknad sisom reservant.

Herr Pettersson i Bjilbo: S3som lagen nu blivit utlagd,
tror jag inte Kungl. Maj:t giirna kan begagna sig av réitten att av-
stinga en del av industrien, och jag méste i likhet med herr Peters-
son 1 Lidingé villastad framhalla, att det dr ett ofantligt mycket
lampligare siatt att genom tjinstepliktslagen utkalla en del arbetare
inom industrien och lita industrien for ovrigt fortsitta #n att av-
stinga den direkt. Jag tror det sikerligen kommer att visa sig,
att den vigen varken kan eller vill Kungl. Maj:t sl& in pi.

Herr Persson i Norrképing: Jag vill tilligga, att det kan
dirjimte stilla sig s, att direst man genom nidmnden utkallar ett
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visst antal arbetare men icke alla, arbetsgivaren sjilv siger: »da
stinger jag fabriken p4 den grund att jag inte kan fortsitta med
halv drift blott». D& sti vi infor det resultatet, att halva antalet
arbetare, som dro utkallade till tjinsteplikt, f& ersittning, under det
att den andra hilften far gir arbetslés. Om diremot Kungl. Maj:t
fsrordnade, att samtliga arbetare, som dirigenom bli arbetslosa.
skola tagas i bruk for kronans rikning, fi ju alla ersittning.

Sedan Gverliggningen hirmed torklarats avslutad, gav herr tal-
mannen propositioner dels pd bifall till utskottets hemstillan, dels
ock pa avslag dird samt bifall i stillet till den vid punkten fogade
reservationen: och fattade kammaren beslut i enlighet med innehal-
let i sistnimnda proposition.

Punkten B).
Utskottets hemstillan bifolls.

§ 4.

A foredragningslistan fanns vidare uppfort konstitutionsutskot-
tets utlitande, nr 36, i anledning av vickta motioner angdende val-
ritt och valbarhet till riksdagens andra kammare, d&vensom angaende
valbarhet till riksdagens forsta kammare.

I en inom andra kammaren vickt, till konstitutionsutskottet
hinvisad motion, nr 378, hade herr Hallén m. fl. hemstallt, att riks-
dagen for sin del matte antaga som vilande till grundlagsenlig be-
handling

1:0) betriffande § 16 riksdagsordningen foljande #ndrade ly-
delse av nimnda paragrafs forsta stycke:

Valriatt till andra kammaren tillkommer envar vilfrejdad
svensk medborgare, sivil man som kvinna, som fore det kalenderar,
varander val dger rum, uppnéatt 21 ars alder; dock ei den som stéar
under formynderskap eller fattigvardsstyrelsens mélsmansratt;

9:0) betraffande § 19 riksdagsordningen foljande forindrade ly-
delse:

Till ledamot i andra kammaren kan endast utses man eller
kvinna, som uppnatt 25 &rs alder samt dger valritt inom riket;

3:0) betriffande § 9 riksdagsordningen foljande forandrade ly-
delse:

Till ledamot i férsta kammaren kan endast viljas man eller
kvinna, som dr rostberittigad inom sin kommun samt uppnatt 30
ars alder.

Till utskottet hade jimvil remitterats

dels en inom andra kammaren vickt motion, nr 401, av herr
Lindhagen m. fl., som hemstillt, att riksdagen for sin del méatte an-
taga som vilande till grundlagsenlig behandling sidan #ndring av
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16 § riksdagsordningen, varigenom borttoges de inskriinkningar i
valrdatten 1ill andra kammaren, som foranleddes av:

1) fattigstrecket med undantag for den, som stode under fat-
tigvardsstyrelses mélsmansritt,

2) utskyvldsstrecket,

3) konkursstrecket,

4) viarnpliktsstrecket,

5) aldersstrecket,

6) flyttningssirecket;

dels en inom férsta kammaren vickt motion, nr 100, av herr von
Koch, som hemstillt, att riksdagen for sin del matte antaga som vi-
lande till grundlagsenlig behandling fsljande indrade lydelse av §
16 mom. b) riksdagsordningen:

b) den som under I5pande eller sistférflutna kalenderiret under
sammanlagt mer @n 4 ménader Atnjutit full forsorjning av fattig-
varden;

dels en inom andra kammaren vickt motion, nr 400, av herr
Lindhagen, diri motiondren, med instimmande av 13 ledaméter av
kammaren, hemstillt, att riksdagen ville for sin del antaga som vi-
lande till grundlagsenlig behandling sidan #ndring i 16, 19 och 9 8§
riksdagsordningen, att kvinna i likhet med man tillerkindes valritt
till andra kammaren samt valbarhet till bdda kamrarna:

dels likalydande motioner, vickta inom férsta kammaren, nr 130,
av herr Kvarnzelius m. fl. och inom andra kammaren, nr 408, av
herr Edén m. fl., diri motiondirerns hemstillt, att riksdagen matte
for sin del besluta, att §§ 9, 16, 19, 21 och 24 riksdagsordningen
skulle erhilla féljande dndrade lydelse:

§9.

Till ledaméter i forsta kammaren kunna endast viljas min och
kvinnor, som uppndtt - — — — —

§ 16.

Valritt tillkommer envar vilfrejdad svensk medborgare, sivil
man som kvinna, frin och med-kalenderiret nist efter det, varunder
han uppndtt tjugufyra &rs slder, dock ej

da) den som stir under formynderskap eller ar i konkurstill-
stand;

b) gift kvinna, som ej vunnit boskillnad och vilkens man &r i
konkurstillstind;

c) den som hiftar for understsd. vilket under l6pande eller sist-
forflutna kalenderaret av fattigvardssamhille tilldelats den hiiftan-
de sjilv eller dennes hustru eller minderariga barn;

d) gift kvinna. vilkens man haftar for understéd, som under 15-
pande eller sistforflutna kalenderiret av fattigvardssamhille tillde-
lats henne eller makarnas minderriga barn;
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e) den som icke erlagt de honom péaférda utskylder till stat och
kommun, vilka forfallit till betalning under de tre sistforflutna ka-
lenderiren;

f) gift kvinna, som ej vunnit boskillnad och vilkens man icke
erlagt de honom paférda utskylder till stat och kommun, vilka fér-
fallit till betalning under de tre sistforflutna kalenderéren;

g) varnpliktig, som icke fullgjort de honom till och med uf-
gingen av sistforflutna kalenderaret &liggande virnpliktsévningar.

Till efterrittelse vid val skall finnas rostlingd; och skall, pd sitt
i vallagen finnes nirmare bestimt, valritten grundas pa forhallan-
dena vid tiden for rostlingdens tillkomst, &nda att forindring fore
valet intriffar.

§ 19.

Till ledaméter i andra kammaren kunna endast utses min och
kvinnor, som #ga valritt inom valkretsen eller, dir friga &r om
stad, bestidende av flera valkretsar, inom négon av dessa.

——————————————— tre lagtima riksdagar.
Kvinna #r berittigad att avsiga sig riksdagsmannauppdrag,
jven om icke nigot av nu nimnda skil dr for handen.
Avsagelse — — — — — — — — — — — — — — — —

§ 24.

Rostritt ma ej utévas av annan valberittigad #n den som vid
valtillfallet personligen sig instiller, dock att vid val av ledaméter 1
andra kammaren rostritt pd grund av fullmakt ma utovas av rost-
beritligad gift man for hans hustru och av rostberdttigad hustru
f6r hennes man. Sadan fullmakt skall vara antingen skriven och
underskriven av utstillaren samt med dennes sigill forsedd eller ock
av honom underskriven och med tva vittnens underskrift bestyrkt.

Utskottet hemstillde

1:0) att riksdagen, i anledning av herr von Kochs motion, métte
i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, det ticktes Kungl. Maj:t lata
efter verkstilld utredning samt med fistat avseende & en blivande
ny fattigvérdslagstiftning utarbeta och for riksdagen framlagga
forslag till sidan #ndring i gillande lagstiftning, att rostratt vid
val till ledamot av riksdagens andra kammare icke bergvades nagon
av den anledning, att han hiftade for understsd, som under 15pande
eller sistforflutna kalenderiret av fattigvardssamhille tilldelats ho-
nom sjilv, hans hustru eller minderdriga barn vid tillfallig ofrval-
lad nod eller ock hans hustru eller mindeririga barn for vard vid
sjukdom, for vilken i allminhet anstaltsvird kravdes; samt
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2:0) att

a) herr Halléns m. fl. motion,

b) herr Lindhagens motion, nr 400,

c) herr Lindhagens m. fl. motion, nr 401, samt

d) herrar Edéns och Kvarnzelius m. fl. motioner,
i den mdn de icke kunde anses besvarade genom utskottets under
punkt 1:0) gjorda hemstillan, icke matte till nagon riksdagens at-
gird foranleda.

Vid utlitandet voro emellertid fogade reservationer:

av herrar Olof Olsson, Larsson i Visteras, Hallén, Kropp och
Tornkvist, som yrkat bifall till herr Halléns m. fl. ovambersrda mo-
tion; samt

av herrar Edén, Mannheimer, Stadener, von Zweigbergk och
Janson i Kungsor, vilka hemstallt,

1) att riksdagen matte sisom vilande i grundlagsenlig ordning
antaga det 1 herrar Kvarnzelius’ och Edéns m. fl. forenimnda mo-
tioner framlagda forslag till indrad lydelse av §§ 9, 16, 19, 21 och
24 i riksdagsordningen; samt

2) att riksdagen, med anledning av herrar Halléns m. fl., Lind-
hagens m. fl. samt von Kochs ifrigavarande motioner, matte i skri-
velse till Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t ville 1ta verk-
stilla utredning om sidana #ndringar i riksdagsordningens § 16,

att understod av fattigvardssamhille icke skulle foéranleds for-
lust av rostriatt i andra fall dn de, d3 sidant understsd antingen ut-
ginge eller under viss tid nirmast fore valet utgitt sisom full for-
sorjning, vilken icke blivit &terbetald, samt

att det s. k. utskyldsstrecket omlades i syfte att begrinsa dess
verkningar sirskilt i det avseendet, att rostritt icke matte forloras
pé grund av utebliven skattebetalning i sidana fall, da uteblivandet
berott pd den skattskyldiges sjukdom, ofsrvallade arbetsloshet eller
andra liknande, av honom sjilv icke vallade forhillanden;

dvensom for riksdagen framligga de forslag, vartill dessa ut-
redningar kunde féranleda.

Utskottets hemstillan foredrogs, varefter herr vice talmannen,
som 6vertagit ledningen av kammarens forhandlingar, limnade ordet
till

Herr Liarsson i Visterds, som anforde: Herr vice tal-
man, mina herrar! Det #r ganska sent vi ha kommit in pi denna
friga, och det kan dirfor inte vara limpligt att hir 28 Dnir-
mare in pd en hel del detaljer av densamma. Detta kan si mycket
mindre vara angeliget, som i denna kammare stillningen helt
visst dr fullt klar i den foreliggande fragan.

Sésom herrarna finna, ha emellertid herrar Olof Olsson, under-
tecknad m. fl. till det nu foredragna utlitandet avgivit en reserva-
tion, vari vi yrka bifall till den socialdemokratiska motionen i
dmnet. 1 denna motion har den socialdemokratiska riksdagsgrup-
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pen &nyo framfért sitt gamla krav pa hel, full och allmin rost-
ritt for min och kvinnor. Motionen innebir salunda ett undan-
réjande av de méanga onddiga och enligt vart férmenande orittvisa
streck, vilka nu i hog grad begrinsa mannens rostriatt och helt ute-
stinga kvinnorna.

Tsr min del ar jag fullt pd det klara med, att vii dag icke
kunna komma négon vart i denna friga; och det dro vi ju for
ovrigt allesammans pd det klara med, alldenstund forsta kamma-
ren redan avvisat varje atgird till en forindring 1 rostrattsforhal-
landena saval i vad giller midnnens rostritt som aven betraffande
kvinnornas rostritt. Jag skall darfor, sisom jag nyss sade, icke
nirmare inlata mig pa nagra detaljer. Vad de olika strecken an-
oir, ha ju dessa hir i denna kammare blivit diskuterade om och
om igen, och ifran vart hall ha skilen f5r desammas avskaffande
framforts ging pa gang. Jag skall darfor icke nu aterupprepa dem.

Belriffande nyttan och nodviandigheten av att medgiva kvin-
norna rostratt, har den saken likaledes framforts manga gdnger utl
denna kammare. For min personliga del har jag varit 1 tillfalle
att tidigare flera ganger uttala min uppfattning rorande kvinno-
rostritten, och jag kan nu darfor inskrinka mig till att dnnu en
gang upprepa vad jag anfoérde redan ar 1911, da jag framholl, ath
i kravet pa rostratt for kvinnor ligger en riattvisa; det ar ett ratt-
fardighetskrav, som icke kan tillbakavisas 1 lingden. Hogern 1
denna kammare och #nnu mera hogern i forsta kammaren bora
ligga pi minnet, att detta krav pa full medborgarritt #aven for
kvinnor icke kan tillbakavisas @ven om majoriteten i forsta kam-
maren #nnu anser sig kunna std emot den allménna opinionen. Det
kan i varje fall icke komma darhén, att man ifrén hégerns sida kan
trosta sic med, att det pa ett eller annat sitt skall lvckas komma
ifran denna med mindre dn den vinner en tilifredsstillande 16sning.

Det forefaller mig, som om vi i denna kammare, alla de, som
5nska framging i denna fraga och som vilja komma fram till en
verkliz losning av hela rostrittsproblemet, nu borde, nir det hir
giller en opinionsyttring — nigonting annat kan ju icke hir bli
tal om — kunna forena oss om ett beslut i anslutning till den so-
cialdemokratiska motionen, dar rostrattskraven framforas 1 hela sin
omfattning bade for min och fér kvinnor.

Jag vidjar darfor till det liberala partiet 1 denna kammare
att nu anslula sig till ett yrkande om bifall till den socialdemo-
kratiska reservationen. Jag gor detta med tanke pa, att ett sidant
beslut av andra kammaren kunde mahinda i nidgon man inverka
pa [régornas framtida behandling dven i forsta kammaren. Vi ha
visserligen att rikna med nya val till andra kammaren, innan
fragan av allt att doma kan komma upp nista ging. Men det
oaktat tror jag for min del att det skulle vara fordelaktigt. om
vi i denna kammare kunde f& ett beslut om bifall till den socialde-
mokratiska motionen. Ett sidant beslut borde kunna visa hogern
i denna kammare och framfér allt hogern i forsta kammaren, att
andra kammaren icke #r sinnad att ge efter pd dessa krav,
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T anslutning i1l vad jag nu i korthet anfort ber jag, herr
vice talman, att fi yrka bifall till den socialdemokratiska reserva-
tionen, som #r avgiven av herrar Olof Olsson m. fl.

Med herr Larsson i Viisterds forenade sig herr Térnkuvist.

Vidare yttrade

Herr Edén: Herr talman! Aven jag har att borja med en
hinvisning till den sena timmen pa denna riksdagens sena dag, efter
ett mer én vanligt arbetsfyllt plenum, sisom en forklaring till, att
det icke ir mig mojligt att upptaga de stora frigor, som nu ligga
framfor oss, pa ett sadant sitt, varav de vore fortjinta. Nar Jag
salunda #ir nodsakad att inskranka mig till att endast soka fram-
halla sjilva huvudpunkterna i det nuvarande liget, kan Jag emel-
lertid icke komma till samma slutsats som den foregiende arade
talaren, min kamrat i utskottet, nar han menade, att just detta lige
skulle pikalla en demonstrationsvotering till forman for den social-
demokratiska motionen. Jag tror icke, att liget #r sidant nu. Den
stora fragan, den verkligt stora fragan i detta ogonblick &r fragan
om den kvinnliga réstratten, och den kan efter min mening icke
trida fram med full klarhet infor landet, om icke det hela ligges s&,
att hir voteras angéende principen om kvinnans rostratt. Men detta
sker icke, om man sammanviver den frigan med de omtvistade
frdgorna rérande de s. k. strecken, som blivit upptagna i den social-
demokratiska motionen. S¢ker man att demonstrera for den kvinn-
liga rostritten 1 den formen, att man anknyter sig till den socialde-
mokratiska motionen, motes man &gonblickligen av det svar, som
ocksd ar givet i utskottets betinkande och dven givet i pressen samt
1 forsta kammaren, nimligen, att det dr alldeles omdjligt att reflek-
tera pa den kvinnliga réstritten redan av det skil, att den i denna
motion dr hopbunden med #ndringarna i friga om strecken, som
denna kammare icke vill slippa. Denna misstydning av liget ha
vi frdn liberalt hall icke kunnat g& med pi. Vi ha velat lagga fra-
gan sd, att den kvinnliga rostritten skulle komma fram fullkomligt
klar, i anknytning till de nu gillande bestimmelserna f6r minnens
rostratt, att det helt enkelt skulle voteras, om man inom denna kam-
mare och inom férsta kammaren dntligen idr firdig att giva kvinnan
rostritt pd samma villkor som minnen, och sedan limna till ett an-
nat stadium, ett annat skede, det spsrsmalet, huruvida Jessutom de
gemensamma villkoren fér bade kvinnor och min kunna behdva ni-
gon utveckling.

Jag tror, att denna stindpunkt ar riktic ur den synpunkten. att
man nu framférallt vill fora fram den kvinnliga roéstritten. Men
denna stindpunkt #r ocksi nodvindie av andra skil. Det fsrhaller
sig nimligen sd, att utav de yrkanden. som den socialdemokratiska
motionen 1 vrigt upptar, ir det en del, till vilka anslutning i icke
ovisentlig man kan erhdllas frin det frisinnade partiet, men det
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finnes dir aven andra, for vilka icke nagon sidan anslutning kan
pariaknas.

Man kan naturligtvis resonera om mojligheten och lampligheten
av att exempelvis sinka aldersstrecket fran 24 till 21 ar, och jag
skall for min del girna erkinna, att jag i det avseendet icke har
tagit en s& bestimd stindpunkt, att jag icke skulle kunna reflektera
pa en dylik nedsiattning. Men varje upptagande av en sadan fraga
som aldersstreckets sinkning medfor ovillkorligen en komplikation
med den kvinnliga rostrattsfragan. Hogern vill ju icke ens ge kvin-
norna rostritt vid 24 ars alder, mtan vill oka ut &ldenskvalifikatio-
nerna ytterligare. Det &r klart, att varje sinkning av ménnens al-
der for rostritt silunda kommer att ogynnsamt aterverka pa mojlig-
heten att f& fram frigan om den kvinnliga rostritten.

En annan fraga om valbarheten till forsta kammaren dr utan
tvivel av beskaffenhet att i och for sig vil fortjina upptagas. Den
sjunker emellertid tillbaka genom sin relativt ringa betydelse infor
vad som nu hir stir fore, och vi ha darfor 1atit den vila.

Rerande strecken i évrigt ha vi icke funnit oss ha nigon anled-
ning att ansluta oss till de socialdemokratiska yrkandena om bort-
tagandet av det s. k. konkursstrecket och borttagandet av varnplikts-
strecket, redan pa den grund, att de spela en synnerligen ringa prak-
tisk roll, men #ven pa den grund, att de efter vir mening icke kunna
sigas vara oberittigade fordringar fr utovning av rostritt.

Diremot ha vi varit med om ett positivt steg 1 friga om de
tva streck for den manliga rostritten, som i realiteten spela nigon
visentlie roll, namligen fattigvdrdsstrecket och utskyldsstrecket.

Vad fattigvirdsstrecket betriffar, har denna kammare flera
ginger forut opinerat for en #ndring i de nuvarande fullkomligt
ohallbara bestimmelserna, men hégern har di alltid motsatt sig en
dvlik dndring, aven nir den foreslagits i den blygsamma formen av
en skrivelse. I &r #ntligen har tiden befunnits mogen, for att dven
hégerpartiet inom konstitutionsutskottet skulle kunna vara med pa
en skrivelse. Men nir si skett, ha de i stillet omgirdat denna skri-
velse med si ytterst starka forbehdll, att den framstdllningen efter
var mening ir fullkomligt otillracklig for att rada bot pa de fak-
tiskt alldeles upprorande missforhdllanden, som detta strecks till-
limpning medfsr. Jag skall icke inlta mig pd en utveckling dirav;
den &r fullstindigt framlagd i herr von Kochs motion. Jag skall
endast papeka. att genom den av hégern inom konstitutionsutskottet
foreslagna skrivelsen vinner man blott mdjlichet att ifran rostrattens
forlust pa grund av fattigvirdsunderstsd undantaga sidana fall, nar
dvlikt understsd har givits 4t den valberittigade sjilv. hans hustru
eller minderarica barn »vid tillfallig ofsrvallad néd» eller ock hans
hustru eller minderarica barn for vard vid sjukdom, »for vilken i
allminhet anstaltsvard krivess. Men om ett dvlikt understsd gi-
vits &t understédstacare siilv vid sjukdom i annat fall, eller ock &t
hans hustru eller minderariga barn for annan sjukdom in sddan. for
vilken anstaltsvard krives. skall intet undantag xunna ske i fraca
om fattigvardsstreckets verkan. Stillas dessa forbehall i belysning
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av de fakta, som i den nyssnimnda motionen blivit framdragna, och dng. valruc
tar man hinsyn till det forhallandei, att det nu inom rikets kommu- “¢* .ﬁ“’fﬁ“f"""'
ner i en hel miingd fall gives understéd &t bide mannen sjilv och “d,,;:,,:"
hans hustru och hans barn, dven da det icke giller anstaltsvird, (Forts.)
samt att detta enligt hogerforslaget skulle foranleda fiorlust av rost-

ritt, kunna vi liberala icke finna annat in ati utskotfets vrkande dr
fullkomligt otillrackligt och enligt mitt formenande oforklarligt just

med hiinsyn till det material, som utskottet haft att tillgd. Tor var

del skulle vi — de liberala ledamdterna inom konstitationsutskottet

— girna ha gitt med pi en positiv indring i denna punkt, om vi

blott kunnat f& en sidan formulering, som varit fullt tillfredsstil-

lande. Men nagon dylik formulering forelag icke vare sig i den
socialdemokratiska motionen eller i herr von Kochs yrkande. Den
socialdemokratiska motionen har upptagit en terminologi, som varit
ifragasatt mdnga génger forut, men som visat sig icke vara tillfreds-
stidllande och skulle bli det dnnu mindre med den fattigvardslag-
stiftning, som nu vidntas. Herr von Kochs formulering tror jag #r

bittre, men dven den lider enligt min uppfattning av vissa brister,

som papekats 1 reservationen. Under siddana forhallanden ha vi i

friga om fattigvdrdsstrecket nédgats att begriinsa oss till en skri-

velse, som upptager huvudinnehdllet i sivil den socialdemokratiska
motionen som herr von Kochs motion, och jag tror, att alla de, som

vilja ge uttryck &t att hir behoves en verklig och grundlig refor-

mering av fattigvirdsstrecket, lugnt kunna ansluta sig till denna
reservation.

I fraga om utskyldsstrecket &r det vil bekant, att langa och gan-
ska invecklade strider firdes, innan detsamma blev i grundlagen in-
fort. Det dr bekant, hurusom allvarsamt motstind rests diremot pa
sin tid dven av stora delar av det liberala partiet, och det #r ocksé
kint, att p4d sin tid frén detta hill framkommo yrkanden om ett
mindre omfattande utskyldsstreck, men att detta dock antogs 1 den
stringa form, som det nu har, och som har praktiserats sedan 1911
ars val.

Det har emellertid framgdtt av erfarenheten, att utskyldsstrec-
ket drabbar ojimfésrligt mycket hirdare, 4n vad man vid dess infs-
rande tinkte sig. Jag skall hiir icke uprepa, vad som i det avseendet
blivit i reservationen anfért. Jag vill endast padminna om, att man
utgick ifrdn, att antalet av de for utskvlder hiftande och silunda
genom detta streck sin réstritt forlorande medborgarne skulle kom-
ma att viisentligt undgd genom bittre ordnande av skatteuppbirden
genom lindring av skatterna o. s. v. Men langt ifrén att s har bli-
vit forhallandet, har tviirt om detta antal hallit sig uppe och #ven,
s& vitt jag kan erinra mig, ndgot skats. Och framfsr allt: i den dag-
liga erfarenheten har man ging pa géng varit i tillfalle att se, huru
strecket kommit att verka pi ett upprérande sitt ddrigenom, att fran
rostritt uteslutits personer. som av fullkomligt ofsrvillade anled-
ningar icke varit i stdnd att betala sina skatter vare sig till stat eller
kommun.

Under sidana omstindigheter har det for oss sttt klart, att fra-
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gan om utskyldsstrecket maste upptagas till ny ingdende provning.

och_valburhet 37y 0T 1o Yunnat tro, att tiden skulle vara inne eller att ver huvud

till riks-
dagen.
(Forts.)

o

taget den allminna meningen inom vart land skulle vara mogen for
ett avskaffande av detta streck. Det finnes otvivelaktigt en mycket
stark resonans for den grundsatsen, att for de politiska rittigheternas
utovning bor fordras fullgjorda skyldigheter, och det 4r nog icke
mojligt att komma ifran, att bakom denna grundsats ligger en myc-
ket stark dosis av sund rittskinsla. Men vad man édven med en sa-
dan uppfattning kan hévda #r, att strecket dock icke fir goras {or-
hirjande pd det sitt, som nu skett, si att det uppstar uppenbara
missférhallanden. Man mése forsoka att astadkomma en sadan om-
liggning, att man undanrdjer dylika missforhdllanden framfér allt
dirigenom, att man ldmnar méjlighet att ifrdn rostrittens forlust
skydda dem, som endast pa grund av icke sjilviorvallade omstindig-
heter, sjukdom, arbetsldshet eller annat av liknande art, icke kunnat
fullgsra sin skatteplikt. Det torde dessutom vara givet, att om en
utredning i det avseendet kommer till stand, behover nog hela lag-
stiftningen om utskyldsstrecket upptagas i1l ingdende allmin prov-
ning, och jag forutsitter, att direst denna utredning skall ske, sa
iven kommer att iga rum. Det dr vad vi nu haft méjlighet att upp-
taga i vart yrkande, och dirtill kommer jag liksom till véra i reser-
vationen framstillda yrkanden i ovrigt att hir hemstilla om bifall.

Dessa tvenne yrkanden 1 friga om fattigvardsstrecket och ut-
skyldsstrecket gd ut pd skrivelser. Dirmed #r ocksd den forménen
vunnen, att de icke direkt inverka pa det lige, vari den kvinnliga rost-
ritten befinner sig. Man kan yrka bifall till ett forslag om kvin-
nornas rostritt i full anslutning till de gillande bestimmelserna om
minnens rostratt, utan att detta pd nagot sitt skulle storas av vad
vi nu begira for minnen.

Jag dr s3 till sist inne pa det, som hir ir den stora huvudfragan,
niamligen frigan om den kvinnliga rostritten. Man hade verkligen
trott. att nar denna friga 1a nytt kom upn under ar 1917, liget
skulle vara sidant, att Sveriges riksdag skulle vara firdig att taga
ett positivt steg. Ty vad har icke skett under de &r som gatt, sedan
denna rostrittsfriga senast hos oss behandlades. Det har skett, att
den kvinnliga rostritten vunnit de mest storartade landvinningar.
Tcke linge blott i nybyggarlinder, som man alltid  med
en viss ironi talat om vid foregdende tillfillen. Tcke Dblott
{ ett eller annat litet land, som man kunnat se ned pd, sé-
som alltfér 1angt ginget i radikalism, sisom t. ex. Norge, eller vad
angar sjilva rostrittsbestimmelserna, Finland. Utan det har skett,
att man infort denna rostritt i Danmark efter en forfattningsstrid,
dir sver huvud taget, sd vitt jag kunnat finna, intet parti egentligen
kunde tinka sic nagot annal #n att den skulle komma med. Det
har skett, att den tydligen stir infor ett ganska nira forverkligande
i Holland. ett land med mycket gammal kultur och allt annat &n
nvbveearforhallanden eller radikalt samhiillsskick. Det har nyss skett
att i England, dér kvinnorna kiimpat som hardast och dar de haft
sina mest oférsonliga motstindare, underhuset nu i andra lisningen
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principiellt antagit forslaget om den kvinnliga rostritten. Det har
viterhgare skett, att 1 virt eget samhille det kvinnliga ar-
betet har {triitt fram pd omraden, dir vi icke varit vana
att se detsamma forut; att vi under denna kristid och under denna
provning fatt bevittna, hurusom de kvinnliga medborgarna mast del-
taga likavil som minnen for alt uppbiira alla de samhiillsplikter,
som ligga dver oss. Den allmiinna meningen har bérjat genomiringas
av en kinsla av, att hela det gamla talet om kvinnans uppgift sisom
begrinsad uteslutande till hemmet, ingenting annat &ir &n en fras.
Den kunde icke vara annat iin en fras, si snart tiden med de starka
pakdnningarna kom. Vi borde icke behéva hiir i landet vinta pa att
fa ett sidant argument, som lir ha varit det verksammaste i Eng-
land fér att omvinda dirvarande motstindare till kvinnorostritten,
nimligen det argumentet, att kvinnorna giva landet hjilp under kri-
get genom sitt arbete i ammunitionsfabrikerna. Det borde vara nog
att veta, att den svenska kvinnan under denna kristid har f&tt arbeta
f6r hemmets uppriatthillande, for att halla néden frin dérren, for att
fa den knappa slanten att ricka till i fattiga hem och dryga ut den
i mera burgna, att hon fatt arbeta lika mycket som mannen, att dver
alla kommit kinslan av tidens fruktapsvirda allvar pa ett sitt, som
gjort, att ingen kunnat undg4 att gripas av kiinslan av bade minnens
och kvinnornas samhérighet sdsom medborgare. Jag har sagt forut
1 annat sammanhang, d4a det gillt andra sidor av de stora medborger-
liga rittsfrigorna, att det intriffat en stor och djupgiende forskjut-
ning i den allménna uppfattningen av detta stora problem. Och ingen,
som {6ljt uttrycken f6r den allmiinna svenska opinionen, kan forneka,
att den kvinnliga rostriattsfrigan under i all synnerhet detta ar
hastigt syntes mogna mot sin losning.

S4 lingt hade man nitt, d3 detta spérsmal kom infér riksdagens
konstitutionsutskott. Vad skedde di ddr? Jag skall icke forneka,
att tidens vildiga andedrikt lyckades pusta in ocksa 1 detta helgade
rum och att den lyckades att en liten smula inverka pd atminstone
nigra av utskottets hogerledamster. Men svag var i sanning denna
inverkan. Ty dess resultat blev ett utskottetsbetinkande, vars hall-
ning till den stora princinfrigan jag icke kan underlita att beteckna
sdsom en av de mest besynnerliga och en av de fér en siadan friga
och ett sidant utskott minst virdiga, som jag nigonsin har sett.

Utskottet boriar sitt vttrande med att siga, att det inom ut-
skottets majoritet finnes olika principiella staindpunkter. Den ena
stAndpunkten tilliter icke alls att kvinnan skall fa nagon rostritt,
pé det gamla skiilet, att hennes indragande i det politiska livet »var-
ken for henne eller for samhillet skulle vara till gagn». Den andra
stindpunkten dter erkiinner diremot, att fragan om kvinnornas del-
aktighet 1 det politiska livet icke kan med fog undanskjutas, utan
tvirtom »sporsmilet i hela dess vidd bér omsorgsfullt provas och
upptagas till lésning». Man skulle vil d4 hava viintat sig, att den
senare riktningen skulle hava gjort nigonting och icke instimt i
konstitutionsutskottets avslagsvrkande. Men vare detta 1angt ifrén
den delen av konstitutionsutskottet. I stillet har den foérenat sig
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Ang. valritt med Gvriga hogerledamster om att siga nej. Om en sidan utskotts-
och valbarhet o doritet, vars skilda element ifran s& principiellt oforenliga utgangs-
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punkter enas om den utvigen att icke gbra nagot alls, hava vi i re-
servationen sagt, att den icke kan tillmatas ndgon auktoritet. Det
4r ett forfarande, som man icke skulle hava vintat av konstitutions-
utskottet vid behandlingen av en dylik allvarlig och stor samhills-
fraga.

Emellertid har riktningen nr 2 inom majoriteten bjudit négra
skal, varfor den i varje fall icke nu vill gbra nagonting. Vi hava
bemstt dem i var reservation, och jag skall hir endast upptaga hu-
vuddraget.

Nir man i utskottsutldtandet talar om, att det forst maste un-
dersckas, om rostritt bor tillkomma kvinnorna i samma omfattning
som minnen, och sirskilt om det bér vara en higre &ldersgrins, sa
fragar jag: skall det verkligen behovas en sarskild utredning for att
kunna reflektera dirdver, om man vill framligga ett forslag om
hogre aldersgrins eller icke? Frigan framstilldes 1 konstitutions-
utskottet till den, som framkastat sjdlva synpunkten, men resultatet
blev naturligtvis, att vederborande riddhigat drog sig tillbaka och
forsikrade, att han visst icke gjort nagot yrkande 1 den vigen.

Det heter vidare, att det borde statistiskt undersikas, huru kvin-
norna inom de alderskategorier, som kunna ifrdgakomma, fordela sig
med avseende & yrke, civilstdnd och familjestillning m. m. Varfor?
Ar det meningen att giva kvinnor rostritt efter civilstdnd eller yr-
ken? Om man over huvud taget gér in pd principen om kvinnornas
rostritt, s kan det vil andock icke vara tal om att gradera dem efter
dylika grunder.

Det anfores ytterligare, att man méste utreda fragan om full-
makters anvindning vid politiska val. Men detta krav tillgodoses
vad kvinnorna angar i den liberala motionen dirigenom, att dess for-
slag medgiver ratt for mannen att rosta f6r sin hustru och hustrun att
rosta £6r sin man, och detta pa den grund, att i minga fattiga hem,
diir det icke finnes tjinare, man och hustru icke samtidigt skulle kun-
na komma till valurnan. Det &r vil vad som niarmast skulle be-
hévas. Niar man darutéver skjuter fram, att kvinnornas rostritt
skulle béra fora med sig en allminnare fullmaktsréstning, sé lagger
man in i denna friga ett annat problem, som likavil skulle kunna
giilla minnens som kvinnornas rostritt, och som detta sporsmal bor-
de hallas fritt ifran.

Vad betriaffar det lilla skil, som utskottet dirpd kommer med,
nimligen att det skulle vara sa farligt, om en hustru, vars man fallit
£6r utskyldsstrecket, skulle kunna begira boskillnad och p4 grund
dirav icke drabbas av detta streck, s vill jag endast siga, att den,
som verkligen tror, att i vira svenska familjer man och hustru skulle
begiira boskillnad, fér att hustrun skulle kunna fa rostritt, om man-
nen resterar for sina utskyvlders den bedémer den svenska kvinnan
och forhillandena inom de svenska hemmen alldeles fullstindigt
avvita. En dylik praxis #r i realiteten helt enkelt otankbar.

Och s& det sista men icke simsta skilet for utskottet. Det kan



Lordagen den 9 juni, e. m. 65

icke upptaga frigan till nagon vidare provning, dirfér att den nu
endast framforts »pa enskilt initiativs. Man hade viill kunnat vinta,
all utskottet atminstone skulle hava erinrat sig, att fragan har — i
fullkomligt samma form som i den av mig m. fl. vickta motionen —
varit fore i en kungl. proposition 1912, och att sedan ytterligare en
kungl. proposition varit utlovad 1914, ehurn nigon sidan d& icke
kom att [ramliggas pa grund av regeringskrisen.

Skil sadana som dessa dro, mina herrar, ingenting annat in
svepskil. De dro ett sitt att komma undan ett allvarligt avgorande,
ett siitt att komma undan att faita standpunkt. Man vill icke all-
deles undertrycka kvinnornas forhoppningar, man vill icke att det
skall se ut, som om den svenska hogern icke hade wndgot sinne for
deras rittmitiga krav men man vill dock jcke gbra nagonting, fram-
for allt icke nagonting, som fér framtiden forbinder, och allra minst
taga ndgot positivt steg.

Det ér icke anledning att vtterligare forlinga denna diskussion.
Nagon principdiskussion iir sikerligen dverflodig. Jag ar overtygad
om att andra kammaren #r fullt ps det klara med, att denna rést-
rittsdag i riksdagen icke bor sluta utan att det gives uttryck §tmin-
stone i denna kammare &t dess bestimda mening, att tiden ar inne
att »nu. oftrdrojligen» och wtan »sammanhang» med andra viktiga
fragor fatta ett beslut i kvinnornas rostrittsfrdga. Det beslutet kan
efter allt att doma icke vinnas P4 nagot annat sitt in genom bifall
till den liberala reservationen, som kammaren upprepade ginger forut
givit sin anslutning. Jag hoppas, att nir votering nu kommer att
forsiggd pa det vanliga sittet, sa att varje grundlagsindringsfriga
far framstillas for sig, herrar socialdemokrater, som jag férmodar
forst fa sitt yrkande under votering icke skola underlita att, nar det
liberala yrkandet sedan framstilles, bifalla detta for att icke giva den
svenska allminna meningen och de svenska kvinnorna den falska
uppfattningen att hir i andra kammaren icke i denna tid av stora
handelser finnes en verklig bestimd mening for att den kvinnliga
rostritten dr firdig till genomfsrande i Sverige. En siddan opinions-
yitring kan hava storre betydelse &n vi nu mgjligen fullt kunna 6ver-
blicka. Ett sadant slags motstand, som 1 &r har presterats av konsti-
tutionsutskottet kan icke halla sig i lingden, om vi bara hilla fast
vid vir stindpunkt.

Jag yrkar bifall till den liberala reservationen.

I detta anforande, under vilket herr talmannen &tertagit led-
ningen av forhandlingarna, instimde herrar Pettersson i Sodertilje,
Ericsson 1 Vallsta. Réing. Bogren, Modig, Igel, Johanson i Giire,
Strom och Olsson i Ramsta.

Herr Hallendorff: Herr talman! Jag ger den siste tala-
ren alldeles ritt 1 att huvudspérsmalet hiar utan fraga dr sporsmalet
om den kvinnliga réstritten. Vad 6vriga framstillda vrkanden be-
triffar, inskrénker jag mig att hinvisa till den stdndpunkt, som
konstitutionsutskottet har intagit. J ag anmirker blott yttermera, att
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fattigvardsstreckets forandring, har gjort ett forslag om skrivelse ro-
rande utredning, s& torde det kanske icke bora avfirdas siasom nagot
sa obetydligt, som den siste drade talaren gjorde, ty den undersok-
ning, som dirvid forutsittes. giver naturligtvis mojlighet att i bot-
ten prova det problemet.

Vad aterigen sjilva huvudfragan betriffar, si anmirker jag
forst och friamst, att jag icke deltagit i utskottets behandling hir-
vidlag och har ingen anledning och ingen skyldighet att forsvara
den standpunkt, till vilken utskottet har kommit och vilken jag 1
atskilligt icke ar med pa. Detta betyder likvil icke, att jag i slut-
resultatet skiljer mig frin utskottet. Nir jag begirde ordet, skedde
det just {or att for min del siga ifran. att jag icke tinker vara
med om nigot av de framstallda yrkandena. Jag ledes hiarvidlag
icke av nagot sadant, som den foreghende talaren ville antaga,
d. v. s. av nagot politiskt egensinne, utan det beror ritt och slatt
diarpa, att jag icke kan tillgodogora mig den, jag ville siga,
politiska vidskepelse, som for ogonblicket tvcks svepa Gver virlden
och som hotar att fordunkla bedomandet av hithérande sporsmal.
Jag idr harvidlag icke paverkad av farhdgan for den fullstindiga
forandring av de politiska maktfaktorer inom en stat, varom konsti-
tutionsutskottet hiar har talat. Det dr mojligt, att den foréndrin-
oen skulle vara mycket genomgripande, men det dr ocksa mojligt,
att den icke skulle bliva det. Dirom kan man icke pa avstind
d6ma. Den kvinnliga rostrittens genomférande vore emellertid efter
mitt sitt att se icke s& mycket en politiskt omstértande itgird som
samhdlleligt en ytterligt omstortande tgdrd. Fran den synpunkten
bekinner jag mig fortfarande vara motstindare till den.

Da jag intager den standpunkten, inverkar det naturligt nog
icke vidare pa mig, att man 1 atskilliga andra stater funnit sig
i att =i kvinnorna till motes i detta avseende. Det har sikert 1
allminhet varit si. att pa olika hall si ivriga framstillningar skett
och upprepats, att till sist, som det stir i skriften. man fatt sin
vilja fram och bonhores, icke foér att man har ratt. utan dirfor att
man ir si entrigen. S& har det nog gatt i atskilliga andra fall.

Emellertid, framfor allt vill jag siga ifrdn, att jag alldeles
icke kan forstd det argument, man vanligast andrager foér kvinno-
rostritien — den siste talaren fortjanar dock det erkinnandet, att
han icke understrukit det — det argumentet, namligen, att kvinnan
ir sa lika mannen, att hon darfor bor hava rostritt. Skulle man
diiremot siga, att kvinnan ar si olika mannen, och att denna olik-
het ocksi behoves i det politiska livet, det skulle jag kunna forstd
och kanske giva ett visst erkinnande. Likvil méste jag beteckna
det som ett oerhort sloseri att for det politiska livet taga i ansprak
en kraft, som siga vad man vill, har hogre uppgifter. Den fore-
giende talaren atergav denna mening ndgot ironiskt ungefir sa: det
sigs, att hon »uteslutande» har sin plats i hemmet. Detta »ute-
slutande» far ingalunda si accentueras, att det fir ndgon som helst
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forklenande betydelse, 1 sjilva verket synes def mig  vara

stora feltaget, att det enligt mangas mening skulle hgga niagot °°

forringande 1 detta »uteslutande». Jag skulle tviirtom vilja siiga,
att det dr det (6rnimsta, som man over havud taget kan siga om
kvinnan, Ty vi erkiinna ju alla hemmet som statens grundval. Men
den som skapar de goda hemmen. det iir kvinnan. De goda hem-
mens impulser ge mojligheten for ett sunt statsliv: dirfor bor
man ritteligen siiga, att de kvinnor, som skapa dessa goda hem,
@bra en betydligt mera fornimlie samhillelig girning in de miin,
som pa de goda hemmens grund mojligtvis skulle kunna obra sta-
tens villkor nagorlunda drigliga. Det synes mig da vara ett orim-
ligt sloseri att flytta kvinnan ifran hennes nuvarande egentliga
sfir in 1 en sfir, som icke 4r lik hennes naturliga, och dir hennes
egenartade kraft icke kommer till sin ritt.

Jag tror, man hir kan siga med det gamla talesittet: man
anvinder icke rakknivar att klyva kvarnstenar. J ag tror icke det
dr lirapligt, att kvinnan infores i det politiska livets trampkvarn
och att man siitter henne vid ett arbete. som sannerligen icke #gnar
sig for de egenskaper, som iro mest karaktiiristiska for henne. Det
lag mycken sanning i det yttrande som jag vid ett tillfdalle horde
fillas av en dam: »Lat minnen behalla det politiska arbetet, det
ar gott nog at dem.» Nir man sdger, att eftersom man och
kvinna bygea upp hemmet gemensamt, hiora de ocksd byoea upp
staten gemensamt, si vagar jag opponera mig mot detta talesitt,
ty deras krafter verka pa sia olika sitt. Men hemarbetet ar det
primiira, det viktigaste, och det bor i {rimsta rummet tillgodoses.
Det dr dirfor jag icke kan vara med om ett yvrkande sidant som
det forelicoande.

Till detta vill jag ligea en erinring. Vi i vil medgiva -
och detta iir sagt utan nigon iromi fran min sida — att om kvin-
nan vill nagot, si brukar hon kunna genomfsra det. Den omstin-
digheten, att arbetet for kvinnans rostritt faktiskt vunnit s liten
framgang hir i landet, synes mig vara ett starkt bevis for, att det
icke funnits nigon vidare stark vilja bakom. Det ir icke skiil
att peka pi de ristrittsforeningar som finnas, de adresser och reso-
lutioner. som fattas. Det veta vi mycket vil, om vi sysslat med
agitationsarbete, att det ar icke si forfarlict svirt att astadkomma
opinionsyttringar, som se imponerande ut, och sirskilt bsr man
icke overdriva betydelsen av de manga olika adresser, som fram-
komma inom partierna. Jag vet mycket vil, att man nu kommer
att anvanda vad jag har vttrat sisom ett inpass betriaffande mitt
eget parti. Detta hindrar icke, att satsen ir riktig.  Att emellertid
den hir rostrittssaken ligeer sa, som den ligger, dr ett starkt bevis
for att kvinnorna hysa ritt stor likgiltighet for den.

Jag #r gvertygad, att i detta land hundratusentals kvinnor icke
skulle kinna det sisom en vinst utan som den tvngsta borda, om
man skulle dligga dem att vid sidan av de uppgifter, som nirmast
dro deras och som ingen kan fylla som de, #gna sig ocksi at allt
det politiska slipgora, som mer eller mindre folier med deltagan-
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det i det politiska livet. Och Jjag tror, att denna uppfattning 4r
vitterst naturlig. Nér kvinnan tar sig nagot fore, si nedlagger hon
vanligen diarpa ett mera samvetsgrant och pietetsfullt arbete &n
ménnen. Men mina herrar — och jag kan vil siga detta utan att
oora mig skyldig till ndgon cynism — vi fa nog erkidnna, att det
politiska livet #r sadant, att talet om noggrannheten dir far
tagas med reservation, de politiska atgarderna fa e} viagas cum
grano salis. Detta gar likvil icke lika latt for kvinnan med hennes
medfodda sinne for ordning och noggranphet, som mahinda for
oss karlstackare, och darfor skota vi ockss dessa saker, som vi gora,
icke sa litet pa hafs emellanat. Det kan sikert inte vara annor-
lunda. Det ar diarfor min bestimda svertygelse, att vi gjorde hem-
men och kvinnan en mycket stor otjanst over huvud, ifall dessa
olika rostrittskrav skulle genomforas.

Den tid kan mojligen komma, da fsrhallandena bliva sidana,
att varje motstdnd mot dessa krav till sist maste vika. Hos oss
ligeer 1 varje fall for nirvarande saken icke sd. och Jag betraktar
det snarare som bevis pa storre politisk mogenhet #n motsatsen. om
man i vart land under denna tid av politisk smitta vdgar 1 nigon
man se sanningen i ogonen och bedoma de politiska sporsmalen
sadana de verkligen aro, icke allenast under intrycket av motstim-
ningar.

Herr talman, jag ber att fi wvrka bifall i1l utskottets hem-
stiallan.

Herr Branting: Herr talman! Det var ju ritt nojsamt, det
politiska kaserl, som vi nyss fingo hora, ty det visar, att herr Hal-
lendorff — och det har han visat flera ganger — icke ar radd.
Han ir icke radd att bekdnna sig som den standaktige tennsoldaten,
medan hans meningsfrinder 1 forsta kammaren den ena efter den
andre uppgiva gamla positioner och erkinna, att detta motstdnd &r
hopplost — fastin de naturligtvis gdra detta erkinnande pa etf
sadant sitt, att intet kan atgodras i fragan vid den hir riksdagen!
Tér framtiden far man se, huru linge detta motstand kan vid-
hallas.

Det kan icke falla mig in att hir nérmare gd in pa ett bems-
tande av de satser, som drevos av den foregiende talaren, ty hela
hans askadningssitt ar si himmelsvitt olika det, som vi andra, som
vilja folja med vér tid, erkdnna som det for oss grundliggande. Nar
han betraktar de stimningar, som gi genom varlden, och stiller
dem framfor sig, granskande dem fran en forment overligsen syn-
punkt, s& ir ju detta en standpunkt, som han har full ratt att n-
tagay men ndgot bevis for att vir motsatta askadning skulle vara
»politisk vidskepelse» har han dirmed icke limnat. Hans argumen-
tation, att det ar pd de goda hemmen, som en god stat uppbygges,
ar tvpisk. TFor oss ar det sjalvklart, att goda hem icke kunna upp-
std 1 nagon storre utstrickning i en stat, som ar felaktigt organi-
serad. T en stat, dir man haller flertalet medborgare i fattigdom
och elinde — men just dirfor dr det icke lampligt att 1 vart sam-
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hille deklarera, att det dr pa de goda hemmen en god stat upp-
bygges.  Sadana hem kunna icke uppsta i tillricklie utstriickning
i en sadan stat som den nuvarande, och silunda blir hela hans re-
sonemang endast en rad paradoxer. alet vidare att det skulle
vara ett »sloseri» att driva in kvinnan i det politiska livet, talet att
hennes olikhet med mannen ir av den art, att hon icke bor dragas
in 1 det politiska livet, hor ocksid till dessa paradoxer, som icke
overtyga nagon minniska, dirfor atl det maste synas sjilvklart, att
elt samhille, som bestar av bide m#n och kvinnor, kan verkligen
ha behov av olika insatser {ran bida dessa hall, om det skall fa ett
sunt och férnuftigt innehall i sig sjilvt.

Pa samma ging ir det verkligen glidjande att finna, att herr
Hallendorff erkirner, att han icke har mycken veneration for opini-
onsyttringar, som framkomma. Det &r knappast mera #n ett par
minader sedan den bekanta stora opiniomsyttringen med 700,000
namn arrangerades hir riket, den som sedan befanns vara en stor
sipbubbla, som icke var vdard nigonting. Men vad man har ritt
att med indignation protestera mot #r, att det langvariga och tiliga
arbete, som i denna friga utforts fran kvinnornas sida, skall lik-
stillas med den adress, som jag talat om. Det arbetet ir utfort pi
ett helt annat sitt. Det har icke varit igangsatt frin en central,
som haft medel till sitt foérfogande och som visste det omedelbara
syfte, som den ville fullfélja, utan det har uppbyggts av en mingd
arbetande och fér sin sak hingivna kvinnor fran olika bygder i
Sverige, som sikert och lingsamt fért det fram under begabbelser
fran dem, som tinkt lika med herr Hallendorff — om man nu kan
anse, att vad han yttrade fortjinar att betecknas med det mycket
sigande, som ligger i ordet tanke.

Dessa jamforelser dro verkligen icke nigot, som man kan kom-
ma ndgonstans med, och 6ver huvud méste man opponera sig mot
hela detta resonnemang att man gér kvinnorna blott en otjianst
genom att fora in dem sivil 1 det samhilleliga livet som #ven i det
politiska. De dro ju for ovrigt redan dédr pa erund av de kommu-
nala lagarna, jag foérmodar till herr Hallendorffs stora heklagande.

Men att fora in dem i det politiska livet! — det verkar antikvarisk
utstillning, nir herr Hallendorff kommer med sidant som han hiir
gjort.

Ja, det var ju icke for detta. som jag begirde ordet utan for
en helt annan sak. Herr Edén forklarade, att den riktigt stora fri-
gan for dagen var frigan om den kvinnliga rostritten. Ja vil, en
var forstir, att det icke kan falla mig in att siga nasot annat in
att den kvinnliga rostriitten ir en oerhort stor och viktig fraga.
Men pi samma ging vill jag ha sagt, att man kan och bor icke
skilja denna friga, som &4r en friga om att giva rostritt &t en mingd
utestingda medborgare 1 samhillet, frin de dvriga fragor, som bli-
vit framférda i den socialdemokratiska motionen. Det #r en del
kvarstdende privilegier 1 det politiska livet, som vi f6r var del pi-
pekat, och just avskaffandet av dessa privilegier 4r den gemensam-
ma kidrnpunkten for vira krav, bide dia det giller den kvinnliga
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nagon som helst gradering mellan dessa rostrattskrav, som vart tor
sig aro befogade och som bora tillgodses. Och lyckligtvis ser det
at som om utsikterna ljusnat mer och mer 16r att de skola bliva
tillgodosedda, oupplosligt och 1 ett sammanhang. En siddan syn-
punkt pa fragan om den politiska rostratiens utscriackande till kvin-
norna skulle jag vilja stiila mot den, som kanhinda nu pa grund
av omstindigheterna kunde ligga litet frestande néra att skjuta
fram.

Vi maste se till, att dessa underiryckia, dessa nu asidosatta
synpunkter, komma fram i samhillslivet pa ett bittre siatt an hit-
tills varit mojligt. Darfor ir det vi kriva, ats iiven de undanskjut-
na samhillslagren, som tringas tilibaka, trots att vi {11l namnet
ha den allmiinna rostriatten. bliva beaktade. Diérfor idr hela denna
sak en stor demokratisk fraga, framford fran vart partis ~ida nu
liksom manga ganger {orut i ett sammanhang. och 1 detta samman-
hang bor den bibehillas.

Jag vill, med hinsyn till det pastaendet, som man har gjort sa
mycket av, nimligen att denna kvinnans likstillighet med mannen
icke kan tillgodoses annat an genom ect bifall till den liberala mo-
tionen, fraga kammaren: Hur ligger i sjilva verket denna sak? Vi
kunna i detta dgonblick icke gora nagot annat dn avge en oplnlons-
yttring. Forsta kammaren har dragit forsorg om- att, irots en
lingre debatt #n nagomsin {orut i den kammaren, savitt jJag wvet,
och trots att det principiella motstindet mot den kvinnliga rostrit-
ten, sasom jag nyss anforde, uppgivits fran en del av hogern —
det praktiska motstandet har man aktat sig for att uppge — trots
detta har {orsta kammaren till sist voterat och da slopat alltsam-
mans, sivil de mera moderata och forsiktiga yrkandena som de
mera radikala och fullstindiga yrkandena, som framforts {ran
vart hall.

Niir stillningen #ir sidan, och, som herr Edén erinrade, ingen-
ting hindrar andra kammaren att sisom en opinionsyttring férklara
en hel rad forslag till olika formuleringar i demokratisk riktning
samtidigt vilande, nir siledes ingenting hindrar oss att forst bifalla
den socialdemokratiska motionen som en opinionsyttring, och sedan
bifalla de liberala skrivelseforslagen sisom en annan opinionsytt-
ring, och att i avseende pa den kvinnliga rostritten vara med om
bade det lingre ghende och de mindre lingt gaende yrkandena, da
staller sig sporsmalet helt enkelt sa: Vilken ar den starkaste opi-
nionsyttring som kan givas frin denna kammare till svar pa det
fornyade nej'et, som kommit déirinifran? For min del maste Jag
siga att det finnes skil for att andra kammaren visar, att dess ma-
joritet understryker allvaret i sin vilja till- en demokratisk forfatt-
ningsrevision genom att icke stanna blott vid det forsiktigaste och
minst 1angt gaende yrkandet, utan genom att hir stycke for stycke
votera igenom dven de lingre giende yrkandena som ett riktigt och
berittigat svar pa det nej vi nyss fatt. Diarfor, herr talman, ber
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Jag fa yrka bifall 111l den socialdemokratiska motionen, och om detta
icke skulle bifallas, kommer jag, oavsett en sidan utgang, att se-
dan forstka gora alll vad pi mig kan ankomma, for atl det hir
efteral skall bli si starkt flertal som mojligt for den opinionsytt-
ring, som kan astadkommas till {6rmén for den kvinnliga rostritten
och till férmsn for de andra demokratiska kraven. Ty hir behovas
samnnerligen opinionsyttringar, om vi skola kunna forma, rubba
motstandet.

Vi hérde for nigra dagar sedan regeringens avbojande av att
taga nagot initiativ. Nu ha vi fatt forsta kammarens fornyade nej
framfort under allehanda undanflykter. Det vill till, att andra
kammaren talar tydligt, ty det ir ocksi visst, att bakom en andra
kammare, som i dag talar tydligt, stir den siora majoritelen av
Sveriges folk.

Med herr Branting férenade sig herrar Sjioblom, Kropp, Svens-
son 1 Iiskilstuna, Johansson i Kullersta, Johansson i Uppmilby,
Persson i Vistervik, Borggren, Berg 1 Munkfors, Helger, Zander,
Anderson 1 Réastock, O. Nilsson i Orebro, Svensson i Skonshberg,
Sdvstrom, Lelsell, Hansson 1 Garda, Hoglund i Stromstad, Nilsson i
Kristianstad, Nilsson 1 Tanga, Holmstrém, Hansson i Sélveshorg,
Strid, Léwegren, Bjorck, Tengdahl och Lindquist i Kosta.

Herr Lindhagen: D4 vi nu i den sena nattimmen sitta
tysta och sloa i denna attkantiga lida, Ran jag icke undga att tinka
pa att mte kring oss rasa hindelserna pi ett alldeles sirskilt utom-
ordentligt sitt. Dir rasar virldskriget, som i alla fall for var
fantasi upprullar forvissningen om, kan jag siga, att efter detta
ragnarok maste det komma ett fruktansvirt genombrott eller &t-
minstone nigot betydelsefullt. Vi ha ocks sett, att den ryska revo-
lutionen givit oss en pataglig erinran om dessa férmodanden, och for
ovrigt har ju redan fore virldskriget, ehuru vi i detta land borjade
lingt forut, linder som togo vid efter oss, fullstindigt genomfort
de krav, infér vilka hir i denna stund reses en sadan ofantlig tvekan.

Fragan har nu, for att atergi till var lilla ansprakslésa situa-
tion, fragan har nu aterigen fallit i férsta kammaren. I andra kam-
maren grina de tomma binkarna sin intresseléshet fér en av véra
vitalaste frégor. Och de linjer, vi hir fora fram fran olika hall, dro
allesammans gamla bekanta sedan langt tillbaka. Under tidernas
lopp ha vi icke kommit ett enda steg lingre framat i denna forsam-
ling @n dir vi befunno oss for linge sedan. Vi horde ockss ett myc-
ket lyckligt och fullgott ackompagnement till situationen uti herr
Hallendorffs rést ur en grav ur ett forflutet, som fortfarande be-
hirskar oss med sitt dioda liv och sprider sin liklukt 6ver alla vira
forehavanden.

Vad som nu emellertid #r det bekyvmmersammaste enligt min
uppfattning dr, att de bdda vinsterpartierna icke kunna ena sig om
en samlad linje, utan st4 pid samma primitiva, trevande stindpunkt
1 forhallande till varandra som de gjorde 1906. Nar jag ser detta.
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tanker jag siarskilt pd herrar liberalers oférmaga att nigonsin rycka
fram i tiden.. Det iiberala partiets arvedel var dock en ging aft
kampa for den politiska friheten, och det har ocksa inlagt en ganska
stor fortjinst i detta, det har lagt en bra grund, men det tycks vara
omdjligt for liberalismen att kunna fullfélja verket.

Nir herr Edén nu talade vackra ord om nagra smé& lumpna
palliatjv och ville dndra litet pa de bibehallna fattig- och utskylds-
strecken, tinkte jag, ja, jag tinkte egentligen ingenting alls, ty det
var det inte virt. Utan jag undrade snarare: Skall aldrig herr Edén
bli formogen att tinka ndgot aunat i de hiir sakerna? Och skall
hela det liberala partiet alltjaimt se upp till ett siddant tinkesitt?
Ja, den visan upprepar jag ofta, jag vet ocksd att liberala norrlin-
ningar knyta niven i byxfickan, men det blir aldrig nagot mera.

Nej, det vore vil icke for mycket 1 alla fall, for att nu tala
allvarligt, om herrar liberaler kunde kasta sin tveksamhet ifran sig
och sluta upp dven de, till det ingalunda 6verdrivet radikala social-
demokratiska kravet, den primiraste grund man vil kan std pa: den
allmiinna och lika rostritten, genomford 1 detta land likasom runt
omkring oss.

Och nir jag hérde huru herr Petterssou i Sédertilje instamde i
herr Edéns yrkande, £511 det verkligen ett sdrskilt skimmer av vemod
gver minnena. Jag erinrade mig, huru vi tillsammans ar 1906 kdm-
pade 1 denna kammare, ja dven tidigare, for just det yrkande, som nu
framstilles fran socialdemokratien. Med andra ord, tiden #r ur led
p& ndgot sitt och det gar till och med baklinges i denna indolenta
och sémniga vri av véirlden. Detta om de s. k. strecken.

Vad nu den kvinnliga rostritten angdr. ar det icke virt att
hir uppdraga dess debet och kredit och de olika facerna i densamma.
Jag hinvisar i1l min motion, som tamligen utfsrligt &terger mitt
tankesitt och upplevelser 1 den kvinnliga rostritlens tragedi har 1
landet.

Herr Hallendorff talade om kvinnans foradlande kraft och gav
en mork bild av minnens férehavanden hir 1 parlamentet. Men om
det 4r si, att minnen dro si oforiadlade och kvinnorna bittre, da
behsvs det ju nigot slags omvilvning, for att vi dven hir 1 parla-
mentet skola f& nigon stérre ddelhet i vira férchavanden. Nu tror
jag verkligen for min del, att det forhiller sig s, som en kvinnlig
talare vitrade en ging: »Jag #r anhdngare av kvinnans rostritt,
icke darfoér att kvinnorna aro sa fortraffliga, utan darfor att mén-
nen icke dro 8 miarkvirdiga». Det 4r vial meningen i alla fall, dven
om det politiska livet ar bristfalligt och morkt, det dr vél meningen
att soka astadkomma en gemensam anstringning och kamp for att
héia det ideellas fana och soka vinna nigra fruktbara framsteg, och
darfor tror jag. att skapelsens symbol bér bli verklighet, si att
mannen och kvinnan gi tillsammans sida vid sida, ty annars blir
det bara ett halvt verk.

Tag skall nu éveregd +i1l mina vrkanden. Reservanterna ha hir
var och en vrkat bifall $i11 sin nartimotion. men icke alls brytt sig
om att det forelicger andra yrkanden i samma riktning. Enligt
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grundlagen tillkommer det ett utskotts ledamiter att gira sina yr-
kanden med hinsyn till alla till utskotlet hiinskjutna forslag. Men
hir ir var och eu sig sjilv nog, och nagon annan behéver man icke
bry sig om. Det strider visserligen mot grundlagarna, men det kan
Ju gora detsamma.

Jag skall nu, ehuru herrar socialdemokrater i utskottet icke ens
antydningsvis snuddat vid den socialdemokratiska vinsterns fram-
stallning, dock be att fa yrka bifall till den socialdemokratiska re-
servationen, som 1 lagtexten utgér en sammanfattning av de yr-
kanden, som #4ven vi framstillt. Och jag gor det ju si mycket
hellre som detta yrkandes formulering ar en gammal bekant, precis
ord for ord den formulering, som den liberala viinstern pa mitt for-
slag fram{orde 1 andra kammaren 1906 och som sedan socialdemo-
kraterna omsider upptogo 1907 och diirefter trofast vidhallit, for
vilket jag ber att fa tacka dem.

Nu dr det ju, som herr Branting mycket riktigt sade, si, att
skall det vara nagon stil pi en opinionsyttring, 1 den méan en sddan
kan #@ga rum denna sémniga afton uti detta lilla land i den hir vran
av virlden, bér det bliva ett bifall till de i den socialdemokratiska
reservationen framstillda yrkandena. Men nu ha liberalerna fér sin
del framstillt ett vrkande endast om kvinnans politiska réstriatt, och
nir jag kommer till den punkten, hemstiller jag ocksi bifall £ill na-
got dylikt, ty man ma siga vad man vill s& far man dock taga vad
man kan f8 — det har Afminstone alltid varit min polittk — pa
samma gang man syftar till ndgot mera. Och skall giras nagon
skillnad pd de olika saker, som hir foreligga, ar den kvinnliga rést-
ritten i alla fall det centrala. Men jag kan inte férorda bifall till
den liberala formuleringen, sédan den foreligger, utan maste foresla
en dndring uti densamma i 8verensstimmelse med de yrkanden. som
jag alltid varit med om att framféra forr i tiden, niar dessa saker
voro fore. Har har namligen i den liberala reservationen hustrun
fatt falla pA mannens forlust av rostritt pa grund av att han hiftar
fér oguldna utskylder, &tnjuter fattigvirdsunderstsd eller &r i kon-
kurs. Det gor ju, att sivitt det giller de fattigare klasserna, for
vilka dessa eventualiteter intriffa, komma vederborande pé detta
siatt att forlora tva roster, under det att de formognare, som ha littare
att betala sina utskylder etc., vinna tva roster. Det 4r en orittvisa.
Man kan visserligen gissningsvis siga. att det blir en kompensation
dédrigenom att kvinnorna kanske icke hifta lika mycket f6r oguldna
utskvlder som ménnen, dirfér att de ha si sma inkomster och kanske
icke ha négra utskvlder alls men i alla fall £§ rostratt — jag tror
det lutar 4t det hallet — men 1 alla fall 4r detta upnenbart ett oritt-
radiet forslag. Darfér har den riktning iag tillhérde forr 1 tiden
alltid vlidderat for att kvinnan 4r en individualitet lika vil som man-
nen, och nir nu samhéllet stallt det s illa i lagstiftningen. att man-
nen stuvar for dtskilliga saker, skall kvinnan ockss. D& samma grun-
der firlora sin réstritt. men nir dessa inte knnna konshateras. hir
hon fir behilla rostritten. Men, siger man di. det ir upprorande,
att en hustru skall f3 rosta, nir icke mannen far det, och det tycka
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inte bor bira sia mycket emot utan snarare te sig som négon sorts
kompensation, att en del hustrur en liten tid fa rosta, fast icke de-
ras min fa det. Utskottet ar ocksd si forskrackt, att man riktigt ser
hiren resa sig pi dess huvud, nir det konstaterar, att kvinnorna iro
flera 1 landet oth darfor komma de att dverflygla oss min allesam-
mans. Ja, det dar ir sddana dir enfaldiga argument, ty naturligtvis
kommer det inte att bli ndgon konskamp, utan kvinnorna komma att
fordela sig pd de olika partierna. Det dir dr alltsi en bluff, och
jag tyckte ocksa att herr Rif nickade bifall nu, om jag inte miss-
forstod honom.

Herr talman. jag yrkar bifall till den socialdemokratiska motio-
nens formulering. och nir vi sedan komma till den kvinnliga rost-
riatten. som payrkas i den liberala reservationen, hemstiller jag om
bifall till denna reservation men med uteslutande 1 16 § av mom.
b), d) och f) och att séledes bokstavsnumreringen sedan idndras i
overensstimmelse dirmed.

Herr R 4 f: Jag hade verkligen icke tinkt upptrida i afton utan
tankte, att man skulle visa barmhirtighet mot bide talmannen och
kammaren genom att inte sysselsiitta sig si linge med den hir saken.
Men s& har man pd 1 huvudsak vinsterhall statt hir och talat om
denna sak sa linge, 1 en och en kvarts timme, att om en hogerman da
ocksa tar till orda, har vinstern anledning att forladta honom, och si
mycket storre, d& vinstern sysselsatt sig med fragor om forfatt-
ningsrevision ooh diskuterat sidana snart hela veckan. Dirfor skall
jag taga mig friheten att en liten stund sska binda uppmirksam-
heten vid denna sak.

Vad nu sjilva utskottsutlatandet betriffar, har herr ordféran-
den i utskottet genomgatt detsamma ganska fullstindigt och utta-
lat, att hans uppfattning har varit den och den. och det &r Kklart,
att den strider mot min uppfattning. si att di std vi dir igen, och
om vi fortsitta att diskutera om olika uttrvek, s& f& vi val hilla
p& tills i morgon bittida och komma #indé icke till nagon enighet,
darfor att vi utgd frén olika forutsittningar.

En sak, som jag fiast mig vid, har varit det myckna talet om
rittvisa i detta sammanhang. Det dr besynnerligt, att det finnes sd
manga olika slags rittvisa, enkannerligen inom riksdagen och inte
minst inom andra kammaren. Hir kommer en rittvisa frdn det
liberala partiet. och det finnes en riittvisa, som kommer fran social-
demokraterna, en fran vanstersocialisterna och en frin hdcern, och
alltsammans #r rittvisa. Jag ma sica, att det var ett forlosande
ord, som filldes i konstitutionsutskottet frén vinstersidan och som
oav mie klarhet hirvidlag. d& en hogt uppsatt viinsterman sade, att
det politiska omdomet avgiorde vad som var rittvisa. Ja, dir ha v
det. Det politiska omdémet ar det, men dérmed ér icke alls sact,
att vi fa fram den verkliga rittvisan, utan endast hur man uppfattar
den for tillfillet.
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Junt,

Iimellertid har jag sa mycket storre anledning att tala i denna
sak, som )ag suttit under 17, 18 riksdagar, och si langt jag ic..
minnas, aldrig uttalat mig i fragan forran i alton. Jag har lagt
miarke till att nidr denna rostritisfraga varit fore, har den fore-
kommit huvudsakligen sisom en konjunktursak. Har man haft
nagot att vinna pa det, har man upptagit den, och har man icke
haft nigonting att vinna dérpa, har man latit den ligga. Jag
formodar, att det dr hinsynen till valstriderna, som gjort, ait den
kommit upp i afton. Fragan har varit: hur manga roster kunna vi
fanga 1 valstriden pa denna sak och enkannerligen har det giillt, om
det ena eller andra partiet bleve stirkt dirav. Det ir darfor, som
man i brist pi négot annat tagit upp kvinnorostriattsfragan. Dar-
med har jag ingalunda sagt, att det gestaltat sig sa for alla, men det
vet jag likvisst, att det finns atskilliga, som visst icke hysa nigot
intresse for den kvinnliga rostritten men som likvil hir och dir
forfikta den oerhort duktigt.

Betriffande de partivinster som skulle goras pa den kvinnliga
rostratten, ser jag saken sa, att jag tror verkligen icke, att det ar myec-
ket att vinna dirpa fér vare sig det ena eller det andra partiet, om
man ser nyktert pad saken. Jag har den uppfattningen, att den gifta
kvinnan i allminhet rittar sina askddningar efter mannens. Ar
mannen nykterhetsvianlig, #r kvinnan ocksi nykterhetsvinlig, ir
mannen tvirtom, si férhaller det sig i manga fall pi samma sitt med
kvinnan, och jag kan anféra ett kraftigt bevis ddrfor fran den tid
jag sysselsatte mig med forbudsomréstningen i Jonképings lin,
varvid jag samlade vid pass 200,000 namn. Det var alltsi en
ganska stor sortering, och det befanns, att d4 manmen vill ha sig en
snaps, ville 1 manga fall icke heller kvinnan ha ndgot férbud, men
var det diremot si. att mannen &nskade forbud, kunde man vara
siker pd att hustrun ocksd ville ha firbud. Jag gick med stort in-
tresse genom de stora och vidlyftiga pappersluntor Jag fick efter
den omrostningen. Det #r att mirka, att jag naturligtvis talar om
det som var regel och ingalunda om undantagen.

Vidare vill jag siga, att om jag skulle vinta nicot av kvinnan
1 politiskt hinseende, s& tror jag att hon i allminhet &r mera for-
svarsvinlie 4n mannen, och som iag ocksd ju stir pa den f8rsvars-
viinliea sidan. skulle jag ha anledning att dirfér onska henne in ;
riksdagen. Men det kan ocksd finnas en och annan revolutions-
mamma, det veta vi ocksi, men jag betvivlar, att revolutionsmam-
morna 4ro stort virre dn revolutionsmapporna. Jag har 1akttacit
ett och annat i den vigen hiir 1 Stockholm pa sista tiden. och jag tve-
ker, att den ena kan taga den andra i hand. De iro lika goda bida
tvi, men inte onskar jag dem in i riksdagen, eftersom min Asikt

inte gAr it det hallet. i
) Nér jag beddémer denna fraca, later jag rakt icke betvinea mig
av partibdnsyn. Om partiet har den eller den &sikten. s3 A la
bonne heure. 18t det behalla den. men I8t mic ocksd beh&lla min
asikt, om den &r en annan. och sig inte. att jar darfsr icke skulle
vara lika fosterlandsilskande. eller, som jag hérde i ett uttryvek,
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som stotte mig betydligt, att hogerpartiet icke skulle vara lika vil-
menande i det hir avseendet som nagot annat parti. Jo, det aro vi.

Jag har ofta forvanat mig 6ver konstitutionsutskottets ordfo-
randes ytterst stora férmiga att av smisaker gora vildiga ting, och
nir han utbredde sig 6ver den utstrickning som kvinnliga rostrit-
ten fatt i utlandet, forestiallde sig vil méamga, atminstone av dem
som sutto pa ldktarn, att den snart erévrat hela Europa. Men hur
ar det i verkligheten? Jo, man kan inte uppvisa flera lander dn
Norge, Finland och Danmark. Detta var sagt pd ett litet tag. Men
d4 siger man: ja, men de vilja ha rostritt pa flera andra hall. Ja.
det vilja de ha 1 Sverige ooksd, men det &r en sak for sig, och
nu ir fragan om vad som verkligen ar vunnet for den kvinnliga rost-
mitten. Man har salunda A&tminstone icke kunnat uppvisa nagra
andra linder 4n de niamnda i Europa, som dock bestir av ganska
manga linder. Jag vill alltsd siga, att inte tycker jag, att vi dro
sa forfarligt sent ute hir i vart land, om vi ocksd tanka Annu en
liten smula ndrmare pd saken.

Under de femton &r som jag verkligen sysselsatt mig med
fragan, ir det ett motto, som hela tiden statt for mig, och jag har
ockss anfort det i konstitutionsutskottet, och det ir detta: jag skonar
eder girna. Det ir en utgingspunkt, som for mig varit betydligt
avgérande 1 denna fraga, och jag vill siga att denna kinsla av skon-
samhet, nir det giller det politiska livet, har vixt hogst betydligt
ar fran ar och icke minst under de senaste riksdagarna. Jag skulle
skaita den svenska kvinnan i ménga hinseenden mycket olycklig.
om hon skulle behova sitta hiar och hora pa Atskilliga av de anti-
militaristiska diskussioner som hir foras, i synnerhet den freds-
ilskande och forsvarsvinliga svenska kvinnan. Jag skall nimna endast
ett exempel. Det satt hirom dagen en kvinna pa liktaren. Hon var
rostrittskvinna nar hon kom hit. Hon satt och lvssnade péd atskilliga.
som talade hiar — jag ser atskilliga av de ansiktena hir inme nu —
och si lit jag pd omvigar efterdt fraga henne: »nd, &r rostrattsivern
lika stor sedan du hort de egentliga vapendragarna for den hir i
kammaren». »Ja, men dessa dro vil inte de mest framstaende?»
»Jo. jag tror. att de ivra mest for saken.» Det var di alldeles mirk-
viardigt att fa hora, hur betvdligt ivern for kvinnorostriattsiragan
svalnat. SA verkar det ocksd, di kvinnorna komma dessa forhal-
landen nirmare in pa livet. Kvinnorna irivas verkligen inte i poli-
tiska forhallanden, som ménga av herrarna tro.

Emellertid vill jag siga, att man i konstitutionsutskottet full-
komliot missforstod mig. nir man sade, att jag med ett sidant dir
uttrvek: »Jag skonar eder gdrna», stillde mie som prineipiell mot-
stindare mot kvinnans rostritt, och det berodde ddrpa, att man 1
konstitutionsnutskottet tvdlicen icke visste det sammanhang. ur
vilket jag himtat mottot i fraga. Det finnes diremot atskillica leda-
moter hir 1 kammaren. som sikerlicen kinna det bittre och som
dirutavy draca den slutcatsen: kanske ham visst inte ar si prin-
cipiell motstindare till saken. att man har riatt att pabsrda honom
en sadan stallnine inom konstitutionsutskottet. Nej. saken ir den,
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att jag {inner det verkligen mycket onaturligt, att kvinnan drages
in 1 det politiska livet, ty nu ar det att miirka, att hon skall iven
bli riksdagsman. Jag antar t. ex., att jag alltsi skulle fa resa
hem och se efter barnen, mjilka korna, damma och diska, medan
hon skulle komma Lit upp och sitta hir i binken och vara — 13,
vad skall jag kalla henne —— icke riksdagsman, men representant,
ty det finge vil bli ett annat namn pa det ocksa. Nog ar det vil
nigonting onaturligt. Och det dr vil ocksi den allminna kinslan
man har. Ior resten tro ni, att vira ladugirdspigor och vira
kammarpigor och vad de kunna vara dir nere verkligen #ro mogna
for eller att de ens kunna fa tid att utbilda sig for det politiska
livet, om de skola skota sina angeligenheter? Men alltid skola de
vdl kunna gd och rosta, tycker man. Ja, men de skola Jju ocksi
kunna bli riksdagsmin eller vad det skall heta. Det iar, som sagt,
nagonting onaturligt gver det hela, och dirfér tror Jag ocksi, att
vad som skulle hinda kvinnan, om lon finge politisk rostritt och
valbarhet var, att hon bleve lurad pa konfekten. Hon skulle
riskera att forlora av sitt visen och bleve utsatt for risken att for-
lora kanske den i#dlaste delen av sin personlighet.

Min politik, mina herrar, i avseende p4 kvinnan sammanfaller
ganska vil med herr Johanssons i Branalt politik i det fallet. Ja,
det tyckte herrarna vara roligt, och det tycker Jag ocksd 4r roligt.
Jag vill nimligen ligga en duktiz skatt pa ungkarlarna, men dir-
emot tycker jag inte, som herr Johansson i Branalt, att man skall
ligea skatt pd de ogifta kvinnorna. Det tycker jag, dr onaturligt
— Ja, jag skall genast komma till saken. Jag vill siga herrarna
det, att det har intriffat s mycket utom saken hir denna vecka,
sd att om jag ror mig ett ogonblick utom saken, si bor det inte
vara si farligt.

Emellertid menar jag, att detta 4r en mycket mer kvinnovin-
Iig politik &n att ivra allt for mycket for hennes wolitiska rostritt.
Om man ser pd kvinnan, ha ni icke iakttagit, att atskilligt, som fin-
nes hos mannen, saknas hos kvinnan? Ja, denna munterhet var viil
redan ett erkinnande och ett mycket kraftigt erkinnande. Jag
skall da sirskilt fista uppmirksamheten pa ett rent andligt omrade.
Hur ar det t. ex. 1 avseende pa initiativet, #r kvinnan lika initia-
tivkraftic som mannen? Initiativférmégan gor sig fornamlicast
gillande pa i synnerhet tvd omraden. pa uppfinningarnas omrade
och pa konstruktionernas omrade. Hur ménga uppfinnare ha vi
bland kvinnorna, huru méanga skickliga konstruktrer, hur manga
ingenjorer, hur minga bland dem. som verkligen fort virlden fram-
at 1 detta hiinseende? Jag tror, att man skall kunna ange ett mye-
ket litet antal.

Man sdger, att kvinnan icke har nagot politiskt inflytande.
Jo, det har hon visst. Jag tinker, att det ir ingen av de gifta
ménnen, som inte ofta brukar resonera med hustrun om politiska
angeldgenheter. Jag tror, att kvinnan har ett stort inflvtande hir-
vidlag, och jag tror, att det ocksd gor sig atskilligt gidllande med
hansyn till vir stillning till de olika frigorna — det kinna nog
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herrarna till. Atminstone har jag kiint det pa det sittet, och 1 fraga
om rostritten vill jag siga, att min hustru har lika stort inflytande
pa, om jag skall bli riksdagsman som samtliga mina valmin., Ja,
det ar ett faktum, herrarna f& rakna ut det pa bista sitt.

Jag skulle emellertid vilja siga till kvinnan, att inte skall
Rakel behova grata forgives vid mina dérrar, om hon verkligen
vill ha rostratt. I nodfall ar jag bendgen att med min rost bi-
draga dirtill, men det ir under vissa forutsittningar och det ir
for det forsta, att det visas si pass starkt intresse hirfor frin kvin-
nans sida, att jag verkligen har nagonting att taga uti, si att jag
vet, att bort emot halva antalet svenska kvinnor verkligen vilja ha
rostratt. Jag idr sa till vida dyrkare av majoriteten, att da jag
kinner mig forvissad om att mer #&n halva antalet vill ha rost-
ritt, skall jag ocksid vara benigen for att stilla mig till deras
forfogande. Men om vi se pd vad som 1 det hinseendet forelicger
i siffror, finner jag kappast nagra siffror som verkligen ge till
kianna, att kvinnan pa allvar vill ha rostritt. och gar jag till min
vaikrets, tror jag mig kunna siga, att de allra flesta dir skulle
sitta in kvinnans rostritt 1 litanian, d. v. s. de vilja rakt inte ha
ndgon rostritt. Med de allra flesta dr det pa det sdttet, och nir
det #ar friga om att verkligen f& ndgot intryck hdrom, si ber
jag, att de av herrarna som intressera sig for saken icke forbiga
bondehemmen. Ar det verkligen manga kvinnor i vara bondehem.
som vilja ha rostritt? Jag tror det icke, och jag tror, att om ni
friga hemmansigarna i allmanhet hiar i riksdagen, skola ni fa det
intrycket, att kvinnorna icke wvilja ha rostritt.

Betriiffande valanordningarna, héller jag dock fére, att om
det skall vara rostplikt for savdl man som kvinna. att valdag skall
vara vardag, att det bor vara gemensam valdag for hela landet och
det bor vara hogre aldersgrians for kvinnan #dn for mannen.

Nu vill emellertid vinstern hir, att det skall bli ungefir som
det var pi4 den gamla dekadanstiden i Israel, att kvinnor skulle
rada over folket. Se vi pd den statistik som finnes i konstitutions-
utskottets utlitande, finna vi, att det 1 Stockholm finnes pa varje
tusental min 1.421 kvinnor, men vad betyder detta? Jo. det
maste likvil, herr Lindhagen, betyda, att dessa 1,400 kunna lyfta
ut de tusen. Den tragiska foljden av att kvinnans rostritt infores
kan alltsé bli, vad Stockholmsbtinken betraffar, att den i betiinklig
orad kan rensas ifrdn manliga invAnare. For ovrigt overtriaffar
vad hela vart land betriffar ju antalet kvinnor i betydlig méan an-
talet min.

Emellertid, vad som fornimligast bestimt mig for att icke
o4 med pa liberalernas eller vinsterns forslag dr, att de vilia med
dessa siffror fér 6zonen omedelbart avfatta lactexten. Det vore
ju att omedelbart ge kvinnorna det storre inflytande som deras
storre numeriir innebir, och pa det sdttet verkligen blottstilla hela
landet {or en fullstindig omkastning i avseende pi representationen.
Det dr dirfsr som jag icke kunnat g8 med utan méast stilla mig
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pd konstitutionsutskottets sida, till vars utldtande jag hirmed yrkar
bifall.

Herr Larsson i Visteras: Da Jag med nagra ord éppnade
debatten, hyste jag forhoppning om, att vi icke skulle behiva si
linge sysselsitta oss med den foreliggande fragan, da den ju, sisom
Jag anmirkte, var genomdebatterad forut. Nu har diskussionen pa-
gatt nagon stund, och detta har foranlett mig att begiira ordet for att
gira ett par sma erinringar sirskilt gentemot utskottets drade ord-
forande, som riktade sig emot mitt yrkande, framhallande, att man
genom ett bifall till detta forslag icke skulle pa ett for sakens fram-
gang limpligt sitt utala sig for den princip, som det hir giller.
Herr Branting har redan beriort denna sak, men jag vill for min del
vtterligare (ramhalla, att vill kammaren uttala sig for denna prin-
cip, kan den icke giora det pa ett bittre sitt in genom att rosta for
den socialdemokratiska motionen.

Vad betriffar bestimmelsen om fattigvardsstrecket, som skulle
ha en oklar formulering, vill jag framhalla, att den formulering.
som férekommer i den socialdemokratiska motionen, nimligen: den
som stir under »fattigvardsstyrelsens malsmansritt», av manga s. k.
sakkunniga och lagkloka tolkats sisom innebdrande »full forsorj-
ning». Om det hir skulle bli fraga om slutligt antagande av en
grundlagstext, si dr det givet, att bestimmelsens innebsrd bestimt
kunde angivas i motiveringen. I fraga om den papekade otydlig-
heten tror jag silunda icke, att det foreligger s stor fara.

Vad angdr utskyldsstrecket dr det ju en skillnad mellan de bada
vinsterpartiernas standpunkt si till vida, att liberalerna icke vilja
gd med pd att helt undanréja detta streck, utan vilja ha néagot
kvar. Nir de anse sig kunna gi si langt, som de liberala utskotts-
ledaméoterna gjort i sin reservation, da de yrkat pa en utredning i
fragan, forstir jag icke, varfor de ej kunna taga steget fullt ut och
vara med om att taga bort hela utskyldsstrecket. Jag misstinker,
att om man skulle komma till det resultat, som de liberala reservan-
terna peka pd, det icke skulle vara myecket kvar av utskyldsstrecket.
Min erfarenhet siger mig, att de, som drabbas av detta, i allmanhet
dro sadana personer, som av olika anledningar icke forma att betala
sina utskvlder. De andra, som man hir kunde anse tvivelaktiga, iro
1 regel sidana, som icke brg siz om vare sig rostriatt eller politik
over huvud taget — de ha kommit for langt pd det sluttande planet.

Jag vill icke uppehilla mig langre vid detta. Jag skall natur-
ligtvis icke inldta mig pa herr Rifs kaseri. DA han talar om skon-
samhet mot Sveriges kvinnor, vill jag fista kammarens uppmirk-
samhet och kanske dven hans uppmirksamhet ddrpd, att det i ut-
skottets motivering, som herr Rif varit med om, framhilles, att om
man Sver huvud skall ge kvinnorna rostritt, sd borde man samtidigt
foreskriva rostplikt. Hur gir det d3 med skonsamheten, herr Raf?

Herr Midnsson: Endast et par ord! Jag kiinner mig unp-
kallad att siga nagot till herr Rif med anledning av hans antydan,
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att de kvinnor, som nu gora sitt arbete hemma, de som diska, mjolka
0. s. v., och ladugardspigorna hemma i Sméland icke skulle ha hunnit
lingre @n att de — hir gjorde herr R4f en gest — icke skulle kunna
{ylla platserna dirborta pa Smalandsbinken. Jag mé siga, att de
matte ha forskrickligt daliga ladugirdspigor 1 Smaland.

Det #r dock sd, att nir hemmet vanskotes, dr det i de flesta
fall icke kvinnans utan mannens fel. Nir Europa vanskotes, ar det
icke kvinnan utan mannen, som har skuld till det. Nar ménnen
skott Furopa pa det sittet som de gjort, anser jag, att det ar ratt-
visare ait kasta ut minnen ur politiken fér trehundra &r framét én
att viagra kvinnorna rostréatt.

Herr Zetterstrand: D& den liberala reservationen fram-
haller principfrigan om kvinnornas politiska likstillighet med min-
nen i klar begrinsning, utan att den dr forknippad med andra spors-
mal, och d& jag vidare icke ir tilltalad av den undantagsstillning
Sveriges rostrattslosa kvinnor nu intaga i jimforelse med kvinnorna
i alla vara skandinaviska grannlinder, och d4 dirtill kommer, att den
utredning, som i den liberala reservationen begires, synes mig till-
talande, kommer jag att rosta for bifall till denna reservation.

Hirmed var 6verliggningen c¢lutad. Herr talmannen gav till en
borjan propositioner i friga om den av herr Olof Olsson m. fl. av-
givna, vid utlitandet fogade reservationen, nimligen forst pa bifall
i1l det forslag, som innefattades i berérda reservation, samt vidare
pa avslag 4 samma forslag; och férklarade herr talmannen slg anse
svaren hava utfallit med 6vervigande ja for den senare propositio-
nen. Votering begiirdes likvil. i anledning varav nu uppsattes. juste-
rades och anslogs féljande voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren avslar det forslag, som innefattas
i den av herr Olof Olsson m. fl. aveivna, vid konstitutionsutskottets
forevarande utldtande nr 36 fogade reservation, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit berérda forslag.

Omrostningen utfsll med 45 ja, men 57 nej; och hade kammaren
alltss bifallit det forslag, som innefattades i ovanberérda av herr
Olof Olsson m. fl. avgivna reservation.

Vidare gav herr talmannen betriffande mom. 1) av den utav
herr Edén m. fl. avgivna reservationen propositioner & de under
sverliggningen i avseende hird framkomna vrkandena; och bifsll
kammaren det forslag, som innefattades i berérda mom. av omfor-
milda reservation.
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Hirefter framstiillde herr talmannen vidkommande det i mom, <ng. valraee
1) av sistberérda reservation innefattade forslag med av herr Lind- "CI:.I';“f_b.Zr_h‘t
hagen under éverliggningen foreslagen iindring diri propositioner 'dag;”f
dels pd bifall till nimnda forslag med bersrda indring, dels ock pi (orts.)
avslag ddrd; och fann herr talmannen den senare propositionen vara
med Gvervigande ja besvarad. Da votering emellertid begiirdes, blev
nu uppsatt, justerad och anslagen en si lydande omrostningspropo-
sition:

Den, som vill att kammaren avslar det forslag, som innefattas i
mom. 1:0) av den av herr Edén m. fl. avgivna, vid konstitutionsut-
skottets forevarande utlatande nr 36 fogade reservationen, med den
av herr Lindhagen under dverliggningen foreslagna #ndring déri,
rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit bersrda forslag med nimnda
#ndring.

Voteringen utvisade 38 ja, men 47 nej, vadan kammaren bifallit
det forslag, som innefattades i mom. 1:0) av den utav herr Edén
m. fl. avgivna reservationen, med den av herr Lindhagen féreslagna
dindringen diri.

Herr talmannen gav hirpd propositioner betraffande frigan om
avldtande av skrivelse till Kungl. Maj:t om utredning rérande vissa
indringar i § 16 riksdagsordningen, nimligen dels pa bifall till vad
i berérda avseende foreslagits 1 mom. 1:0) av utskottets hemstil-
lan, dels ock pa avslag dirs samt bifall 1 stillet till det forslag, som
innefattades i mom. 2) av den av herr Edén m. fl. avgivna reservatio-
nen; och fattade kammaren beslut i enlighet med innehillet i sist-
nimnda proposition.

Slutligen blev efter av herr talmannen given proposition ut-
skottets 1 punkten 2:0) gjorda hemstillan av kammaren bifallen,

§ 5.

Slutligen foredrogs bankoutskottets utlitande, nr 65, i anledning 4ng. rat til
av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till bestimmelser angiende ponewon tJ: -
ritt till pension for vissa & extra stat upptagna befattningshavare vid Z:;?:m,ff,,g,_
statens jirnvigar, telegrafverket och statens vattenfallsverk. havare.

Dirvid vttrade

. Herr Kristensson: Ehuru, herr talman, detta &r en ovan-
ligt stor pensionsfriga, som ror arliga utgifter for statsverket pa
-omkring en miljon kronor och bersr ett ofantligt stort antal av per-

Andra kammarens protokoll 1917. Nr 78. 6
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Ang. ratt till sonalen vid statens affarsdrivande verk, samt ehuru det finnes icke
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mindre in 10 reservanter i utskottet, skall jag dock forsika for min
dol att icke vid denna sena timme riva upp nagon lingre debatt.
Jag nodgas emellertid att ndgot angiva for kammaren motiveringen
till att jag for min del inom utskottet stillt mig p& avslagslinjen
ifraga om detta forslag.

Sasom ur propositionen framgér, har statskontoret gjort en ge-
nerell anmiirkning mot hela detta pensionsférslag, vilken gar ut pa
att dir saknas den onskvirda enkelheten och tydligheten, som skulle
mojliggora for envar av kassans deligare att berikna, vad som till-
kommer honom i pension. Om det ar nigra av herrarna, som forsokt
tringa in 1 detta forslag, tror jag, att ni skola fa ge statskontoret ratt
i att det iir ovanligt tiltkranglat, och att det dr ovanligt svart for me-
nige man att hiir finna sig till rétta. Det ar naturligtvis en stor
svaghet bara detta, att det ar organisatoriskt s& byvogt, att det icke
blir mojligt f6r den enskilde att med latthet berikna, hur stor hans
pension dr under olika tider, d4 han kunde komma ifriga att avga
med pension. Man har hir kommit fram med nigot sd konstbesyn-
nerligt som att skapa fram en formel, att deligarna skolay sasom det
sdgs 1 en viss paragraf, fa ett belopp, som med 200 kronor dverstiger
tusen ganger timloénen, dock hogst 750 kronor. Jag hemstiller till
herrarna, huruvida detta vid forsta dgonkastet &r s forfarligt 1att
att berikna. Annars dr detta 1 allménhet lagt s, att pensionsunder-
laget utgor %/; av 16nen. Man har ett visst antal tjinstedr, och om
den pensionsberittigade avgér 1 fortid, sé minskas pensionsunderlaget
med s3 manga delar, som det fattas dr i det fulla antalet tjanstear.
Det ir dessa enkla berikningar man har i hela den civila pensions-
lagen och i en massa pensionsreglementen. Men hiar har man kom-
mit fram till detta tillkranglade system och det bara darfor, att
man i varje fall ville trygga sig for att icke en person pa extra
stat skulle kunna fi ett ore mer in dem, som dro pa ordinarie stat
inom samma grupp. Nu tycker jag for min del, att en person pa
extra stat, som ar si duglig, att staten har mést avlona honom lika
hogt som en ordinarie, ocksd bor erhalla sitt pensionsunderlag pa
den 16nen efter samma normer som eljest dger rum.

Detta dr ett skil till att jag for min del stillt mig mycket kall
mot detta forslag. Ett annat skal ar, att det bygger pa ett 1onesy-
stem, som redan vid propositionens framligeande enligt min mening
var foraldrat ooch blir det dnnu mera, i den man timlonerna pa grund
av penningvirdets fall komma att ytterligare hojas. Ty det blir
icke hir sasom vid andra léneforhojningar, dar pensionsbeloppet 1
regel utgor */; av 16nen, att detta kommer att automatiskt hojas, utan
hir kommer det att hojas efter helt andra grunder och 1 mycket lang-
sammare tempo #n i andra fall. Och vidare: ju hogre upp man kom-
mer betriffande de timavlsnade, nimligen dem, som &ro sirskilt
specialyrkesutbildade, far man jamforelsevis mindre pensioner, d.
v. s. skillnaden emellan de pensioner, som dessa fi, och dem, som ut-
g4 till de ordinarie 1 samma loneniva, blir annu stérre, ju hogre upp
man kommer, beroende dirpd, att man satt denna maximigrins, ut-



Lirdagen den 9 juni, e. m. 83 Nr 78

over vilken statsbidrag icke far utga, till 750 kronor enligt Kungl. 4ng. riet titl
Maj:ts forslag och till 850 kronor enligt utskottets. Fior min del har gf:f{:":zi‘);
Jag ansett, att om man 6ver huvud taget skulle ga pa denna linje, si befattnings-
borde man verkligen bifalla den motion, som vickts av en av de s havare.
nast tillkallade sakkunniga, vilka utarbetat detta pensionsforslag  (Korts)
niimligen herr Barg i Katrineholm. I denna motion payrkas nimli-
gen, att det belopp av 750 kronor, varom stadgas i 5 och 15 8§, 1 ve-
derbirande pensionsreglemente skulle utbytas mot 900 kronor, vilket
skulle medfora en skning av statshidraget med endast 1 % av total-
beloppet, d. v. s. i detta fall cirka 10,000 kronor utsver vad utskot-
tet {oreslagit.
Emellertid da riksdagen nu blivit s8 forsenad, s vill jag, herr
talman, uteslutande med hinsyn hirtill och fér att undvika gemen-
sam votering icke hir géra nigot yrkande i denna riktning, utan jag
skall inskrinka mig till att, di jag ser herr civilministern hir nir-
varande, framhalla fér honom, att om nu detta forslag gar igenom,
sa far man mycket snart vidtaga en omarbetning av detsamma. Jag
vill hoppas, att en regering om ett par ar, nir lonereglering genomfi-
res for den ordinarie personalen, di icke heller métte forglomma att
dven omarbeta dessa bestimmelser och tariffer, som ligga t1ll grund
for detta, si atl dessa, som enligt mitt férmenande redan iro for-
aldrade, matte komma att nigot nirmare svara mot forhdllandena.
Utskottet har ju {or ovrigt tillmotesgdtt en annan motiondr hir, nim-
ligen herr O. Nilsson i Orebro. Enligt vad jag forvissat mig om
kommer ett yrkande, nigot annorlunda #n det som utskottet hir for-
mulerat, att hir framstillas, och till det vill jag redan pa forhand
tillkdinnage, att jag kommer att ansluta mig.
Jag skall allts3 just pa grund av riksdagens forsening nu icke
gora nagot yrkande.

Herr Vahlquist: Herr talman, mina herrar! Det gliader
mig, att den foregdende talaren icke framstillde nagot avslagsyrkan-
de. Det 4r ju di storre utsikt for, att utskottets forslag skall vinna
kammarens bifall.

Jag vill f6r min del siga, att utskottets forslag kommit till un-
der ganska mycket arbete for dstadkommande av s§ stor enighet, att
ett posititvt forslag verkligen skulle kunna komma fram. Jag skall
icke ingd pd att bemota den foregiende drade talaren. Men jag hal-
ler fére, att om riksdagen nu antar detta forslag, s& kommer den
personal, det hir giller, att 3 sin pensionsfriga ordnad fér en inga-
lunda kort tid framét pi ett ganska tillfredsstillande sitt, och det
ar ju det, som utskottsmajoriteten hir sokt att dstadkomma.

Emellertid ber jag, herr talman, att f3 gora ett litet dndrings-
yrkande beroende diirpd, att ett av utskottet gjort tilligg i pensions-
reglementet for e. o. jirnvigspersonalen irke riktigt stimmer Gverens
med utskottets klim. Utskottet hemstiiller ndmligen om »bifall #ill
den av herr Nilsson m. fl. avgivna motionen II: 446», som det heter,
och detta ger utskottet uttryck &t pa sid. 45 genom ett tilligg av 6l-
Jande lydelse till punkt 4) i utskottets férslag: »dock med ritt for
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Ang. ratt till jiippvigsstyrelsen att i 6mmande fall bevilja 6kning av pensionen till
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(Forts.)

hogst sjukavléningens belopp». Emellertid, den stillning som detta
tilligg fatt, gor, att det kan hanféras till det foregaende stycket och
salunda tolkas sd, som om vederbsrande méste ha atnjutit sjukavls-
ning under minst 10 4r. Men detta dr icke meningen utan meningen
ir, att sjukavloning skall ha dtnjutits under minst I dr. Det ar sa-
ledes en felaktig uppstillning, och denna bor rittas pa det sittet, att
det tillige, som jag nyss laste upp, utgdr och i stillet tilligges ett
femte moment sa lydande: »For befattningshavare, som vid detta
reglementes tridande i kraft uppburit sjukavloning under minst ett
ars tid och som pa grund av sjukdomen avskedas. ager jarnvigssty-
relsen riitt att i ommande fall bevilja 8kning av pensionen till hogst
sjukavléningens belopp.»

Herr talman, med denna indring i utskottets forslag anhaller
jag att fa yrka bifall till detsamma.

Chefen for civildepartementet, herr statsrddet von Sydow:
Herr talman, mina herrar! Jag skall redan frin bérjan be att fa
meddela, att jag icke har nagot att erinra mot bifall till utskottets
forslag. Det innebir visentligen den dndringen 1 Kungl. Maj:ts for-
slag, att statspensionens maximibelopp hojts fran 750 kronor till
850 kronor. Anledningen till att Kungl. Maj:t foreslagit den forra
siffran var den, att man ville undvika, att den icke ordinarie perso-
nalen skulle fa hogre pension dn motsvarande ordinarie personal. Med
utskottets forslag kommer denna skillnad att bli nagot storre. An-
ledningen till denna bristande dverensstimmelse mellan den ordina-
rie och icke ordinarie personalens pensionsférhéllanden ér visentli-
gen den, att den ordinarie personalens pensioner beriknas endast
pa den & ordinarie stat upptagna avlgningen jamte hyresersittningen
men icke pi de for nirvarande till riitt avsevirt belopp uppgéende
tilltilliga avloningsforhéjningarna. Det dr alldeles uppenbart, att
detta ar ett svergdende forhdllande. Sa snart jirnviigspersonalens —
det dr sirskilt den detta giller — avléningsforhallanden blivit slut-
ligen reglerade, kommer detta att inverka utjimnande pa forhallan-
det mellan den icke ordinarie och den ordinarie personalens avls-
ningsforhallanden.

Aven om man silunda skulle taga Kungl. Maj:ts forslag, skulle
det sannolikt ej drdja linge forrin man maste reglera den extra per-
sonalens pensioner i overensstimmelse med de efter en slutlig lomne-
reglering for ordinarie personal dndrade forhallandena, och det kan
hinda, att dven med utskottets forslag en siddan reglering far iga
ram. Jag har dirfor icke nigot att erinra mot ett bifall till detta,
vilket jag hoppas dven skall vinna forsta kammarens bifall.

Sedan skall jag be att f4 ndmna ett par ord med anledning av
den forste iirade talarens anforande. Han gjorde den anmirkningen,
att detta forslag lider av brist pad enkelhet, och det kan ocksd vid
forsta ogonkastet synas si. Det sammanhiinger emellertid med de
ritt invecklade avléningsforhallandena for denna extra personal. Tva
omstindigheter spela hirvid in, den ena att verkstadspersonalen har
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ritt avsevirda inkomster av ackordsfortjinst och den andra att av- 4vg. rdtt till
Ioningsforhillandena for denna personal bestimmas icke av Konun- f}’f‘:‘za:‘z{;‘z
gen och riksdagen, utan av vederborande centrala verk jimte under- befuttnings-
ordnade myndigheter. Nu har staiskontoret foreslagit enklare for-  havare
faringssiitt, si att man i stillet for en i forhallande 1ill timlonen be- (Forts.)
stimd pension skulle faststidlla vissa fixa belopp inom de siirskilda
grupperna av personalen. Sdsom i propositionen ir niirmare utveck-

lat, skulle emellertid den utviigen medfira en alldeles uppenbar oriitt-

visa for atskilliga grupper av personalen. Jag skall icke Ingd nir-

mare pa detta; det finnes for ovrigt angivet 1 utskottets utlatande.
Reservanterna hava icke heller anvisat nigot siitt, varpa man skulle

komma till en pi en ging mera enkel och mera tillfredsstillande lés-

" ning av frigan dn den, som anvisats i propositionen och tillstyrkis av
bankoutskottet. Jag vigar darfor hoppas, att detta utlitande matte

vinna kammarens bifall.

Herr S6derberg: Herr talman! D4 herr statsridet hir har
forklarat, att han icke har ndgot emot ett bifall till utskottets for-
slag, skall jag icke heller hilla pid min reservation. Under samtal
med varandra hava vi fitt reda pi att den ordinarie stammen av
ifrigavarande personal, som ndrmast dr att likstilla med dessa ar-
betare och formin, kanske i en snar framtid far sin pensionsfriga sa
ordnad, att den icke kommer i kollision med dessa arbetares. Men
for oss 1 utskottet 1dg saken s4, att i hiindelse riksdagen skulle bifalla
utskottets forslag, en del av dessa arbetare skulle kunna fa nigot
mera 1_pension #n ordinarie befattningsinnehavare inom samma
klass. D& man nu emellertid fatt dessa upplysningar, férmodar jag
att det icke skall vara ndgot hinder, och jag skall icke heller, som
sagt, halla p4 min reservation.

Det dr ocksa i ett par andra punkter som jag haft en litet av-
vikande mening, men di det synes, som man nu skulle komma till
ett enigt beslut i denna friga, skall jag icke ingd i diskussion om
dessa fragor, utan jag skall bara, herr talman, be att f4 forena mig
med dem, som yrka bifall till herr Vahlquists forslag.

Efter hirmed slutad éverliggning gav herr talmannen Proposi-
tioner forst pd bifall till utskottets hemstillan samt vidare rd bi-
fall till samma hemstillan med den #ndring diri, som under §ver-
liggningen yrkats av herr Vahlquist; och fattade kammaren be-
slut i enlighet med innehillet i sistnimnda proposition.

§ 6.

Anmildes och godkéindes foljande forslag till riksdagens skri-
velser till Konungen, nimligen

fran konstitulionsutskottet:

nr 307, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 285. med
forslag till dndrad lydelse av § 2 4:0) tryvckfrihetsforordningen; och
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nr 308, 1 anledr}ing av vickt motion angdende sammanfoérande
av kommunala val till fiarre valkampanjer;

fran jordbruksutskottet:

nr 288, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till férordning om #ndring i vissa delar av férordningen den 18 juni
1915 om forekommande av overdriven avverkning 4 ungskog inom de
delar av Visterbottens och Norrbottens lin, som ej hora till lapp-
marken;

nr 289, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende ut-
betalande i forskott av viss del av statsbidrag till kostnader fér laga
ikiften inom Jukkasjirvi och Karesuando socknar av Norrbottens
in;

ar 290, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angédende for-
siljning av viss del av den inom Landskrona stad beligna 6n Gréen;

nr 291, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende viss
eftergift 1 friga om gillande villkor for beviljade statsbidrag frén
allminna och norrlindska avdikningslagen;

nr 292, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende per-
sonligt alderstilligg till t. f. byrichefen i dominstyrelsen C. L
Stiernspetz;

nr 293, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende ef-
tergift & arrendeavgiften fér kronoligenheten Skarnholms kronosng
1 Stockholms lin;

nr 294, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angédende upp-
1atelse av kronan tillhorande jordigarandelar i gruvor;

nr 295, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende tic-
kande av brist i extra anslag for ar 1916 till expenser {6r Sveriges
geologiska undersskning;

nr 296, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
1itelse av ritt till bearbetande av icke inmutningsbara mineralfyn-
digheter 4 kronojord;

nr 297, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende av-
stiende eller upplatande i vissa fall av mark frin kronoegendomar;

nr 298, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen
angiende driftkostnader under ar 1918 for egnahemsldnefonden;

nr 299, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen
angdende dndringar i villkoren for 1an fran fonden for torvindustri-

- ens befrimjande;

nr 300. i anledning av Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen
angiende disposition av Skvtteanska skolbostillet Tarnafors nr 1;

nr 301, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende viss
andring i villkoren fér overlitande till staden Falkenberg av Fal-
kenbergs tullbro:

nr 802, i anledning av vickta motioner om skrivelse till Kungl.
Mai:t i frica om vidtagande av Atgirder for en allmin elektrifiering
av landshveden m. m.;

nr 303. i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende yt-
terlicare rorelsekapital vid statens verksamhet for anskaffande och
tillhandahallande av livsfornodenheter m. m.;
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nr 304, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende for-
silining av den till landshévdingebostillet i Alvsborgs lin horande
delen av tomten nr 414 i kvarteret Blomman i Vinersborg;

nr 305, 1 anledning av vickta motioner i fraga om Aatgirder for
frimjande av tridgardsodlingen; och

nr 306, angdende utredning i friga om utveckling och uppe-
hallande av en pi inhemska riimnen och naturtillgdngar grundad,
for landets behov tillricklig tillverkning av konstgodsel m. m.; samt

fran riksdagens kansli:

nr 202, angdende forhojd livrinta for vissa i statens tjanst
skadade arbetare eller deras efterlevande; och

nr 262, angdende vissa tgirder {or tillgodoseende av befolknin-
gens behov av livsférnodenheter.

§ 7.

Vidare anmildes och godkiindes riksdagens kanslis forslag till
paragrafer 1 riksdagsbeslutet:

nr 62, angdende forslag till lag med vissa bestimmelser mot
oskilig hyresstegring m. m.;

nr 63, angdende krigstidshjilp under ar 1917 &t pensionerade
larare och lirarinnor vid folkskolor och sméaskolor m. fl.

nr 64, angdende krigstidshjalp under ar 1917 &t vissa f. d.
befattningshavare i statens tjanst;

nr 65, angdende foérslag till lagar om #ndrad lydelse av § 23 1
forordningen om kommunalstyrelse pd landet den 21 mars 1862
m. m.;

nr 66, angdende krigstidshjialp &t pensionsberiattigzade dnkor och
barn efter befattningshavare i statens tjanst;

nr 67, angdende krigstidshjilp &t pensionsberitticade dnkor
och barn efter deligare i pristerskapets inke- och pupillkassa;

nr 68, angdende krigstidshjilp at pensionsberittizade dnkor och
barn efter deligare i folkskollirarnas dnke- och pupillkassa;

nr 69, angdende vissa #ndringar i férordningen den 19 novem-
ber 1914 angdende stimpelavgiften:

nr 70, angdende forslag till forordning om indrad lydelse av 2
§ 1 mom., 3 § 1 mom., 5, 8 och 23 §8§ samt 25 § 2 mom. i férord-
ningen den 7 augusti 1907 angiende tillverkning och beskattning
av maltdrycker m. m.;

nr 71, angdende forslag till dndrad lvdelse av 8 och 12 §§ 1 gil-
lande forordning om krigskonjunkturskatt:

nr 72, angdende anslag till forsikringsradet m. m.; _

nr 73, angdende férordning om fortsatt tillaimpning under &r
1918 av férordningen om spirituosaaceis;

nr 74, angdende tillfillic hojning av postaveifterna:

nr 75, angdende ersittning &t postsparbanken for dess bestyr
med uppbord och utbetalningar m. m. for riksforsikringsanstalten;

Nr 78,
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nr 76, rorande forordning angdende uppbérd av avgifter for
forsikringar i riksforsikringsanstalten jimlikt lagen om forsik-
ring for olycksfall i arbete;

nr 77. angiende ritten att till avsalu forskira brinnvin;

nr 78, angdende vissa dndrade bestimmelser rorande den inri-
kes postutviixlingen;

nr 79, angdende forordningen om tillagg till 9 och 10 8§ samt
om #ndrad lydelse av 14 § 2 mom., 15 § 2 mom. och 16 § 6 mom.
i forordningen den 9 juni 1905 angaende forsdljning av brinnvin;

nr 80, angdende férordning om #ndrad lydelse av 3 § 8 mom. 1
forordningen den 6 november 1908 angiende en sirskild stdmpel-
avgift vid kop och byte av fondpapper;

nr 81, rorande férordningen om undantag fran tillimpningen
av forordningen den 25 juli 1912 angiende sirskild skatt & majs,
utlindsk potatis samt maniokarot och andra visentligen lika stir-
kelserika, tullfria utlindska #mnen, anvinda vid tillverkning av
starkelse; samt

nr 82, angiende anvisande av medel till tickande av kostnader

for tryggande av rikets neutralitet &r 1917.

§ 8.

Till bordliggning anmildes:

statsutskottets utlitanden och memorial:

nr 192, i anledning av Kungl. Maj:ts framstillningar angdende
provisoriska loneregleringar for viss till lantfoérsvaret och marinen
hérande personal;

nr 193, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende for-
ordning om avléning at varnpliktiga, som fullgora krigstyanstgs-
ring vid vissa industriella eller andra anliggningar eller fartyg;

nr 194, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende ut-
vidgning av flottans station 1 Stockholm m. m., jamte i dmnet vickta
motioner;

nr 195, i anledning av vickt motion angiende avloningen for till
tjinstgoring inkallad reservpersonal tillhérande marinen;

nr 196, i anledning av Kungl. Maj:ts dels i statsverksproposi-
tionen under punkt 18 av fjirde huvudtiteln, dels ock i sidrskild pro-

o

position gjorda framstillning angéiende omorganisation av vig- och
vattenbyggnadskiren dvensom 1 amnet vickt motion;

nr 197, angdende faststillande av postverkets stat for driftkost-
nader for ar 1918;

nr 198, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende vissa
indringar 1 gillande avloningsreglemente for tjinstemén vid statens
vattenfallsverk m. m. jimte 1 dmnet viickta motioner;

nr 199, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende an-
slag till arbetsloshetens bekimpande dvensom i dmnet vickta mo-
tioner; :
or 200, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende for-
sndrade bestimmelser for trafikaktiebolaget Gringesberg—Oxelo-
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sunds export av malm frin Gringesbergs malmfalt svensom i &m-
net viickta motioner; och

nr 201, i anledning av vickia motioner angiende uppforande 3
riksstat av vissa utgifter m. m.;

sammansatta stats- och lagutskottets nr 3 memorial, nr 5, med
hemstillan om anvisande av ersiittning &t utskottets sekreterare och
vaktbetjining:

bevillningsutskottets memorial och betinkande:

nr 62, angdende beviljande av medel till sirskild ersittning at
tjianstemidn hos bevillningsutskottet;

nr 63, angdende ersittning il av utskottet vid handlaggning av
vissa drenden anlitade bitriden;

nr 64, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med for-
slag till forordning om extra inkomst- och formogenhetsskatt for ar
1918 m. m.. dels ock i &mnet vickta motioner: och

nr 65. angdende forslag till forordning om ritt att vid taxering
for inkomst &tnjuta avdrag for erlagd tonnageavgift;

lagtuskottets utlitande, nr 68, i anledning av vickt motion om
dndrad lvdelse av 1 § i lagen om servitut den 14 juni 1907; samt

Jjordbruksutskottets memorial, nr 124, angiende beviljande for
innevarande ars riksdag av visst belopp till gratifikationer &t tjinste-
mén hos jordbruksmtskottet.

§ 9.
Justerades protokollsutdrag.
§ 10.
Ledighet frdn riksdagsgoromalen beviljades:
hexr Beckman under 2 dagar fr. o. m. den 11 juni och
»  Kant likaledes » 9 » > 11

Hirefter atskildes kammarens ledaméter kl. 2.15 pa natten.

In fidem
Per Cronvall.
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